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10 PROSB KSIAZKI 1)0 CZYTELNIK!

Nim zaczniesz czyta¢c — obtéz mnie
W papier!

Nie dotykaj mnie brudnemi rekami.

Nie czytaj mnie przy jedzeniu!

Nie slin palcow przy przewracaniu kartek.
Nie mnij kartek i nie zaginaj rogow.

V1. Nie przeginaj mnie przy czytaniu.

VII.

VIII.

IX

X

Nie kitadZz mnie roztamana, grzbietem do
gory!

Nie umieszczaj mnie w domu na miejscu
nieodpowiedniem!

Nie réb na mnie zadnych znakéw i do-
piskow.

Nie wyrywaj i nie niszcz obrazkéw
i kartek.

Wymaga sie od kazdego wypozyczajacego ksigzki
z Bibljoteki Zwigzku Nar. Pol., aby sie zastosowat
scisle do powyzszych présb i wogodle nalezy oddac
ksigzke w takim stanie, w jakim jg wypozyczono,
W przeciwnym razie osoba wypozyczajaca bedzie
zmuszona do zaptacenia wartosci ksigzki.
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NIESPODZIEWANA WIADOMOSC

— 0, moj Boze, juz pierwsza godzina bije!

— Alez nie, Kasiu, to dopiero pol do pierwszej.

— Ale ja ci mdwie, ze pierwsza. Ach, Sylwjo,
jakaz to nudna rzecz, nie bedziemy miaty i godzinki
rekreacji przed obiadem. Nie pojmuje, gdzie ta Mary-
nia moze tak dtugo siedzie¢; przeciez lekcje w szkotce
wiejskiej konczg sie o dwunastej.

— Ba! zapewnie spotkata jaka biedng kobiete,
ktéra jej sie w czem$ potrzebuje poradzi¢, a moze
kto zachorowat na wsi, to juz tam bez Maryni sie
nie obejdzie. To pewna, ze jg co$ waznego zatrzy-
mato; wiesz dobrze, jak nasza starsza siostrzyczka
jest akuratna we wszystkiem.

— Wiem, wiem, moja Sylwjo; ale to doprawdy
smutno, ze my jesteSmy tacy ubodzy, i biedna Ma-
rynia musi by¢ nauczycielka wiejska i zarazem na-
szej nauki pilnowaé. PokiSmy byly miodsze i takze
do szkotki chodzity, byto jeszcze pdl biedy, ale te-
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raz, to doprawdy niezno$na rzecz, musimy sie uczy¢
same przez caly ranek i czeka¢, az Marynia powrdci,
przestucha nas lekcyj i nowe pozadaje, a tymczasem
godziny rekreacji uptywaja.

— Mozemy przeciez bawi¢ sie przed nadejsciem
Maryni, gdy nauczymy sie lekcji. Tobie, Kasiu, za-
wsze sie Bog wie czego zachciewa.

— Juz méw ty sobie, co chcesz, rozsgdna moja
Sylwjo, ja wiem, ze byloby nam daleko, daleko le-
piej, gdyby ojczulek miat troche wiecej pieniedzy
i przyjat prawdziwg nauczycielke dla nas i nauczy-
ciela rysunkow, i nakupit duzo tadnych ksigzek. Ma-
rynia mogtaby sobie odpocza¢, ona biedaczka tak
pracuje...

— Marynia nigdy na prace nie narzeka, a i my
powinnisSmy poprzesta¢ na tem, co mamy. Wszakze
na niczem nam nie zbywa, zadna obca nauczycielka
nie uczylaby nas lepiej od kochanej naszej sio-
strzyczki, a co do rysunkdéw, czyz nie styszatas, co
mowit ojczulek, ze gdyby ktdra z nas miata rzeczy-
wiscie wielki talent, to jeszcze i za lat kilka nie be-
dzie za pézno porzadng nauke rozpoczac.

— Ty, Sylwjo, juz takie masz szcze$liwe uspo-
sobienie, Ze jeste$ zadowolona ze wszystkiego i nie
zadasz nic nad to, co masz. Ja tak nie moge, zawsze
sobie mysle, jakieby to bylo szczescie, gdybySmy
mieli wielki majatek! Najpierw kazda z nas miataby
Slicznego konika i Karolek takze, codzienniebysmy
jezdzity konno na spacer z Karolkiem. Miatybysmy
duzo sukienek, nie potrzebowatybySmy ciagle zaszy-



wad i cerowac odzienia. Ach! nic nie moze byc¢ nie-
zno$niejszego, niz to latanie i cerowanie.

— Dajze pokoj, Kasiu, przypomnij sobie, co mo-
wit wczoraj ojczulek, ze nie potrzeba nigdy pragnaé
bogactw, bo one szczeScia nie daja.

— Ach, moja Sylwjo, tak sie to méwi... ale dajmy
juz temu pokdj, tem bardziej, ze pragnienia nie moga
nas wzbogaci¢. Zeby nam czas predzej przeszedt,
wyrysujmy sobie co$ tadnego, bo Maryni jak niema,
tak niema.

Obie dziewczynki umilkty, zabierajgc sie do ry-
sunku, a my skorzystamy z tego i blizej sie im przy-
patrzymy. Sylwja i Kasia siedziaty przy stole, za-
rzuconym ksigzkami, papierami i réznemi przybo-
rami do nauki; wygladaty obie na lat mniej wiecej
dwanascie; pierwsza miata wiosy jasne, jedwabiste
i oczy niebieskie, tagodny i spokojny wyraz twarzy;
druga ciemne, krecone kedziory i czarne, niezmiernie
zywe oczki, zywos$¢ tez przebijata we wszystkich
jej ruchach. Byto jednak pomiedzy niemi wielkie po-
dobienstwo ryséw, ubior miaty prawie zupetnie jed-
nakowy, z popielatego ptocienka, z tg roznica, ze
sukienka Sylwji byta przybrana ponsowemi tasie-
meczkami, a Kasi czarng, szerokg lamowka. Patrzac
na nie, mozna je bylo $miato wzig¢ za siostry bliz-
niaczki, a jednak dwie te dziewczynki byty tylko
ciotecznemi siostrami, ale Kasia zapomniata zupetnie
o tem, ze doktér Wardor, ojciec Sylwiji, byt tylko jej
wujaszkiem, i nazywata go zawsze ojczulkiem, tak
samo, jak wiasne jego dzieci.
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Kasia nie pamietata swoich rodzicéw, ktorzy ja
odumarli, gdy jeszcze roku nie miala, wychowala
sie od kolebki u wuja, brata rodzonego swej matki,
pod troskliwg opiekg najstarszej jego coérki, Marji,
gdyz dr. Wardor byt wdowcem. Nie byt on wecale
bogaty i gorliwie pracowa¢ musiat, aby utrzymac
i wychowa¢ rodzine; nie mdgt wiele zarobi¢, mie-
szkajgc w ubogiej wiosce szkockiej, tern bardziej, ze
tylko od zamozniejszych pacjentow brat zapftate,
ubozszych leczyt darmo i czesto jeszcze do rady le-
karskiej dodawat i pieniezng pomoc, gdy spostrzegt,
ze niedostatek byt gtdbwng przyczyna choroby. Za-
cny ten cziowiek powtarzat zawsze, ze majatek
szczeScia nie stanowi, i starat sie dzieci swoje tak
wychowaé, azeby umialy poprzesta¢ na malem
i wlasng pracg sobie wystarczyC. Najstarszy syn
jego, Ryszard, sposobit sie na adwokata i od roku
juz pracowat w biurze prawnika w pobliskiem mie-
Scie; corka, Marja, objeta posade nauczycielki mmiej-
skiej, co jej nie przeszkadzato zajmowac sie gospo-
darstwem domowem i naukg dwoch miodszych dziew-
czynek; Karolek, o rok starszy od Sylwiji, chodzit do
szkoty.

W domu doktora nie byto zbytku, ale tez i nie-
dostatku nie znano; kazdy od dzieciristwa nawykat
do pracy, nikt sie nie nudzit, i wszyscy byli zadowo-
leni ze swego losu; jedna Kasia, jak widzieliSmy
przed chwila, marzyta czasem o bogactwach, o kto-
rych wiedziata tyle, co wyczytata w ksigzkach. Ale
bylo to zwyczajne dziecinne rojenie; wzdychata do
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bogactw tak samo, jak przed kilku laty, gdy jeszcze
malutka byta, pragneta sie dosta¢ do zaczarowa-
nych podziemi, do krysztatowych patacéw i obaczyé
dobrg wrézke. Dziewczynka miata z natury usposo-
bienie niezmiernie zywe, skionna tez byta do wszel-
kich gwattownych porywow i zapedéw, ale powstrzy-
mywato jg w tern rozsadne i tagodne postepowanie
Maryni; jedyng jej wadg byto roztrzepanie, ale i z tej
starata sie wyleczy¢, aby nie czyni¢ przykrosci
starszej siostrzyczce i ojczulkowi, ktoérych kochata
niezmiernie.

— Patrzno, Sylwjo — odezwata si¢ znow Ka-
sia — jakie ja tu $liczne rzeczy wyrysowatam. Czy
widzisz te panienke?

— Oho! to pewnie jakas wielka pani — rzekia
Sylwja, przypatrujgc sie wspanialej postaci na ry-
sunku. Bogactwo widoczne tu bylo w stroju: suknie
pokrywaty catkowicie falbany, koronki, trendzie, bo
wszystko to odgadng¢ byto mozna w rozmaitych
zygzakach, na ktore sie wysilit otdwek Kasi; szyje
i ramiona tej fantastycznej osoby zdobito mnéstwo
peret, bransoletek, wieszadet wszelkiego rodzaju; na
gtowie powiewaly piora.

— Widzisz, Sylwijo, ta panienka jest ksiezniczka,
mieszka w prze$licznym patacu, posiada ogromny
majatek, nazywa sie ksiezniczka Etelinda. Nieprawdaz,
ze to piekne imie? Gdybym ja byla taka wielkg pa-
nia, tobym sie nazywata ksiezniczkg Katarzyng. A tu
dalej, patrz, to brat starszy ksiezniczki Etelindy,
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ktory jest adwokatem, trzyma wielki pugilares pod
pacha.

— Tak zupetnie jak Ryszard. Alez, Kasiu, brat
ksiezniczki, to chyba takze musi by¢ ksigze.

— Ach, prawda! ale to nic, wszak to tylko bajka.
Patrzno, patrz, co tu dalej bedzie — i Kasia ryso-
wata szybko, opowiadajac zarazem. Najmilsza to byta
jej zabawa takie rysowanie bajek, jak mowita, i wszyst-
kie czyste kartki w jej kajetach zabazgrane byty
fantastycznemi takiemi obrazkami. Kasia miata nad-
zwyczaj bujng wyobraznie.

— Widzisz, Sylwjo — mowita — wie$ sie pali! —
Tu otdwek szybko sie poruszat, liczne zakrety wy-
obraza¢ miaty ogromny pozar. — Pogorzelcy chronig
sie do patacu, ksiezniczka Etelinda wydobywa Kkilka
workdéw z pieniedzmi, rozdaje ztote dukaty tym bied-
nym ludziom, oni dziekuja, rece podnoszg dogory,
btogostawig dobroczynng ksiezniczke. A tu znow
przyjezdzajg krewni ksiezniczki Etelindy, ktorzy nie
sq bogaci; c6z to za rado$¢ dla niej, ze moze ich
darami obsypac!

— Kt6z tam znoéw darami obsypuje i kogo?

Stowa te wymowit dr. Wardor, ktory w tej chwili
wszedt do pokoju razem z cérka swojg, Marja.

— O, ojczulku — rzekta Kasia troche zawsty-
dzona — to tylko bajka o ksiezniczce Etelindzie.

— Juz dawno przygotowatySmy wszystkie lek-
cje — odezwala sie Sylwja — nie mogtySmy sie do-
czeka¢ Maryni i...

— Ach, to juz po pierwszej — rzekia Marja. —
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Zapomniatam zupelnie o waszych lekcjach, siedzia-
fam w pokoju ojca.

Dziewczynki spojrzaty z podziwieniem na star-
szg siostre; nigdy jeszcze nie zdarzyto sie nic podob-
nego — c0z to mogto znaczy¢, ze Marynia o lekcjach
zapomniata? Ojciec takze wygladat niezwykle, jakby
miat smutek jaki, lub klopot na sercu.

— Co0z to zndw za ksiezniczka Etelreda? — za-
pytat z usmiechem.

— Alez nie Etelreda, ojczulku — zawotata Ka-
sia, uszczesliwiona, ze doktér zwrdcit uwage na jej
koncepta — to ksiezniczka Etelinda. Ona jest mioda
panienka, taka jak ja, ale ma ogromny majatek, mie-
szka w patacu, wspiera ubogich i sieroty a krewnych
obsypuje darami. Patrz, ojczulku... — Kasia urwata na-
gle, gdyz pomimo catego swego roztrzepania Spo-
strzegta, ze doktor patrzat na nig z niezwyklem roz-
rzewnieniem, a Marynia tzy miata w oczach i dziw-
nie sie usmiechata zarazem.

— Co to jest, czy sie co stato? — zawotala
dziewczynka.

Doktor nic zrazu nie odpowiedziat, tylko usiadt,
przyciggnat jg do siebie, posadzit na kolanach i wpa-
trywat sie w nig z tym samym wyrazem czutosci
i rozrzewnienia. Po chwili dopiero odezwat sie w te
stowa:

— Moje dziecko, otrzymatem listy, w ktérych
sg wazne i dziwne wiadomosci, tyczace sie ciebie
i przysztego twojego losu. Niespokojny jestem i wzru-
szony, bo trudno przewidzie¢, czy zmiana ta wyjdzie
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ci na dobre i szczeScie ci przyniesie. Jak wiesz, moja
Kasiu, wczoraj wyczytaliSmy w dziennikach wiado-
mos$¢ o Smierci twojego stryja.

— Wiem, wiem, to dlatego Marynia kazata mi
poodpara¢ czerwone tasiemeczki od mojej sukienki,
i musialam przyszy¢ czarng lamoéwke; oj, dobrze
sobie przeciez palcéw naktutam przy tej robocie; cho-
ciaz méwitam Maryni, ze kiedy ten stryjaszek byt
takim wielkim panem i nigdy nie chciat widzie¢
swojej ubogiej synowicy, i wstydzit sie jej, to niema
wielkiej potrzeby nosi¢ po nim zatoby. Ja nawet
nie wiem, jak on sie nazywal, i nic a nic o nim nie
styszatam; wczoraj dopiero Marynia mi to wszystko
opowiadata, a ja, coprawda, nie bardzo bytam cie-
kawa.

— Nie wspominaliSmy ci o tym stryju, moje
dziecko — méwit doktér powaznie — gdyz w rzeczy
samej nie chciat on stysze¢ o tobie; byt to cztowiek
bardzo dumny i wyrzekt sie twojego biednego ojca za
to, ze sie ozenit z matkyg twojg, ukochang mojg sio-
stra, ktéra nie byta wielka panig. Gdy$ zostata sie-
rotg po Smierci obojga rodzicéw, bogata rodzina
twojego ojca wecale si¢ o los twdj nie troszczyta,
i dlatego w ubogim moim domu znalazta$ schro-
nienie.

— Ojczulku — rzekta Kasia, tulac sie czule do
niego — to bardzo dobrze sie stato; cobym ja tam
robita u tych dumnych ludzi, a tu mi tak dobrze
z Marynig, Sylwjg i Karolkiem, ja was tak kocham
wszystkich.
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Doktér przycisngt ja do piersi i mowit dalej:

— Kochanko moja, i my takze przywigzaliSmy
sie do ciebie bardzo i teraz... ale musze ci wszystko
powiedzie¢ po porzadku. Ot6z, dowiedziawszy sie
o $mierci twojego stryja, ani mi na mysl nie przy-
szto, zeby to miato na los twdj wptynaé; sadzitem,
ze spadek przejdzie na dalszych krewnych, ale po-
kazuje sie, ze wedlug prawa wielkie te bogactwa
i tytuty, w braku innych spadkobiercéw, przechodzg
na ciebie, Kasiu.

— Bogactwa, tytuty, na mnie! — wykrzykneta
dziewczynka, zeskakujac z kolan doktora i biegajac
jak szalona naokoto pokoju. — Styszysz, Sylwjo, bede
bogata, bardzo bogata, jak ksiezniczka Etelinda! A jaki
ja bede miata tytut, ojczulku?

— Twoj stryj nazywat sie ksigze Kerwent.

— 0O, m¢j Boze — zawotata Sylwja, ktora w mil-
czeniu stuchata tych dziwnych wieSci — wiec ty na-
prawde, Kasiu, bedziesz sie nazywata ksiezniczka
Katarzynal

— Ale dla nas sie przeciez nie zmienisz? — mo-
wita Marja, obejmujac skaczgca ksiezniczke i Sci-
skajgc jg czule — dla nas pozostaniesz kochang Ka-
sienka, nieprawdaz?... chociaz sie rozsta¢ musimy —
i znowu #za w jej oku btysnela.

— Rozstac sie? co ty moéwisz, Maryniu! — i Ka-
sia naraz przestata skakac i szale¢. — Poc6zbySmy
sie mieli rozstawac? Jezeli ja jestem ksiezniczka,
to bede miata zapewne piekny patac, i tam sie po-
mieScimy wszyscy. Ty, Maryniu, bedziesz miata
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przesliczne suknie i mnostwo drogich kamieni, my
z Sylwja i Karolkiem codziennie bedziemy jezdzili
konno na siwych konikach, a ojczulkowi kupimy
ogromne stosy ksigzek. Ach, zapomniatam; trzeba be-
dzie ksiedzu proboszczowi da¢ duzo pieniedzy na
odnowienie kosciotka i na przebudowanie szkoiki.
Ale czemuz Marynia taka jaka$ smutna i ojczulek
takze? Nie cieszycie sie, ze ja bede ksiezniczky i taka
bogatg?

— Moje drogie dziecko — rzekt doktor — bo-
gactwo nie zawsze daje szczescie, a co do twoich pla-
now na przyszto$¢, musisz sie najpierw dowiedziec,
ze najbogatsza ksiezniczka, a nawet krolewna, nie
moze ani sobg, ani majgtkiem swoim rozporzgdzac,
poki jest matoletnig. Dziedzictwo to, moja Kasiu,
spadlo na ciebie niespodziewanie. Stryj moj miat
dwoch synéw dorostych, z tych jeden byt juz zonaty
i miat takze kilkoro dzieci. Straszne kleski spadaty
raz po raz na te rodzine, stryj twoj utracit wnukéw,
obu synéw, i sam, zgnebiony rozpacza, dostat napadu
apopleksji. Pozostaty jednak dwie rodzone siostry
twojego ojca, ktore takze stysze€ o tobie nie chciaty,
pokis byta uboga sierotkg, ale teraz, gdy wedtug
prawa spada na ciebie ksigzecy tytut i dobra ro-
dzinne, lady Barbara i lady Joanna chcg by¢ twojemi
opiekunkami, i rada familijna przestata mi dzi$ wiasnie
zlecenie, abym cie oddat niezwlocznie w ich rece.
Jutro, moja mata ksiezniczko, musze cie odwiez¢ do
Londynu, i zamieszkasz przy ciotkach.

— A czy te moje ciocie mieszkajg w pieknym



15

patacu i majg karete? — zapytata Kasia, a Marynia
westchneta zcicha, widzac, ze dziewczynka tak predko
pogodzita sie z myslg rozstania z niemi.

— Zapewne, moje dziecko — rzekt doktor — sg
to wielkie panie, a zajmujgc sie twojem wychowa-
niem, beda pobieraty na to dochody z twojego ma-
jatku. Ale oto jest list pisany do ciebie przez ciotke
twojg, lady Barbare.

— List do mnie! — lecz nim go otworzyta Ka-
sia, obie z Sylwjg przypatrywaly sie z zachwyce-
niem, najpierw pieczatce z herbem, a potem adre-
SOWi

«Do rgk wiasnych Katarzyny ksiezniczki Ker-
went».

Nakoniec Kasia drzacg raczka roztamata pie-
czatke i czytala, co nastepuje: «Moja najdrozsza sy-
nowicol» — a co! teraz jestem najdrozsza synowica,
a wczoraj przeciez nie wiedziatam nawet, ze mam
na $wiecie jaka ciotke... «Nie majac twojego adresu,
nie mogtam cie ewcze$niej uwiadomi¢ o bolesnej
stracie, ktérgdSmy poniesli, wskutek czego na cie-
bie obecnie sptywaja wszystkie humory naszej ro-
dziny...»

— Co, co? jak mozesz tak wyplata¢, Kasiu! —
przerwata Marja.

— Alez ja wcale nie wyplatam, Maryniu, tylko
Ze ta ciotka Barbara tak niewyraznie pisze; ale
prawda, prawda, nie humory, tylko honory rodzinne.
Niech i tak bedzie... «Poniewaz powinnas odebrac¢
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wychowanie stosowne do twojego stanu, wiec zdrada
familijna...»

— Znowul... czytajze uwaznie.

— Ach, prawda, to nie zdrada, tylko: «rada fa-
milijna postanowita, aby$ zamieszkata przy mnie
i siostrze mojej, Joannie. Chciatam sama jechaé po
ciebie, ale zdrowie mojej biednej siostry wymaga
ustawicznej troskliwosci, i nie moge jej odstgpic.
Woybierz wiec sobie jakgkolwiek osobe przyzwoita,
ktoraby ci towarzyszyta do Londynu, i nie odwlekaj
przybycia. Przywigzana twoja ciotka Barbara*.

— Przywigzana! to mi dopiero przywigzanie...
odezwata sie Sylwja, ale ojciec spojrzat na nig zna-
czaco, i dziewczynka zawstydzona umilkia.

— Dzi$ juz dajmy pokdj lekcjom — rzekla Ma-
rynia — ja musze sie zaja¢ upakowaniem rzeczy Kasi,
bo ojciec jutro odwozi jg do Londynu.

— Jutro! — wykrzykneta Kasia, ale w glosie jej
nie bylo wcale smutku; wszystkie wrazenia dzisiej-
szego dnia zawrdcity jej troche gtowke, chwilami
zdawato jej sie, Zze $ni, i Ze za chwile przebudzi sie
juz nie ksiezniczkg Katarzyng, ale takg samg Kasia,
jaka byla dnia dzisiejszego, gdy jeszcze nie prze-
czuwata Swietnych swoich loséw.

n

PODROZ | PRZYBYCIE DO LONDYNU

Gdy Kasia przebudzita sie nazajutrz, znowu
w pierwszej chwili jej sie zdawato, ze miata sen
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dziwny, ale weszta Marynia i przypomniata jej o po-
drozy, trzeba wiec bylo spiesznie sie ubraé, bo po-
cigg odchodzit przed potudniem. Kasia zerwata sie
na réwne nogi, ale zamiast ubiera¢ sie spokojnie,
zaczeta ugania¢ po catym domu boso i tylko w noc-
nej koszulce, wykrzykujac, Ze ksiezniczka Kata-
rzyna jedzie do swojego ksiestwa. Marynia chciata
ja zrazu tagodnie przyprowadzi¢ do rozsadku, ale wi-
dzac, ze to zadnego nie wywiera wrazenia, musiata
przemowi¢ surowo i zmusi¢ ja do postuszenstwa.
Dziewczynka uspokoita sie i ubierata sie z nadgsang
minka, a w duszy pomyslata sobie, ze mogtaby
przeciez Marynia troszke wiecej wzgledéw okazywac
ksiezniczce.

Pozegnanie byto bardzo serdeczne, cala rodzina
odprowadzita na dworzec odjezdzajacg Kasie, Syl-
wja zanosifa sie od ptaczu, Marynia w milczeniu {zy
ocierata, nasza ksiezniczka takze sie rozptakata, ale
po chwili, wsiadlszy juz do wagonu, zaczeta podska-
kiwac, stojac przy oknie i wotajagc wesoto:

— Napisze do was, jak tylko przyjade i odry-
suje dla Sylwji wszystkie przesliczne rzeczy, jakie
tam bede miata w Londynie.

— Kasi to ksiestwo zupetnie glowe zawrocito —
mowita Sylwja, wracajac do domu, a i Marynia nie
mogta sie powstrzymac od westchnienia, méwigc:

— Biedne dziecko! sadzi, ze majatek zastgpi jej
mito$¢ naszg, a nie wie, jakg gorycza moga by¢ za-
prawione te bogactwa i przepychy.

— Ach, moja Maryniu — mowita SyIWJa— jasie

KSIEZNICZKA KATARZYNA
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bardzo boje o Kasie; ci bogaci jej krewni sg pewnie
jacy$ niedobrzy ludzie, a te ciotki pewnie straszne
ztodnice, kiedy mogly wyrzec sie rodzonego brata
i nie chciaty stysze¢ o jego dziecku.

— Nie wiem, Sylwjo; ojciec nie lubi o nikim zle
mowié¢, zreszta i on sam tej rodziny nie zna; powie-
dziat mi tylko, Ze lady Joanna, jedna z ciotek Kasi,
jest ciagle chora, strasznie nerwowa i drazliwa,
a lady Barbara nie jest chyba fagodnego charakteru
osoba, bo nieboszczyk ojciec Kasi obawiat sie tej sio-
stry wiecej jeszcze, nizeli starszego brata, i nigdy
0 niej nie wspominat.

— 0, moj Boze! biedna Kasia, co ona tam be-
dzie robita sama jedna!

Tymczasem Kasia, siedzac wygodnie w kacie
wagonu, podczas gdy doktor zaczytat sie w gaze-
cie, nie myslala wcale o Maryni ani o Sylwji. Ale
nie miejmy jej tego za zte: nowo$¢ ma tyle uroku,
a c6z dopiero nowos¢ tego rodzaju! W gtowce jej do-
prawdy troszke sie przewrocito, doznawata takiego
wrazenia, jakgdyby bajka o czarach i wrdzkach
stata sie dla niej rzeczywistoscig. Myslata wiec na-
sza mata ksiezniczka o wszystkich wielkosSciach, ja-
kie sie miaty sta¢ jej udzialem, a najpierw probo-
wala sobie wyobrazi¢, jak tez mogly wygladac jej
ciotki. Kasia nie widziata nigdy wielkich pan, ale
przypominata sobie obrazki w ksigzkach, gdzie byty
rozne piekne powiesci o wrdzkach i zaczarowanych
ksiezniczkach. | wkrotce dobrata stréj stosowny dla
swoich ciotek: wyobrazita je sobie w dtugich purpu-
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rowych sukniach, bramowanych zlotem i gronosta-
jami, w klejnotach kosztownych i beretach na gto-
wie, zdobnych w pidra rajskich ptakéw. Tuz przy
nich widziata w wyobraZni mtodg ksiezniczke, ubrang
nieco skromniej, w powiewnych gazach i koronkach,
w naszyjnikach z peret, wielkosci laskowych orzechoéw,
z matem piérkiem na glowie, przypietem spinkg bry-
lantowy. | Kasia sama juz nie wiedziata, czy to byla
ona, czy inna jaka$ osoba, z ktorg dopiero poznaé
sie miata, przybywszy do Londynu.

Doktér Wardor przed wyjazdem uprzedzit tele-
gramem lady Barbare, ze sam odwiezie Kasie, gdyz
nie chciat wpasé niespodziewanie do domu, gdzie sie
nie spodziewat zbytniej dla siebie zyczliwosci.

Gdy przybyli na dworzec, powiedziat pare stow
postugaczowi, potem poprowadzit dziewczynke do
sali, gdzie podrdzni czekali na swoje pakunki. W kilka
minut zjawit sie postugacz, prowadzac za sobg lokaja
w pysznej liberji.

— Rzeczy jasnie oSwieconej ksiezniczki juz ode-
brane — rzekt lokaj z wielkiem uszanowaniem — i ka-
reta czeka.

Kareta! Kasia, ustyszawszy to, 0 mato nie pod-
skoczyta i nie klasneta w rece, ale powstrzymata
sie, powtarzajac sobie w mysli: «Rzeczy jasnie oSwie-
conej ksiezniczki! kareta jasnie oSwieconej ksiez-
niczkil® Ale gdy usiadta w karecie obok swego oj-
czulka i obaczyta, ze miat glowe spuszczong i wcale
nie wesoto wygladat, jaki$ jg strach opanowat; przy-
pomniata sobie, ze za chwile stanie przed temi

2*
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obcemi ciotkami, ktore nienawidzity jej matki, a ojca
sie wyrzekty i o niej stysze¢ nie chciaty przez
lat tyle.

— Ojczulku — rzekia pétgtosem, przytulajac sie
do jego ramienia— czy ty predko odjedziesz do domu,
czy ja tu sama zostane?

— Nie bedziesz sama, moje dziecko — odrzekt
doktdr, obejmujac jg czule i catujgc w czoto. — Staraj
sie pozyskac serce ciotek ulegtoscig i dobrocig, a ni-
gdy nie zapominaj, ze BOg jest opiekunem sierot,
i ze jemu wszystkie cierpienia i przykrosci ofiarowac
nalezy.

Serce Kasi Scisneto sie, sama nie wiedziata dla-
czego; ale bo tez skad przyszto na mysl ojczulkowi
moéwi¢ jej o przykrosciach i cierpieniach w chwili,
gdy ona w pysznej karecie odbywata wjazd trium-
falny do swojego ksiestwa? W gtowce jej powstat
dziwny zamet, a nim sie opamietata, kareta zatrzy-
mata sie przed wielkg kamienica, lokaj otworzyt
drzwiczki i, idgc naprzdd, prowadzit ich po wscho-
dach, potem odmykat drzwi jedne po drugich, na-
reszcie donosnym glosem wyrzekt:

— Jadnie oswiecona ksiezniczka i pan doktor
Wardor.

Szczesciem dla Kasi, ojczulek trzymat ja mocno
za reke i wprowadzit do sali, bo dziewczynka, drzaca
i wzruszona, byfaby sie z pewnoscig potkneta na
progu; rzucata dokota blednemi oczyma i jakby
przez sen obaczyta dwie panie, podnoszace sie z ka-
napy. Zadna z nich jednak nie miata na sobie ani
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gronostajéw, ani zlocistych klejnotéw, ani pior
rajskich ptakdw: obie ubrane byty czarno od stop
do gtowy. Kasia ustyszala w tej samej chwili
dwa glosy, jeden miekki, zatosny, drugi ostry
i suchy.

— Jak sie masz, moje dziecko — wymowity obie
ciotki, i kazda przytem dotkneta zlekka ustami jej
czola. Posadzono jg na krzeSle, usiadt tez przy niej
doktor, ktérego bardzo chtodno powitano. Kasia jed-
nak nie mogta jako$ przyjs¢ do siebie; byta troche
przestraszona, troche zazenowana, i to jg wprawito
w stan dziwny; nie mogta usiedzie¢ spokojnie, kre-
cita sie jak fryga na krze$le, zakiadata nogi jedng
na drugg, rekoma skubata swoje ubranie, a z gltowg
dziwne rzeczy wyrabiata: to podnosita jg, wpatrujac
sie w sufit, to zndw chowata brode w zmarszczkach
swej fryzki. Doktér nadaremnie starat sie ja przy-
prowadzi¢ do przytomnosci, dajac jej rézne znaki;
przykro mu bylo, ze roztropna dziewczynka wygla-
data w tej chwili na ghlupiutenka gaske i nie mo-
gta mitego wrazenia wywrze¢ na arystokratycznych
swoich ciotkach.

Rozmowa wlekta sie bardzo powoli i z pewnym
przymusem. Kasia na wszystkie zapytania: czy nie
zmeczyta sie podrézg? czy jej sie Londyn podobat?
czy pierwszy raz odbyla tak dalekg droge? — odpo-
wiadata potstdbwkami i potgtosem, a najczesciej, wy-
mowiwszy odpowiedz szeptem, poprawiata sie i po
raz drugi ja powtarzata, znéw nadto gtosno i krzyk-
liwie. Jeszcze wiecej sie zmieszata biedna dziewczynka,
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gdy ustyszala, jak jedna z ciotek zcicha, ale dobitnie
powiedziata do drugiej:

— Strasznie jest zaniedbana; trzeba bedzie sie
wzig¢ do niej energicznie.

Tymczasem jednak Kasia przypatrywata sie do-
brze swoim przysztym opiekunkom. Jedna z ciotek,
na wpdt lezaca na szezlongu, wygladata bardzo mi-
zernie i blado, wyraz twarzy miala tagodny i cier-
piacy. Kasia nie watpita, ze to musiata by¢ lady
Joanna, chorowita ciocia. Druga, lady Barbara, wcale
nie byta podobna do siostry. Kasia przypominata so-
bie w mysli wszystkie wielkie panie, ksiezne, kro-
lowe i wrdzki, ktore widziata w ksigzkach z obraz-
kami, poréwnywujac do nich ciocie Barbare. Wkoncu
trafita na wiasciwe podobieristwo. Ryszard, najstar-
szy z synow doktora, dawat jej niegdy$ do przejrze-
nia piekng ksiazke, w ktérej byly wyobrazenia
réznych bostw starozytnych. Otéz lady Barbara
przypomniata jej boginie Junong, nietyle pieknoscig
rysow i postawy, co wyrazem twarzy i wejrzenia.
Gdy siedziata wyprostowana na kanapie, spogladajgc
zgory na doktora i Kasie, brakto jej tylko przepa-
ski na glowie i pawia u boku, a mogtaby Smiato
ujs¢ za Junone.

Lady Barbara poruszyta sie i dotkneta reka
dzwonka, stojacego przed nig na stoliku. Kasia
drgneta, ustyszawszy niespodzianie dZzwiek nad sa-
mem uchem prawie, a potem z ciekawos$cig czekata,
co z tego bedzie. Po chwili weszta do sali mioda
kobieta, bardzo strojnie ubrana, w eleganckim far-



23

tuszku, garnirowanym koronkami, i stanela z usza-
nowaniem przed kanapa.

— Malgorzato — rzekta lady Barbara — oto jest
mioda twoja pani, ksiezniczka Katarzyna; odpro-
wadZ ja do jej pokojow i przymierz suknie, ktorg
modniarka przygotowata dla niej. Moja droga Ka-
tarzyno — dodata ciocia, zwracajgc sie do dziew-
czynki — to jest twoja panna stuzgca, ktdrg masz
na swoje rozkazy. Po6jdz, odpocznij, przebierz sie, za
godzine nadejdzie nauczycielka, ktorg uméwitam dla
ciebie. Rozpoczniesz od jutra nauke, i wyznaczymy
godziny, w ktorych bedziesz mogta przychodzi¢ do
salonu. Dzi§ wyjatkowo mozesz zej$¢ na obiad do
jadalnej sali, p6zniej bedziesz jadata w swoim po-
koju razem z nauczycielkg. Trzeba unika¢ wszel-
kiego roztargnienia i nieporzadku, bo widze, ze wiele
pracowa¢ musimy nad tobg, aby$ nabrata ulozenia
i zwyczajéw, zgodnych z obecnem twojem potozeniem
w Swiecie.

Biedna Kasia, ktéra z duma i radoscig stuchata
pierwszych stow tej uroczystej przemowy, gdzie byta
wzmianka o pannie stuzacej na jej rozkazy, o mod-
niarce i przymierzaniu strojow, nie byla wecale
zachwycona dalszym ciggiem. Z gorzkiem uczuciem
upokorzenia dowiedziata sie, ze ona, ksiezniczka Ka-
tarzyna, miata jada¢ osobno z nauczycielka, jak
mate dziecko, i do salonu przychodzié¢ tylko w ozna-
czonych godzinach. Czyz ten wymarzony patac ksig-
zecy miat sie zamieni¢ w Kklatke zlocong, o kto-
rej w bajkach bywa czasem mowa? Kasia z za-
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tosng minka zwrdcita sie do swojego ojczulka, ktory
powstat takze i zegnat sie z obu paniami.

— Ale ojczulek dzi$ jeszcze nie pojedzie i przyj-
dzie mnie odwiedzi¢ wieczorem i jutro rano, nie-
prawdaz? — wymowita dziewczynka przyttumionym
gtosem, z catych sit powstrzymujgc sie od ptaczu.

— Ojczulek?! — powtorzyta lady Barbara swoim
ostrym gtosem, w ktérym brzmiato zdziwienie, a na-
wet oburzenie. — Jakze pan mozesz pozwala¢ dziecku
wyraza¢ sie w tak niewtasciwy sposob? Czyz nie
wiesz, Katarzyno, Ze ojciec twdj inny miat tytut i do
innego towarzystwa nalezat?

— Niech mylady raczy wybaczy¢ — odezwat sie
doktdr, wyreczajagc biedng Kasie, ktéra juz na do-
bre ptaka¢ zaczeta. — Gdy osierocona corka mojej
siostry nawykta mie tak nazywac za przykladem
wihasnych moich dzieci, z ktéremi sie chowata, nie
spodziewaliSmy sie wcale, ze jej wyrazenia i zwy-
czaje beda kiedykolwiek kontrolowane przez dostojng
rodzine jej ojca. Nie byto nadziei, aby mata dosta-
pita tego zaszczytu.

Lady Barbara zagryzta usta i nic wiecej nie po-
wiedziata. Pozegnanie odbyto sie w milczeniu, doktor
szeptat tylko, $ciskajgc czule siostrzeniczke:

— Niech cie BoOg strzeze i btogostawi, moje
dziecko, zobaczymy sie jeszcze przed wyjazdem
moim.

Drzwi sie zamknety za nim, i Kasia ujrzata sie
sama jedna w tej ogromnej sali, w tym obcym domu.
Tak, czuta sie biedaczka sama jedna, chociaz wi-
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dziata przed sobg dwie powazne, wytworne panie
i strojng panne stuzaca.

— P6jdz do mnie, moje dziecko — odezwat sie
fagodny i mity gtos ciotki Joanny, ktdéra poprzednio
sie wcale do rozmowy nie mieszata. — Nie dziwig sig,
ze jeste$ troszke wzruszona nowem swojem potoze-
niem, ale przyzwyczaisz sie, moja droga, i spodzie-
wam sie, ze nas pokochasz.

0, tak, Kasia prawie pewna byta, ze pokocha te
fagodng, bladg ciocie; zblizyta sie do niej i uczuta
sie prawie pocieszong, gdy blada, delikatna reka lady
Joanny spoczeta na jej gtowce.

— Nie badzze dzieckiem, Katarzyno — rzekla
lady Barbara — od dzi§ musisz zupetnie zapomniec
0 przesziosci i o tern gminnem otoczeniu, ws$rod kto-
rego wzrastatas. Pojdz za Malgorzata, i niech sie
juz skonczg te wszystkie sceny.

Kasia wybiegta, jak nieprzytomna; nie mogta
sobie potem nigdy przypomnie¢, jakim sposobem do-
stata sie do pokoju, ktéry odtad miat byC jej mie-
szkaniem. Padfa na kanape i zanosita sie¢ od ptaczu.
Te stowa ciotki: gminne otoczenie, oburzyty jg do naj-
wyzszego stopnia. Placzac, powtarzata sobie w duszy:
«Choc¢by mie ta niegodziwa kobieta ¢wiartowac miata,
na pal wbija¢, nie przestane mysle¢ w kazdej chwili
0 kochanym ojczulku, o Maryni, o Sylwji, 0 Karolku
i Ryszardzie!®

Trudno przewidzie¢, coby sie stato, gdyby lady
Barbara w rzeczy samej chciata synowice ¢wiarto-
wac lub na pal wbijaé, to jednak pewna, ze w kwa-



26

drans po owym wybuchu rozpaczy, na ktéry Matgo-
rzata patrzata z uszanowaniem, naleznem Kksigzecej
osobie swojej pani, nasza Kasia otarta tzy, zaczela
oglada¢ piekne sprzety w swoim pokoiku, obrazy,
zawieszone na S$cianach, ksigzki utozone w tadnej
oszklonej szafeczce, potem data sie nakioni¢ Matgo-
rzacie do przymierzenia wspaniatych strojow, przy-
gotowanych dla niej, i przy tych rozlicznych zaje-
ciach zupetnie przestata mysle¢ o ojczulku, o Sylwiji,
Maryni i Karolku. Modniarka nadestata dla jasnie
o$wieconej ksiezniczki kilka sukienek réznej miary,
fatwo wiec byto dobrac jedng zupetnie do jej wzrostu
i figurki stosowng. Dziwifa sie troche Kasia, ze suk-
nia byla bez ogona, wcale nawet nie dtuzsza od tej,
ktorg nosita, nie bedac jeszcze ksiezniczka, ale, za-
stanowiwszy sie, rada byta z tego, bo pomyslala, Ze
chodzi¢ caty dzien w sukni z ogonem, to nie moze
by¢ bardzo wygodnie.

Cudnaz to byfa suknia! Nie jasniata wprawdzie
jaskrawg barwg, bo Kasia musiata jeszcze przez
czas jaki$ nosi¢ zatobe po stryju, po ktérym odzie-
dziczyla zaszczyty i bogactwa, ale popielata jedwab-
na materja Slicznie btyszczata i szelescita, a ozdoby
z przezroczystej krepy wspaniale wygladaty. Mal-
gorzata uczesata jej wlosy, zburzone w czasie po-
drozy, przewigzata je czarng aksamitka, a gdy strdj
byt skoniczony, Kasia, spojrzawszy na siebie w zwier-
ciadle, o malo nie wykrzyknela z podziwu, jak-
gdyby obaczyta obcag jaka$ osobe. Dla przekonania
sie, Ze to ona sama, nie kto inny, pokazata jezyk
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przed zwierciadtem i rozne pocieszne miny robita
sama do siebie, na co wszystko Malgorzata patrzata
bardzo powaznie, w uroczystem milczeniu.

Nacieszywszy si¢ swoim strojem, Kasia zabrata
sie z zapatem do czytania jakiej$ podrézy z obraz-
kami, ktora sie nadzwyczaj ciekawie zaczynata.
Matgorzata wysuneta sie cichutko z pokoju, zapy-
tawszy wprzdd, czy ksiezniczka nic wiecej nie roz-
kaze. Wtem w drugich drzwiach ukazat sie lokaj
w galonowanej liberji i oznajmit, ze «lady Barbara
czeka na jasnie oswiecong ksiezniczke w salonie, gdyz
przybyta nauczycielka Jej Ksigzecej Mosci*.

Kasia zerwata sie szybko; ciekawa byla nie-
zmiernie tej nauczycielki, ale, biegnac, zaczepita sie
0 klamke we drzwiach, i piekna falbana krepowa
u rekawa zerwala sie w kawaitki.

— 0, m¢j Bozel — krzykneta — ze tez mnie za-
wsze jakie$ nieszczescie musi sie przytrafic¢; juz teraz
doprawdy nie pojmuje, jakim sposobem to sie stato.

Kasia zapomniata w tej chwili zupeknie, ze jest
ksiezniczka; w domu ojczulka doktora rzeczywiscie
ciggle jej sie podobne nieszczescia zdarzaty, bo stra-
sznie byla roztrzepana; zawsze tez Marynia porzad-
nie jg za to strofowata, i za kare musiata sama na-
prawia¢ wszystkie uszkodzenia podobne w sukien-
kach i fartuszkach.

Na krzyk ksiezniczki weszta czarna Malgorzata,
a obaczywszy, co sie stato, pobiegta po igte i jedwab.
Kasia stata zaklopotana, szczegdlnie jg zenowata
uroczysta mina lokaja, ktory nie $miat powraca¢ do
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salonu bez Jej Ksigzecej Mosci, ale Matgorzata, po-
wrociwszy z igla, odprawita go i data zlecenie, aby
oznajmit, ze ksiezniczka nie ukonczyfa jeszcze toa-
lety, ale za pie¢ minut zejdzie. Kasi nie bardzo to
sie podobato, bo byfa niezmiernie prawdomdwna,
a takie oznajmienie zakrawato na wykret. To tez
data sobie stowo w duszy, ze jesli ktora z ciotek za-
pyta ja, dlaczego sie spdznita, opowie z catg otwar-
toscig 0 swojem nieszczesciu.

Ale nikomu nie przyszto na mysl dopytywac sie
o0 takie drobiazgi. W salonie, w przyzwoitem oddale-
niu od kanapy, siedziala osoba juz nie pierwszej
miodosci, ubrana w grubg zatobe, w czepcu wdo-
wim, tak blada, znekana, ze niepodobna bylo pa-
trze¢ na nig bez smutku. Kasia, marzac niegdys$
0 nauczycielce, ktoraby nie kazata na siebie tak
dtugo czekaé, jak Marynia, i caly dzien sie nig zaj-
mowata, nie wyobrazata jej sobie nigdy pod taka
bolejaca postacig. Mistress Lassy, ktorej powierzone
by¢ miato wychowanie miodej ksiezniczki, stracita
meza i dla utrzymania dwojga matych dzieci mu-
siala szuka¢ miejsca nauczycielki. Gdyby Kasia wie-
dziata o tern wszystkiem, gdyby zresztg umiata sie
troszke zastanawiac, bytaby pewno wiecej wspotczu-
cia okazata biednej wdowie. Ale dziewczynka my-
Slata tylko o tern, jaka to bedzie rzecz straszliwie
nudna przebywac ciggle w towarzystwie takiej
smutnej osoby, a mistress Lassy, widzac ksiezniczke
nadasang i widocznie niezadowolona, pomyslata so-
bie, ze obowigzki jej zapewne bedg bardzo ciezkie.
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Nie bedziemy tu opowiadali szczeg6tdw wszyst-
kich przejs¢ naszej bohaterki w tym dniu pamiet-
nym, pierwszym dniu jej wielkosci. Obiad, pomimo
catej wystawy, licznych potraw, wystrojonych loka-
jow, snujacych sie uroczyScie przy stole, wydat
jej sie okropnie nudny. Mistress Lassy, ktéra obok
niej siedziata, co chwila przypominata jej i wska-
zywata, jak ma trzymac tyzke, ndz i widelec, a gdy
nierozwaznie chciata pochwyci¢ karafke, azeby so-
bie wody nala¢, takie powstato ogdlne zgorszenie, Ze
biedna ksiezniczka bytaby sie chetnie wyrzekia na-
wet i w tym dniu zaszczytu zasiadania do ogdlnego
stolu. Znowu uszu jej dolecialy zlowrogie wyrazy:
gminne nawyknienia! — i serce wezbrato zalem
i gniewem.

Wieczorem nowe jg czekato zmartwienie. Do-
wiedziata sie bowiem, ze musi nocowa¢ sama jedna
w pieknym swoim pokoju sypialnym. Mistress Lassy
zastrzegta sobie przy umowie, ze bedzie miata dla
siebie osobny pokdj; biedna wdowa chciata przynaj-
mniej wieczorem mie¢ pare godzin swobody, azeby
sie wyptakaC dowoli. Zadna za$ ze stug nie mogta
dostgpi¢ tego zaszczytu, aby wnie$¢ swoje t6zko
do pokoju ksiezniczki. Kasia, zrzuciwszy pyche
z serca, blagala na wszystko Malgorzate, azeby
przynajmniej S$wiecy nie gasita na noc, ale panna
stuzgca oswiadczyta z wielkiem uszanowaniem, ze
ma pod tym wzgledem wyrazny rozkaz lady
Barbary.

Na to nie byto zadnej rady; biedna mata ksiez-
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niczka pozostata sama ws$rdd ciemnosci. Kasia za-
nadto byta rozsadna, azeby sie bata strachéw w nocy,
ale nawykta biedaczka usypia¢ w matym pokoiku,
gdzie staty przy sobie dwa {6zeczka, jej i Sylwiji,
a tuz zaraz przeze drzwi, jakby w jednym pokoju,
nocowata Marja, i wieczorem, przed usnieciem,
zwykle toczyta sie tam wesofa, ozywiona rozmowa.
Trudno sie dziwi¢, ze dzisiejsze osamotnienie w Ksia-
zecym patacu wydato jej sie czem$ przerazajgcem,
i ze zaczela szlocha¢, jak mate dziecko, usitujgc-jed-
nak jak najciszej sie sprawia. Nikt tez jej nie
ustyszat, nikt nie przybyt na pomoc. Na szczescie,
Kasia przypomniata sobie, ze w kazdej trosce, w kaz-
dem niebezpieczenstwie, najlepszem pokrzepieniem
jest modlitwa. Tu wprawdzie nie byto zadnego nie-
bezpieczenstwa, ale troska rzeczywista ttoczyta serce
dziewczynki. Zaczeta wiec odmawiaC z przejeciem
psalm: Kto sie w opieke podda Panu swemu, i uspo-
kojona usneta wkrétce, zapominajac i 0 wielkoSciach,
i 0 smutkach swoich.

Il
CIEZARY KSIAZECEJ GODNOSCI
Po kilku dniach Kasia oswoita si¢ zupetnie ze
zmiang swmijego losu. Zycie jej ptyneto tak jedno-

stajnie, Ze do$¢ bedzie opisaC jeden dzien, azeby
czytelnicy mieli wyobrazenie o wszystkich. Rano
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0 godzinie siédmej wchodzita Matgorzata i z na-
leznem uszanowaniem o$wiadczata ksiezniczce, ze
juz pora wstawac, podawata jej ponczochy i trzewiki,
a jezeli dziewczynka nie $pieszyta sie, chcac jeszcze
troszke sie wyciaggna¢ w tézeczku, stuzaca, ktéra
miata zapewne stosowne rozporzadzenie, dodawata
zawsze z wielkg unizonoscig jaka$ wzmianke o tern,
jak lady Barbara nie lubi wszelkich nieporzadkéw
w domu. Raz jeden nasza Kasia nie zwazala na to
i pomimo pokornego gderania Matgorzaty odwrocita
sie do Sciany i zasneta o pot godzinki dtuzej, ale nie
wyszto jej to na dobre. Wszediszy do pokoju, gdzie
podawano $niadanie dla niej i mistress Lassy, za-
stata herbate, jak zwykle, nalang w filizanke i zu-
petnie zimng. Mistress Lassy siedziata pod oknem,
widocznie juz dawno byla po $niadaniu, a widzac
skrzywiong minke Kasi, powiedziata do$¢ obojetnie,
ze ciotka Barbara nie kazata herbaty odgrzewac, bo
wszyscy w domu powinni si¢ stosowac do przyjetego
zZwyczaju.

Biedna ksiezniczka nie $miata sie uskarzac, ale
z westchnieniem przypomniata sobie, jak dobra Ma-
rynia, ktora takze musiata przestrzega¢ porzadku
w domu, bo sama przyrzadzata $niadanie, zawsze
jednak, ile razy Kasia lub Sylwja troszke zaspaty,
lub sie polenity, stawiata imbryk na ogien, i pota-
jawszy je za lenistwo, nalewata im pomimo to $wie-
zutkiej, goracej herbaty. Po $niadaniu rozpoczynaty
sie lekcje. Ach, jakze to smutno byto uczy¢ sie sa-
mej jednej! Najprzyjemniejsze jeszcze byly lekcje
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rysunkéw; Kasia miata do tego niepospolite zdolno-
Sci i wielka ochote, ciotka Barbara umowita jej bar-
dzo dobrego nauczyciela, nie zbywato jej tez na
wzorach i przyborach najdoskonalszych: otéwkach,
kredkach, farbach; cézby to byla za rozkosz,
gdyby mogta pochwali¢ sie tem wszystkiem przed
Sylwjg i Karolkiem! Ale niestety, nikt nigdy nie
spojrzat na najpiekniejsze rysunki Kasi. Mistress
Lassy, zawsze smutna i zamyslona, odbywszy lekcje,
ktére do niej nalezaly, o inne sie nie troszczyia,;
Matgorzata nie znata sie na tem, zresztg podrzedne
jej stanowisko nie pozwalato na poufalsze rozmowy
z ksiezniczkg. Do ciotki Barbary Kasia nigdy ode-
zwac sie nie Smiata; ciotka Joanna, dobra i tagodna,
byta daleko przystepniejsza, ale na nieszczescie
ciggle chora, rzadko kiedy z #tdzka sie podnosita,
najmniejszy hatas jg draznit, a nasza roztrzepana
ksiezniczka wiele z tego powodu doznawata przy-
krodci. Codziennie w pewnych godzinach, po ukon,-
czeniu lekcji, musiata chodzi¢ do salonu i uczy¢ sie
w towarzystwie ciotek Swiatowego utozenia. Pozwa-
lano jej ogladac¢ piekne albumy i ksigzki z rycinami,
porozktadane na stolach, ale niechze bron Boze co$
upuscita, czemkolwiek stukneta, a nawet gtosniej
przemdwita, zapytujac sie o co$, ciotka Joanna nie
mogta sie powstrzymac od przestrachu.— Ach, ach!
co sie statol — wotata biedaczka, nawykta do wiecznej
ciszy i niczem niezamaconego spokoju, ale ciotka Bar-
bara groznie spogladata na siostrzenice, czasem na
wet mruknetfa zcicha:
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— Ta mala jg dobije.

Wprawdzie dobra ciotka Joanna zawsze sie
wstawiata za winowajczynig, a czasem ja przywoty-
wata do siebie i piescita, przemawiajgc tagodnie?
niemniej jednak nasza Kasia doznawata takiego
wrazenia, jakgdyby ciezkie jakie$ wiezienie odsia-
dywata w tym pieknym salonie. Zawsze jeszcze naj-
lepiej i najswobodniej jej byto, gdy mogta godziny re-
kreacji spedza¢ swobodnie w swoim pokoiku. Miata
tam zbior przedlicznych ksigzek, czytata wiec z za-
patem ciekawe powiesci i opisy podrézy, nie zanie-
dbywata takze ulubionej swoje rozrywrki, to jest ryso-
wania réznych historyj: tak obie z Sylwjg nazywaty
owe malownicze obrazki, do ktorych dorabiaty cie-
kawe opowiadania z wyobrazni. Przypominacie so-
bie zapewne, ze w owym dniu pamietnym, gdy tytut
ksigzecy spadl niespodzianie na Kasie, zajeta byla
odtwarzaniem historji urojonej ksiezniczki Ete-
lindy.

Rzecz dziwna, od kiedy sama zostata wielkg pa-
nig, nie rysowata juz nigdy obrazkéw podobnych.
Zamiast Swietnej Etelindy w sukni z ogonem, w klej-
notach i pidrach, wyobraznia Kasi nasuwata jej
rézne skromne dziewczynki, w krétkich sukienkach,
corki doktoréw lub innych ludzi bardzo zwyczaj-
nych, dziewczynki, nie noszace zadnych tytutdw,
ale wesote, swobodne, bawigce sie w $lepg babke,
lub inne podobne gry hatasliwe z dziecmi swojego
wieku.

Nie sadzcie jednak, azeby Kasia przez caty

3

KSIEZNICZKA KATARZYNA



34

dzien zamknieta byta w bogatych pokojach i nigdy
nie uzywala przechadzki na Swiezem powietrzu.
Przeciwnie, ciotka Barbara, ktora we wszystkiem
SciSle przestrzegata porzadku, zapowiedziata jej, ze
codziennie wychodzi¢ ma do publicznego ogrodu,
w towarzystwie nauczycielki. Mistress Lassy o0 na-
znaczonej godzinie prowadzita jg do parku, gdzie
widziata mnostwo dzieci miodszych i starszych;
wszystkie prawie trzymaty sie gromadkami, urzg-
dzaly sobie rozne gry i zabawy, a Kasia w pierw-
szych dniach wielka miata ochote poszukaé sobie
pomiedzy niemi stosownego towarzystwa. Zdawato
jej sie, Zze nie trudno bedzie zaznajomic sie z panien-
kami tego samego wieku; niektére nawet zyczliwie
i przyjaznie na nig spogladaty. Ale na pierwszg
wzmianke o tem, mistress Lassy oswiadczyta stanow-
czo, ze bez wiedzy i pozwolenia lady Barbary nie
wolno ksiezniczce zbliza¢ sie do nikogo, fatwo bowiem
mogtaby natrafi¢ na niestosowne towarzystwo, za-
znajomic sie z dzie¢mi nizszego stanu, z ktéremi spo-
ufala¢ sie nie powinna.

Musiata wiec biedna dziewczynka przechadzac
sie mierzonym krokiem obok milczacej i wzdycha-
jacej nauczycielki; sama tez niemniej zatosnie wzdy-
chata, patrzac na wesotg zabawe dziewczatek, na
ktérych nie cigzyt ten niewygodny tytut ksigzecy.
W dni stotne zaprzegano konie do karety, pieknej
herbowej karety, wylozonej attasem i aksamitem,
i Kasia przejezdzata sie z nauczycielkg po parku.
Bardzo jej sie to zrazu podobalo, ale potem zaczetla
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przypomina¢ rozkoszne majowki, jakie dawniej
odbywata w towarzystwie przybranej swojej rodziny,
i przejazdzka karetg wydawata si¢ jej nieznosnie
nudng. Ach, jakze to bylo wesoto, gdy wozek do-
ktora, pyszny wodzek jednokonny, do ktérego mozna
byto napakowac niewiem ile koszykow i pakunkow
przeréznych, zajezdzat przed ganek, i wszyscy, 0j-
czulek, Marynia, Sylwja, Karolek i Kasia, zasiadali,
cisngc sie i ttoczac, jak mozna, byle tylko sie zmiesci¢
i dojecha¢ do pobliskiego lasku. Ojczulek sam powo-
zit, bo dla woznicy nie byto juz miejsca, a Kasia
zwykle wpraszala sie na koziot; dobry Karolek sprze-
czat sie troche, ale zawsze wkoncu ustgpit. Ach, co
tam byto uciechy, $miechu i zartéw! Przypominajac
sobie te dobre, szcze$liwe chwile, smutna nasza ksiez-
niczka zatowata bardzo, ze juz minely czasy wr6-
zek i czar6w; cOzby to byto za szczescie, gdyby
Swietne jej losy, tytuty i bogactwa byty tylko ztu-
dzeniem! gdyby sie pokazato, ze to jaka$ niedobra
wroOzka ja oczarowala, a ona przebudzita si¢ niespo-
dzianie, w tym ukochanym domku doktora, w swo-
jem tozeczku, tuz obok Sylwiji i ustyszata mity glos
Marji w drugim pokoju.

Ale niestety, Kasia nie byla juz matem dziec-
kiem i nie wierzyla w czarodziejskie powiastki.
Wiedziata dobrze, ze musi pozosta¢ ksiezniczka, rada
lierada. Gdyby Kasia byla rozsadniejsza, bytaby
japewne i w tem potozeniu znalazta niejedng po-
sieche. Najpierw powinna byta sie stara¢ o pozyska-
ne serca swej nauczycielki. Mistress Lassy wiele

3*
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nieszczes¢ przebyta, ztamana cierpieniem nie

by¢ przyjemng towarzyszkg dla roztrzepanej dziew-
czynki, ale gdyby Kasia okazata jej troche wspot-
czucia, gdyby pragneta szczerze ostodzi¢ jej ozem-
kolwiek ucigzliwe obowigzki uczenia obcego dziecka
bytyby obie dobrze natem wyszty. Musimy jednak wy-
znac ze wstydem, ze nasza Kasia nigdy o tem nie pomy-
$lata; przeciwnie, ustawiczny smutek biednej nauczy-
cielki nudzit jg, i nie kryla sie z tem wcale, a nie-
chetng i nadgsang swg minka odstreczata od siebie
coraz wiecej mistress Lassy. Nigdy tez nie przyszie
pomiedzy niemi do szczerszej, poufalszej rozmowy:
pozostaty obce dla siebie, chociaz obie potrzebowatly
pociechy. Mistress Lassyl wyobrazita sobie nawet, ze
mioda ksiezniczka jest bardzo dumna ze swoich ty-
tutdbw i bogactw, nie chciata tez jej sie narzucac ze
swojg przychylnoscia.

Z ciotkg Barbarg Kasia takze niewtasciwie i nie-
rozsadnie postepowata, czem sobie wiele przyczy-
niata przykrosci. Jezeli ciotka jg za co strofowala,
nie Smiata wprawdzie zuchwale odpowiada¢, ale

zawsze probowata sie tlumaczyé @
bardzo niedorzecznie. Gdy lady Barbara moéwita na-
przyktad:

— Jak ty siedzisz, Katarzyno? Panienka dobrz
wychowana nie zaktada ndég jednej na druga i ni
garbi sie nad stotem. — Kasia musiata zaraz odburk-
na¢ zcicha:

— Nigdy mnie w domu nie #ajali za to. Ojczu-
lek mowit, ze to $mieszne, zeby mata dziewczyna
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wyprostowana, jak sztywna lalka, jakgdyby
kij potkneta.

Doktér Wardor powiedziat to raz rzeczywiscie
fartem przy jednej dziewczynie, ktérg chciat osmie-
lic i zacheci¢ do zabawy; ale lady Barbara nie mo-
gta tych okolicznosci tagodzacych odgadngé i wy-
obrazita sobie, ze dawny opiekun Kasi nie miat zad-
nego pojecia o przyzwoitem utozeniu miodych pa-
nienek i najgorsze rady dawac jej musial pod tym
wzgledem. Zaraz tez wotata z oburzeniem.

— Najpierw powinna$ o tern pamieta¢, ze dom
dla ciebie jest tu, a nie u ludzi obcych, z ktérymi
nie bedziesz juz miata nigdy blizszych stosunkow.
Zapomniatas, ze zabronitam ci nazywaé doktora oj-
czulkiem. Wyrazenie to jest gminne, i nawet rodzo-
nego ojca nie mogtaby$ tak nazywac¢ w obecnem
swojem potozeniu. Powinnas mowic¢: méj wuj, doktor
Wardor, Swietej pamieci ojciec mdj, a nie ojczulek,
jak mowig chiopskie dzieci.

Kasia dawata takze najgorsze wyobrazenie lady
Barbarze o Maryni. Nieraz strofowana o jakie$ drob-
ne uchybienia w wytwornej etykiecie, przyjetej
w domu ciotek, odzywata si¢ lekkomyslnie:

— Alez nawet Marynia, ktéra ma przeciez juz
lat oSmnascie, zawsze to robita.

Ale szto tu zawsze o takie wazne rzeczy, jak
siedzenie przy obiedzie, trzymanie tyzki lub widelca,
przysuwanie i odsuwanie krzesta i t. d. Na to
wszystko w domu doktora rzeczywiscie nie zwracano
zbyt wielkiej uwagi, ale Marynia byfaby nieza-
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wodnie potrafita odrazu zastosowa¢ si¢ do zwycza-
jow ksigzecego domu, chociaz w skromnem swojem
kotku rodzinnem mogta sie doskonale obejs¢ bez
tego.

Tymczasem lady Barbara ogromne znaczenie
przywigzywata do takich drobnostek, i kazde podobne
odezwanie si¢ Kasi utwierdzato jg w mniemaniu, Ze
mioda dziewczynka najgorszy przykitad miata w domu,
gdzie dziecinstwo spedzita. Myslata nawet nad tern,
azeby pomatu zerwaé zupetnie wszelkie stosunki
ksiezniczki z gminng rodzinng doktora i zabronic jej
pisywa¢ do Sylwji, Maryni i Karolka. Ta korespon-
dencja byla jedyng przyjemnosciag biednej naszej
Kasi, kazdy list otrzymany z poczty odczytywata po
kilkanascie razy, sama za$ pisywata codziennie i darta
wiekszg czes¢ listdw, bo ciotka raz tylko na tydzien
pozwalata je wysytac.

Lady Barbara nie byta w gruncie bardzo ztg ko-
bietg, ale najpierw nie umiata wcale obchodzi¢ sie
z dzieémi, bo nigdy dotychczas z niemi nie miata
do czynienia, powtore wychowano jg w nienawisci
do wszystkiego, co gminne: nauczyta sie zatem wiecej
ceni¢ wykwintng powierzchowno$¢, anizeli praw-
dziwe przymioty. Wyobrazata tez sobie, ze tylko
wielcy panowie moga by¢ dobrze wychowani i za-
stugiwa¢ na szacunek; ludZmi nizszego stanu gar-
dzita do tego stopnia, ze wotata wyrzec sie rodzo-
nego brata, anizeli przypusci¢ do swego towarzy-
stwa jego zone, ktora byta gminng istotg w jej prze-
konaniu.
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Gdy miodziutka jej synowicg odziedziczyta god-
no$¢ ksigzeca i Swietnos¢ catego rodu podtrzymac
miata, lady Barbara uwazata za Swiety obowigzek
dac jej stosowne do tej godnosci wychowanie, prze-
robi¢ jag na wielka panig. Kasia wydata jej sie bar-
dzo gminng, wiec tem bardziej postanowita wszelkich
staran dotozy¢, aby przetamac to usposobienie wro-
dzone i zatrze¢ skutki zilego pierwiastkowego Kkie-
runku; powiedziata sobie, ze trzeba jg trzymaé ze-
lazng reka.

Lady Barbara nie byfaby pewnie spostrzegta,
ze biedna dziewczynka zaczeta blednac i mizernieC.
Kwiatek polny, przeniesiony do cieplarni, wiednie
i pochyla sie, bo mu braknie powietrza. | naszej
Kasi w tych komnatach bogatych brakio powietrza,
ruchu i swobody; stracita apetyt i tak sie zmienita
ze ciotka Joanna zwrécita na to uwage. Wezwano
lekarza, a ten odrazu poznat przyczyne, upewnit,
ze niema zadnej choroby, zalecit tylko ruch i roz-
rywki.

Ale lady Barbarze nie przyszto nawet na mysl,
zeby mioda dziewczynka ksigzecego rodu miata dla
zdrowia biegac i skaka¢, jak chtopskie dziecko. Wiec
dla ruchu i rozrywki kazata Kasi braé¢ lekcje gim-
nastyki i tanca, odejmujac jej tym sposobem reszte
swobody, bo trzeba byto uzy¢ na to godzin rekrea-
cji, azeby nauki nie przerywaé. Kasia niezmiernie
lubita tanczy¢ z Sylwjg, Karolkiem iinnemi dzieé¢mi
z sasiedztwa. Marynia wybornie umiata gra¢ do
tanca, a jesli jg kto wyreczyt, i sama ochoczo wy-
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skakiwata. Wesotos¢ dochodzita czasem do tego stop-
nia, ze nawet ojczulek puszczat sie w plasy z mio-
dzieza; dopieroz to byla rado$¢, Smiech i gwar w ca-
tym domku!

Lekcje tanca, ktére Kasia zaczeta brac teraz od
najpierwszego nauczyciela w Londynie, wcale nie
byty podobne do tych wesotych plaséw. Nauczyciel
wyrazit najpierw zdziwienie, ze Jej Ksigzeca Mos¢
nie uczyla sie systematycznie, i rozpoczat, jak sam
mowit, gruntowng nauke swojego kunsztu. Musiata
wiec dziewczynka godzinami catemi przybiera¢ rézne
niewygodne i wymuszone pozycje, wykrecac sie,
wygina¢, wykonywac trudne i zawite tamance; raz,
ku wielkiemu zgorszeniu lady Barbary, powiedziata
wobec nauczyciela, ze tance wielkich pan zupetnie
sq podobne do sztuk tamanych, ktore widziata nie-
gdy$ na jarmarku.

Gimnastyka wydata jej sie podobniejsza jeszcze
do sztuk tamanych. Jedne i drugie lekcje bytyby
zapewne daleko przyjemniejsze i zabawniejsze dla
niej, gdyby je pobierata w towarzystwie innych
dzieci swojego wieku; ale lady Barbara tak sie oba-
wiata niewtasciwych stosunkéw, ze wotlata drozej za
lekcje ptaci¢, byle mtoda ksiezniczka miata dla sie-
bie godziny oddzielne i nie byla narazona na spot-
kanie z gminnemi dzieémi.

Wszystkie godziny dnia, jakkolwiek jednostajne,
nudne, niezno$ne, niczem jeszcze byty w poréwnaniu
do ostatnich chwil wieczornych przed zasnieciem.
Kasia nie mogta sie w zaden sposéb oswoi¢ ze stra-
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szng samotnoscig i nocg, ktora jg wdwczas otaczata.
Lady Barbara bylaby uwazata za rzecz nieprzy-
zwoita, aby stuzaca Malgorzata zostata w pokoju
po rozebraniu ksiezniczki i wdawata sie z nig w roz-
mowe. Wydala tez raz na zawsze surowe rozpo-
rzgdzenie, aby natychmiast po dopetnieniu tego, co
do niej nalezato, odchodzita ze $wieca, a dostojna
ksiezniczka musiata zasypia¢ sama jedna wsrod
ciemnosci.

Trudno bytoby powtorzy¢é wszystkie straszne
mysli, jakie jg trapity co wieczér. Raz jej sie zda-
walo, ze zlodzieje dobijajg sie do pokoju, to*znéw
wyobrazata sobie, ze jacy$ mozni nieprzyjaciele czy-
hajg na chwilke sposobng, aby jg wykras¢, zamor-
dowaé moze, i przywlaszczy¢ sobie jej tytuly i bo-
gactwa. Biedaczka, bylaby je chetnie odstgpita bez
zadnego przymusu! Innym razem przychodzito jej do
glowy, ze moze bycC trzesienie ziemi, albo wreszcie
koniec Swiata; zrywata sie na t6zeczku, nastuchujac
Z najwyzszg trwoga, czy nie ustyszy trgby archa-
niota, musiata sie powstrzymywac z catych sit, aby
nie krzykng¢ na pomoc, nie zastanawiajgc si¢ ha-
wet, ze w takim razie ani obecno$¢ Matgorzaty,
ani Swieca zapalona nie przerwataby biegu wypadkdow.
Raz nawet, gdy jaki$ szczeg6lny toskot odezwat sie
wpoblizu, biedna dziewczyna nie mogta sie prze-
zwyciezy€ i zaczeta krzycze¢ wniebogtosy. Nadbie-
gta wprawdzie natychmiast pomoc w osobie lady
Joanny, ktéra wpadta do pokoju wystraszona wiecej
jeszcze od siostrzenicy, potem osunela sie nieprzy-
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tomna prawie na kanape i dostala silnego serco-
wego ataku. Po chwili zjawita sie¢ Malgorzata, potem
wszystkie stuzace z catego domu, a nakoniec lady
Barbara. Mistress Lassy, pozbywszy sie uczennicy,
poszta byla do krewnej swojej w odwiedziny. Posy-
paty sie pytania, ale gdy sie okazalo, ze przyczyng
przestrachu Kasi byt ulubiony kot lady Joanny,
ktéry zeskoczyt z okna w drugim pokoju, nastgpita
scena takiego oburzenia ze strony lady Barbary, a ttu-
mionego $miechu ze strony stuzgcych, ze nieszcze-
Sliwa ksiezniczka przyrzekta sobie w duszy nie wo-
ta¢ o pomoc nawet w razie trzesienia ziemi lub skon-
czenia Swiata.

Ze wszystkiego to bylo najstraszniejsze, ze ciot-
ka Joanna na dobre sie rozchorowata ze wzrusze-
nia, a lady Barbara, obwiniajac Kasie, powtdrzyta
kilka razy na gtos:

— Oto sg skutki ztego wychowania. Ta dziew-
czyna nigdy sie nie pozbedzie ztych zwyczajow, kto-
rych nabyfa w towarzystwie tych gminnych ludzi.

Lady Barbara nie mySlata o tern wcale, coby
sie stato z ta biedng malg sierotka, ktdrej szlachetni
krewni sie wyrzekli, gdyby byta nie znalazta opieki
u tych gminnych ludzi. Czuta to dobrze Kasia w poczci-
wem swojem serduszku i tego wieczoru dlugo zano-
sifa sie od ptaczu w H6zeczku, thumiac szlochanie
w poduszkach bogatej swej poscieli.
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Vv

NOWE ZNAJOMOSCI

Pewnego razu Kasia przebudzita sie¢ wczesniej
niz zwykle, przetarta oczy i, przeciggajgc sie w to-
zeczku: — Ach, céz za $liczny sen miatam tej nocy! —
mowita sama do siebie. — BiegatySmy obie z Sylwjg
po tace, a Karolek gonit za nami, a my robitySmy
przesliczne réwnianki z kwiatdbw, az tu na drodze
ujrzatySmy, wielki wéz rzeznika, i poznatam na wo-
zie ciotke. Barbare; jechata na jarmark do miasteczka,
ale na nas wcale nie patrzata i znikta na zakrecie
drogi. M¢6j Boze! jak tani byto Slicznie, jak S$licznie!
Zeby tak dawniej, tobym powiedziata: — Szcze$liwa
bytam, jak krélowa. — Ale teraz nie mysle, azeby
krolowa optywata w wielkie rozkosze na swoim
tronie, bo jezeli ksiezniczkom tak Zle na Swiecie,
to c6z dopiero krélowej! Zawsze jednak krolowa
ma prawo rozporzadzaé sie w catym kraju, a to
co$ znaczy. Ona nawet, gdyby tylko chciata, mogtaby
wyda¢ rozkaz, azeby mnie odebrano z pod opieki
ciotki Barbary i oddano napowrét do ojczulka. Je-
zeli krélowa jest rzeczywiscie dobrg i sprawiedliwg
panig, to powinna to zrobi¢; przeciez ona ma obo-
wigzek wiedzie¢ o wszystkiem, co sie dzieje w jej
kraju, a los ksiezniczek szczeg6lnie ja obchodzi¢ po-
winien.

Jak widzicie z tego monologu, biedna Kasia
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wcale sie ze swoim losem nie pogodzita, a zwlaszcza
nie pogodzita sie z ciotkg Barbara, i nie mozemy jej
tego bra¢ tak bardzo za zte. W lepszych daleko
stosunkach byta z dobrg ciocig Joanng, ale na nie-
szczescie nasza mata ksiezniczka czesto sama sobie
szkodzita niedorzeczng paplaning. Zdarzato sie cza-
sem, bardzo rzadko, ze lady Barbara wyjezdzata na
caty wieczér z domu, a wtenczas lady Joanna pro-
sita zawsze o to, zeby Kasia przy niej zostata.
Siostra zwykle sie temu troche sprzeciwiata, upew-
niajac jg, ze ta mala zmeczy jg swojem roztrzepa-
niem, ale ciotka Joanna nalegata, Kasia przyrze-
kta solennie zachowywac sie jak najspokojniej i osta-
tecznie zostawata w salonie, a mistress Lassy korzy-
stata z tego i szfa takze na caly wieczor do znajo-
mych.

C6z wtedy robita nasza Kasia? Wynagradzajac
sobie przymus i milczenie w obecnosci ciotki Bar-
bary, jak tylko drzwi sie za nig zamknely, zaczy-
nata ple$¢ niestworzone rzeczy o dawnem swojem zy-
ciu u kochanego ojczulka doktora, bo to byt dla niej
zawsze najulubienszy przedmiot rozmowy. Nigdy,
bron Boze, nie powiedziata nic, coby nie byto naj-
szczerszg prawdg, bo Kasia miata te wielkg cnote,
Ze sie brzydzita wszelkim fatszem; ale najprawdziw
sze zdarzenia przedstawiata w tak niedorzeczny spo-
sob, ze fatszywe o nich wyobrazenie dawata ciotce,
juz i tak najgorzej uprzedzonej przeciw rodzinie dok-
tora i dawnemu otoczeniu matej ksiezniczki.

— M0dj Boze, jakze to czas leci — mowita lady
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Joanna. — Tak zdaje sie niedawno, jak ojciec twdj
byt matym chiopcem, jak chodzit do szkoty; nie moze
mi sie w glowie pomiesci¢, ze moéj biedny brat byt
zonatym i takg duzg dziewczyne zostawit.

— Czy ojciec znacznie byt miodszy od cioci?

— O dwa lata tylko, moje dziecko, ale wygladat
tak miodo, tak miodo.

— A to ciocia musiata sie doskonale bawic
z tym braciszkiem — mowita Kasia — oj, wtenczas tu
byto pewno daleko weselej, bo juz to niema zabawy,
jak z chiopcami! My z Sylwjg zawsze$Smy wygladaty
z upragnieniem powrotu Karolka ze szkoty; ach! Ka-
rolek, to umie bawic sie, az mito...

— Moja Kasiu — odpowiedziata ciocia Joanna,
juz nieco zgorszona — ja bytam zupetnie inaczej wy-
chowywana; u nas w domu nie wolno bylo panien-
kom dokazywac z chtopcami.

— To ciocia biedna zawsze sie tak musiata
nudzi¢, jak ja teraz! Co to warte zycie bez szalen-
stwa? Ja w domu uczytam sie dobrze, Marynia ni-
gdy sie na to nie skarzyla, ale w godzinach rekreacji
nikt mi nie bronit swawoli, ile tylko chcialam, z Syl-
wjg i Karolkiem. Ba! nieraz starsi dopomagali mi do
tego. Moja ciociu, czy to w Londynie niema zwy-
czaju zapraszaC dzieci na herbate? czy ciocia, bedac
miodg dziewczynka, nie bywata nigdy na proszonych
herbatkach?

— | owszem; bywaty$Smy czasem w domach na-
szych krewnych, ktorzy mieli corki w naszym wieku.

— Corki? synéw nie? A ja cioci powiadam, ze
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bez chlopcow nigdy nie mozna sie wesoto zabawig.
Ach, w naszym miasteczku, to dopiero bywaty przy-
jemne herbatki u aptekarzowej! Ta pani nie ma
dzieci, tylko dwdch siostrzencoéw; o, co to za chio-
paki! Karolek powiada, ze w catej szkole niema wiek-
szych tobuzéw, chociaz swojg drogg bardzo sa
poczciwi i dobrze sie uczg, bo to jedno drugiemu
nie przeszkadza, niech ciocia wierzy. Raz, pamig-
tam, na takiej herbatce u tej kochanej aptekarzowej
poszlisSmy wszyscy, i ja, i Sylwja, i Karolek, z tymi
chtopcami polewa¢ kwiaty w ogrédku, a mnie sza-
lenstwo jakie$ przyszto do glowy, i pooblewatam
wodg taweczki, na ktorych mieliSmy siedzie¢ przy
herbacie. Wychodzg goscie, bo tam i starsi byli w sa-
lonie, Marynia musiala z niemi siedzie¢, chociaz
wiem dobrze, ze wotataby z nami swawoli¢; wychodza
tedy goscie, a tu faweczki wodg ociekaja. My juz
byliSmy wszyscy na drugiej stronie ogrodu, wiec
pani aptekarzowa odrazu wpadfa na domyst, Ze to
jej siostrzeniec, Jozio, takiego figla wyptatat. Na
szczescie, dowiedziatam sie o tem w pore od stuza-
cej Marjanny i pobieglam biednego chlopca wyttu-
maczy¢, bo bytby dostat porzadng admonicje od
ciotki. — Przepraszam panig bardzo — powiedziatam—
ale tak tu u pani wesolo, Zze cztowiek o Bozym Swie-
cie zapomina. — Poczciwra ta aptekarzowa jeszcze
mie wysSciskata za mojg psote i rozptywata sie nad
moja szczeroscig. Ach, jak sie serdecznie usmiatam,
bo jeszcze do tego chciata mnie koniecznie obdarzy¢
piekng ksigzeczka z obrazkami, za to niby, ze sie
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do winy przyznatam z wilasnego popedu. Marynia
kazata mi ksigzeczke przyja¢, azeby nie robi¢ przy-
krosci aptekarzowej, a pézniej, gdySmy juz do domu
wracali, wyttumaczyta mi, ze nie trzeba sie dziwi¢
pani aptekarzowej, bo ona wiasnych dzieci nie ma
i nie rozumie nawet, jak to jest Smiesznie i nie-
dorzecznie wynagradza¢ kogo$ za to, ze prawde po-
wiedziat.

Ciotka Joanna nic nie odpowiedziata, tylko
westchneta gleboko, litujgc sie w duszy nad biedng
dziewczynka, Kktéra przebywata w towarzystwie
0s6b gminnych i uganiata z chtopcami, majgcymi
reputacje najwiekszych tobuzéw. Wykwintna dama
wielkiego Swiata tyle tylko z tego opowiadania zrozu-
miata. Kasia, niezrazona wcale tern znaczacem wes-
tchnieniem, paplata dalej, jak sroczka:

— Juz sama nie wiem, co byto zabawniejsze:
czy herbatki pani aptekarzowej, czy majowki w la-
sku? Tam to nawet i Ryszard, starszy brat Karolka,
ten, co jest adwokatem, dokazywat z nami w naj-
lepsze. Raz, pamietam, wlaztySmy obie z Sylwjg na
drzewo, a Ryszard nam dopomdgt usadowi sie na
grubej galezi, i to bylo niby nasze gniazdeczko,
a my bytySmy ptaszki, i Ryszard karmit nas jagod-
kami. Ach, $miatySmy sie obie, $miatySmy doroz-
puku; az tu Karolek przyleciat i zaczat trzgs¢ drze-
wem z cafej sily, zebySmy pospadaty. Ryszard go
odpedzit, a on cichutenko znowu sie podsunat i szturch-
nat mnie w bok, wolajagc: «Czemuz ten ptaszek
nie lata? zobaczymy, czy dogéry poleci, czy na-



48

dot». | bylabym naprawde poleciata nadél, gdyby
mie byt Ryszard nie ztapat w powietrzu. A Sylwja
dogonita Karolka i trzymata dopéty, poki ja nie
nadbiegtam. Oj, miat sie zpyszna! Wykuksalysmy
go porzadnie, ale wszystko to zartem tylko, dla za-
bawy. Ach, coSmy sie wtenczas nasmiali wszyscy,
i Marynia, i Ryszard, i ojczulek! Na drugi dzien ze
dwie godziny musialam siedzie¢ nad sukienka, nim
ja wycerowatam. Bo ja tam nie miatam panny stu-
zacej, i Marynia jej nie miala, trzeba byto samej na-
prawia¢ wszystko; to jedno byto troche nieprzyjemne,
ale przy swawoli zapominato sie o tem. Ja, szczegdl-
nie, to juz jakie$ nieszczescie miatam, na kazdym
kroku sie musiatam obedrze¢. Teraz mogtabym so-
bie pozwoli¢, bo naprawianie to przeciez rzecz Mat-
gorzaty, ale c6z, kiedy tu nawet do zabawy niema
ochoty.

Tym razem westchnety obie, i ciotka, i siostrze-
nica, chociaz mysli ich w tej chwili byly zupet-
nie odmienne. Kasia jednak niedtugo milczala, zaraz
znoéw papla¢ zaczeta w najlepsze:

— A znéw innym razem na majowce, chciaty-
$my z Sylwjg udawac rybki, bo tam byt strumyczek.

— Ach, m¢j Boze — przerwata lady Joanna
z mimowolnym przestrachem, gdyz wyobraZnia przed-
stawita jej siostrzenice, tarzajgca sie w strumieniu,
naksztatt tych czworonoznych zwierzatek, ktore wcale
do ryb nie sg podobne.

— Niechze sie ciocia tak nie przestrasza —
uspokajata jg Kasia — nic nam sie nie stato, boSmy
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miaty dnia tego stare sukienki ptocienkowe, bardzo
krociutkie, wiec zdjetySmy tylko trzewiki i ponczochy,
a strumyczek byt phytki i taki czysciutki, widac
byto wszystkie muszelki i kamyczki na dnie; wiec
spacerowatySmy sobie wzdtuz i wszerz, a Karolek
z Ryszardem stali na brzegu i zarzucali nam na
wedkach to jabtuszka, to pierniki. Wszystko to byto
bardzo spokojnie, pdki mnie znéw nie przyszto do
glowy tanczy¢ w wodzie i bryzga¢ na wszystkie
strony; oblatam sie cata i oblatam Sylwje, ale nic
sie nam nie stato; tak bylo gorgco, zeSmy predko
obeschty.

— A panna Marja nic na to nie moéwita? —
zapytata lady Joanna poétgtosem.

— A 6z jej to szkodzito? Ja pewna jestem, ze
ona sama nieraz miata ochote udawac ptaszka albo
rybke razem z nami. Ciocia mysli, ze Marynia to
jakas londynska dama salonowa.

Kasia miata w tern stuszno$¢, Marja Wardor
nie byta damg salonowg, ale to pewna, ze potrafitaby
sie znalez¢ w najwykwintniejszym salonie londynskim,
gdyby tego bylo potrzeba.

Ani sie spodziewata mioda nasza ksiezniczka,
ze jej sie nadarzy tak predko sposobno$¢ pokazania
ciotkom, co to znaczy zabawa z chtopcami. Dnia
pewnego, okoto potudnia, wezwano jg do salonu, gdzie
oprocz lady Barbary zastata nieznajomego pana, nie-
zbyt miodego, i chtopca swojego wieku.

— Oto jest ksiezniczka Katarzyna, rzekta lady
Barbara, przedstawiajgc siostrzenice, a zwracajgc sie

KSIEZNICZKA KATARZYNA 4
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do niej dodata: — Lord Power, krewny twojego ojca,
przybyt tu umyslnie, aby sie z tobg pozna¢. A to
jest syn jego, Ernest, twoj kuzyn.

Kasia stata zakiopotana, sama nie wiedziata,
czy ma sie rzuci¢ na szyje tego pana i nazwaé go
wujaszkiem, czy tez wykona¢ ukton ceremonjalny,
ktérego ja nauczyciel tanca nauczyt. Musiala tez
bardzo $miesznie wygladac¢, gdyz lady Barbara uwa-
zala za stosowne wyjasni¢ gosciowi to dziwne zacho-
wanie sie.

— Wybacz, mylordzie, — rzekia, mierzac jg su-
rowym wzrokiem — jak widzisz, biedna mata jest
niezmiernie zaniedbana.

Stowa te nie moglty dodaé odwagi naszej ksiez-
niczce, ktora wielkg juz miata ochote do ptaczu, ale
lord Power nie zdawat sie wcale zwaza¢ na prze-
mowe lady Barbary, usmiechnat sie dobrotliwie i tak
serdecznie wyciagnagt reke do zaklopotanej dziew-
czynki, jakgdyby nie byt wcale dostojnym lor-
dem, tylko zwyczajnym cztowiekiem, pobtazliwym dla
dzieci.

— Spodziewam sie, ze predko sie z sobg zapo-
znamy i zaprzyjaznimy — rzekt glosem tagodnym
i mitym. — Za dni pare cala moja rodzina przyjedzie
do Londynu na kilka miesiecy, céreczki moje cieszg
sie juz zawczasu, ze bedg mialy nowg towarzyszke.
Ernescie, przywitajze sie z kuzynka.

Z Ernestem przywitanie poszto daleko tatwiej.
Kasia zapomniata zupetnie, ze ma do czynienia z sy-
nem lorda; sam widok tej mtodej twarzy jg uszcze-
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$liwiat, od tak dawna bowiem byta pozbawiona towa-
rzystwa mtodziezy swojego wieku. Tylko obecnosé
ciotki Barbary powstrzymywata jg od jawniejszych
wybuchdéw radosci; mozecie wiec sobie wyobrazic,
jak sie ucieszyta, gdy lord Power rzekt do syna:

— Wiesz co, Ernescie, wam obojgu bedzie da-
leko przyjemniej w tym drugim saloniku, zapozna-
cie sie i zabawicie, a ja tu mam do pomdwienia z lady
Barbarg w waznym interesie.

Lady Barbara nie $miata sie sprzeciwiac, ale
niespokojnie spojrzata na Kasig, ktéra, wcale na to
nie zwazajgc, czem predzej pociagneta Ernesta do
drugiego pokoju i drzwi za sobg zamkneta. Oboje
teraz niewiele potrzebowali czasu na to, aby sie za-
znajomi¢, a nawet zaprzyjazni¢, bo miody chiopiec,
w szkotach publicznych wychowany, nie Ustepowat
wcale Karolkowi w wesotosci i ochocie do figlow.
Kasia zwyczajem swoim zaraz sie rozgadala, opo-
wiadajac kuzynkowi rézne wazne zdarzenia z daw-
niejszego swojego zycia; o0 dzisiejszem niewiele byto
do powiedzenia.

— A teraz ty mi opowiedz, Ernescie, jak wy sie
w domu bawicie, bo wam musi by¢ bardzo wesoto
w takiej licznej gromadce. Cztery siostry i dwdch
braci, a toz mozna najrozmaitsze gry i zabawy urza-
dza¢ i szale¢, jak nie wiem co! A spodziewam sie,
Ze twoje siostrzyczki nie sg $lamazarne i mazgajo-
wate; ciotka Joanna utrzymuje, ze to nalezy do do-
brego wychowania, ale ja temu nie wierze. Czy wy
urzgdzacie czasem przedstawienia i zywe obrazy?

4%
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Ach, jakie to zabawne! Najprzyjemniej jest, gdy do
przedstawienia wchodzg zwierzeta, i trzeba rozne
glosy udawaé. Mozemy zaraz sprébowac; wszak chcesz,
nie prawdaz, Ernescie?

Chtopiec nic nie miat przeciwko temu, i Kasia,
uszczesliwiona, na poczatek wybrata scene z jakiej$
bajki, gdzie lew i niedzwiedZ strzegg zaczarowanej
ksiezniczki. Ona sama z wielkiem przejeciem odgry-
wata role tej biednej ofiary, ktorej losy tak wiele
miaty podobienstwa z jej wiasnem potozeniem, nie
reczymy nawet za to, czy w giebi duszy nie poréw-
nywata Iwa lub niedzwiedzia do lady Barbary. Ernest
znow doskonale udawat i ryk i mruczenie tych dra-
pieznych zwierzat. Odgtosy te, pomimo drzwi zamknie-
tych, doszty do salonu i zaniepokoity ciotke Barbare,
chciala nawet podnies¢ sie z kanapy, ale lord Power
ja powstrzynat.

— Pozwo6lmy im troche sie zabawi¢ — rzeki
dobrotliwie. — Ta biedna dziewczynka pewnie sie nu-
dzi sama jedna; dzieci potrzebujg koniecznie stosow-
nego towarzystwa, ruchu i wesotosci. Tu w pokoju
nic im sie przeciez ztego sta¢ nie moze.

Lady Barbara wzruszyta zlekka ramionami.
Nie wypadato powiedzie¢ otwarcie mylordowi, Ze mez-
czyzni nie znajg sie na tern, co jest stosowne lub nie-
stosowne dla mtodej osoby szlachetnego rodu, ale sie-
dziata jak na szpilkach, nastuchujgc co chwila; dla
niej ruch i wesoto$¢ byto to cos bardzo blisko gra-
niczacego z nieprzyzwoitoscia.

Zabawa tymczasem szta w najlepsze w drugim
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pokoju, Kasia nie chciala poprzesta¢ na jednej scenie;
przypomniata sobie, jak bogate pole dla sztuki dra-
matycznej nastrecza mitologja.

— Ach, Ernescie! — wotlata z zapatem, cata za-
rumieniona — czy ty znasz historje Pigmaljona? ale
znasz niezawodnie, wy przeciez w szkotach uczycie
sie wiecej od nas o starozytnej Grecji. Ot6z my nie-
gdys z Karolkiem przedstawialiSmy Pigmaljona, wiesz,
tego rzezbiarza, co to wykut posag i nadal mu zycie?
Ja bylam posagiem, statam tak réwno, bez najmniej-
szego ruchu, jak kamien, a Karolek, jako Pigmaljon,
chodzit dokota, wygtadzat mi gltowe i ramiona ja-
kiem$ drewienkiem, niby to rylcem, potem robit ja-
kie$ rézne zabawne miny, co miato znaczy¢, ze za-
klina bogéw, aby dali zycie posggowi. A trzeba wie-
dzie¢, ze ja statam na stoteczku i raptem schodzitam
ze swego piedestatu, ale nie skakatam, nie biegatam,
jak szalona, bo to byloby niestosowne dla takiej mi-
tologicznej osoby, tylko chodzitam sobie powaznie po
pokoju.

— To S$licznie by¢ musialo! — rzeki Ernest —
zrobmy i my Pigmaljona. Ale gdziezby tu ciebie
ustawi¢? niema tu takiego stoteczka, na stole za wy-
soko, nie mogtabys zejsc.

— Czemuzbym nie mogta? przystawitbys mi
krzesto. Ale poczekaj, ja mam lepszy pomyst: zdej-
miemy ten posazek, i ja stane na jego miejscu; bede
przepysznie wygladata, zupetnie jak posag prawdziwy.

Ernest przyklasnat z zapatem dowcipnemu po-
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myslowi, i zabrali sie zaraz do zdjecia bronzowego
posazku z matego postumenciku, przytwierdzonego
do Sciany. Podczas tych przygotowan taka przy-
ktadna cisza zapanowata w pokoju, ze lady Barbara
uspokoita sie zupetnie i prowadzita ozywiong roz-
mowe z mylordem. Kasia z pomocg Ernesta wdra-
pata na stot a stamtad na postumencik, przybierajgc
wdzieczng poze posagu. Wszystko szto wybornie, gdy
naraz co$ zatrzeszczato, i postumencik zachwiat sie
pod nogami Kasi. Dziewczynka byta znacznie ciez-
sza od malej bronzowej figurki: zreszta posag ozy-
wiony potrzebuje zawsze pewniejszej podstawy od
zwyczajnego, martwego. Ernest przestraszony po-
chwycit dziewczynke za reke, ale tern przySpieszyt
tylko katastrofa, postumencik sie obtamat zupetnie,
i posag runat na stot, a stamtad na podtoge, pocia-
gajac za sobg Pigmaljona.

Mozecie sobie wyobrazi¢, jaki stad powstat ha-
fas, bo i Kasia i jej towarzysz nie mogli sie od
krzyku powstrzymaé. Lord Power przestraszony
whiegt do pokoju, drugiemi drzwiami wpadia lady
Joanna, ktéra krzyczata gtosniej od Kasi i natych-
miast dostata silnego ataku nerwowego. Lady Bar-
bara naprzéd do niej rzucita sie na ratunek, tym-
czasem lord Power z wielkg pociechg przekonat sig,
ze ani Kasia, ani syn jego, oprécz przestrachu, zad-
nego szwanku nie poniesli. Ernest predko przyszedt
do siebie i zaczat thumaczy¢ ojcu potgtosem przy-
czyne katastrofy; lord Power chciat przybra¢ surowg
ming, ale nie mogt sie od $Smiechu powstrzymac.
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Tymczasem mala ksiezniczka stata w kaciku
ze SciSnietemi ustami i spuszczonemi oczyma; prze-
czuwala, jaka straszliwa burza gotowata sie wsrod
0g6lnego milczenia. Lord Power zlitowat sie nad malg
winowajczynia, wzigt jg za reke i przemowit z takag
dobrocia, Ze biednej dziewczynce tzy w oczach sta-
nelty. Gdy lady Joanna uspokoita sie po zazyciu
trzezwigcych kropli, poczciwy lord zblizyt sie do
groznej ciotki Barbary, nie wypuszczajac drobnej,
drzacej raczki ze swego opiekunczego objecia.

— Mylady — rzeki glosem proszacym — po-
zwol mi sie wstawi¢ za miodg osébka, ktora nieza-
wodnie serdecznie jest zmartwiona, ze przyczynita
cierpienia lady Joannie.

— O, tak, bardzo, bardzo ciocie przepraszam —
zawotata Kasia, okrywajgc pocatunkami wychudte
rece ciotki Joanny.

— Prosze cie, droga Barbaro, nie gniewaj sie
na nig, niech to juz wszystko bedzie zapomniane.
Dziecko ma dobre serce, céz ono temu winno... —
nie dokonczyta lady Joanna, a Kasia mimowolnie sie
cofneta, bo domyslita sie, co to miato znaczy¢: lady
Joanna chciafa jg uniewinni¢ kosztem tych ukocha-
nych oséb, ktorym tyle zawdzieczata, a serce Kasi
oburzato sie na te niesprawiedliwo$é, i chetka ja
brala zawota¢ na glos, tak, jak niegdy$ wobec apte-
karzowej: «To moja wiasna wina, niczyja tylko mojal»
ale nie Smiata ust otworzy¢, chociaz bolato jg to nie-
wymownie, ze tern milczeniem zdawata sie potwier-
dzac¢ fatsz.
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Lady Barbara nie méwita ani stowa, ale usta
jej zacisniete i brwi groZnie namarszczone nie wro-
zyly nic dobrego. Lord Power odezwat sie po raz
drugi:

— Mylady, daj sie przebtaga¢: ja takze prze-
praszam za mojego syna, ktory tu jest pewnie naj-
winniejszy...

— O, nie, nie — przerwata Kasia, nie mogac
sie juz powstrzymaé¢ i wybuchajagc ptaczem —
Ernest nic tu nie winien, tylko ja. To ja te zabawe
obmyslitam, ja namdéwitam Ernesta, zeby byt Pigma-
ljonem...

— Dos¢ tego, Katarzyno — przerwata lady Bar-
bara zimno i powaznie — nie zapominaj, ze nie je-
steSmy sami; przy gosciach trzeba umie¢ panowac
nad sobg.

Lady Barbara sama w wysokim stopniu posia-
data te sztuke panowania nad sobg. Nie wspomniata
juz wiecej o tym przedmiocie, przeszia do salonu
i rozpoczeta z mylordem jaka$ obojetng rozmowe.
Kasia siedziata milczaca i nieporuszona przy ciotce
Joannie, Ernest takze nie odzyskat dobrego humoru
i wkrotce odjechat z ojcem. Pozegnanie byto bardzo
ceremonjalne, pomimo usitowan mylorda, ktory starat
sie ozywi¢ towarzystwo.

Lady Barbara po wyjezdzie gosci nie czynita
zadnych wymowek siostrzenicy, ale biedna Kasia po-
mys$lata z westchnieniem o tych blogich czasach,
kiedy to bywato ojczulek lub Marynia porzadnie jg
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wystrofowali i usciskali potem, gdy okazata zal szczery;
ten gniew milczacy ciotki Barbary sto razy byt dla
niej przykrzejszy od kar i napomnien.

VI

DALSZE WYSTEPY KSIEZNICZKI NA WIELKIM
| SWIECIE

Godzina wesotej zabawy z Ernestem, pomimo
smutnego zakonczenia, rozbudzita w naszej Kasi gwat-
towng ochote do zycia towarzyskiego: o0 niczem tez
me marzyfa teraz we $nie i na jawie, tylko o wspol-
nej zabawie z mtodziezg swego wieku. Gdyby miata
prawo wybiera¢, nie pragnetaby nigdy innego towa-
rzystwa, tylko Sylwiji i Karolka, ale o tern mysle¢
juz nawet nie Smiata, wiec pocieszata si¢ nadzieja,
ze wkrétce przybedzie do Londynu rodzina lorda
Powera, a lady Barbara nie bedzie mogta jej zabro-
nié¢ stosunkéw z dzieémi tak dobrze urodzonemi,
a przytem spokrewnionemi z nig blisko.

Tymczasem samotna nasza ksiezniczka, za-
mknieta jak ptaszek w klatce, znowu zaczeta blednac
i mizernie¢, a wezwany lekarz powtarzat ciggle, ze
nie jest wcale chora, tylko potrzebuje wiecej ruchu.
Na to lady Barbara miata bardzo fatwe sposoby:
rozporzadzita wiec niezwiocznie, aby przechadzka
poranna ksiezniczki o p6t godziny byta przedtuzona,
a oprécz tego kupita rakiety i wolanta, i biedna mis-
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tress Lassy skazana byta na catogodzinne cwicze-
nia w tej grze z dostojng swojg uczennicg. Bolejgca
nauczycielka brata rakiete zupetnie z takg ming, jak-
gdyby miata odbywac ciezkg jaka$ pokute, a takie
usposobienie nie mogto i Kasi dodawac¢ ochoty dc
zabawy. Ani jedna, ani druga nie bylaby pewnie ni-
gdy dobrowolnie dotkneta rakiety, ale lady Barbara
postanowita, aby gra w wolanta trwata godzine, i sama
pilnowata codziennie spetnienia swojego rozkazu. Nie
bylo wiec rady, i w porze oznaczonej mistress Lassj
i mioda nasza ksiezniczka, jak dwie winowajczynie
na sroga kare skazane, podrzucaty w takt wolanta
a jednostajne uderzenia korka o rakiete przez cala
godzine draznity nerwy nauczycielki i do rozpaczj
doprowadzaty biedng Kasie. Dziewczynka nasza
chociaz nie byfa wcale niezgrabna, nie mogta jako$
naby¢ wprawy w podrzucaniu wolanta, co zndéw nie-
cierpliwito ciotke Barbare, ktora niegdy$ w miodyct
latach styneta w nadzwyczajnej zrecznosSci w te.
grze. Raz Kasia przypadkiem wyrzucita wolant za
okno, a lady Barbara przekonang byfa, ze to zrobita
umyslnie, i nie chciata uwierzy¢ upewnieniom. Kasia
obok wielu wad, miata te cnote, ze nigdy nie kia
mata i nigdy nie ukrywata prawdy, to tez najwiek
szg przykroscig i upokorzeniem dla niej byto, gdy ja
0 co$ podobnego oskarzano.

Wolant wypadt na ulice i nie mdgt by¢ odna
leziony; dziewczynka juz w duszy pocieszyta sie, ze
przypadek ten, choC jej troche przykrosci przyczy-
nit, wkoncu jednak na dobre wyjdzie, uwalniajac ja
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| ciezkiej pokuty, ale jeszcze tego samego dnia «nowe
irzedzie tortura, jak nazywata nieszczesny swoj
olant, zostato sprowadzone ze sklepu przez troskliwg
otke, dbatg o jej zdrowie.

Dnia pewnego, po drugiem $niadaniu, stuzacy

oznajmi¢, ze lady Barbara czeka na Jej
ksigzecg Mos¢, ktorg chce zabraC z sobg na wizyte,
‘asia podskoczyta wgore, jakby na sprezynach:
yka pewna, ze ciotka nie mogta jej bra¢ z sobg
dzie indziej, tylko do lorda Powera. Matgorzata nie-
lato miala klopotu dnia tego z ubraniem swojej
ani, ktora co chwila wyrywata sie z jej rak, pod-
kakiwata, szarpigc przytem niemitosiernie lekkie
lusliny i koronki, w ktérych miata wystgpi¢ sto-
awnie do swej godnosci. Kasia miata szczegolniejszy
ar do niszczenia sukien; gdy jeszcze byla ubogg
ziewczynkg i chodzita w skromnych ptécienkach,
Ryszard powtarzat nieraz zartem, ze gdyby byt na
liejscu Maryni, toby jej zrobit sukienke z mocnej
erki, albo z worka, a Marynia utrzymywala, ze
taka potrafitaby podrze¢ za pare dni. Mozecie so-
ie wyobrazi¢, w jakiem niebezpieczenstwie byty te-
az powiewne stroje w chwilach wesotoci miodej
siezniczki.

Nie omylifa sie Kasia w domystach swoich; ciotka
larbara, wsiadiszy z nig do karety, oznajmita, ze
idg do mieszkania lorda Powera, ktory juz sprowa-
zit rodzine do miasta.

— Ale pamietaj, Katarzyno — mowita lady Bar-
ara surowym tonem — pamietaj, zeby$ mi nie na-
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robita wstydu. Lady Power jest dama wielkiego $wiat
i za nic nie pozwoli swoim coérkom zadawac s
z dziewczyng Zle wychowang, nie baczac nawet n
tytut i pokrewienstwo. Badz pewna, ze jesSli pope
nisz w tym domu co$ nieprzyzwoitego, nie przest;
pisz juz nigdy jego progow.

— A przeciez lord Power mnie bardzo uprze
mie do siebie zapraszat i méwil, ze corki jego zycz
sobie pozna¢ sie ze mng i zaprzyjazni¢ — odrzekl
Kasia z nadgsang minka.

— Lord Power jest mezczyzng — powiedziat
lady Barbara pogardliwie — nie moze on tego po
mowac, co przystoi lub nie przystoi panienkom d<
brze urodzonym; badz pewna, ze jego zona dalek
wiecej jest wymagajaca. Staraj sie dobre wrazeni
na niej uczyni¢, bo inaczej nie bedziesz mogla k<
rzysta¢ z towarzystwa jej corek.

Nasza Kasia zamyslita sie nad temi stowan
ciotki.

— Pocéz ja mam Kkoniecznie jakie$ wrazeni
czyni¢ swojem przybyciem? —moéwita sobie wduszy .-
Gdybym, dajmy na to, zaczeta zaraz, wchodzac d
salonu, koziotki przewracac, albo co$ podobnego, tob
zapewne sprawito wielkie wrazenie. Ale jezeli wejc¢
spokojnie, tak jak wszyscy ludzie... Albo gdyby m
konie uniosty i przewrdcity karete przed samym gai
kiem, a mioda ksiezniczka okazata przytem nadzw;
czajng przytomno$¢ umystu... Ja tam nie pragi
zadnych wrazen wywotywaé, poco mam ng sjeb
uwage zwracac?
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Trzeba przyzna¢, ze tym razem mysli naszej
asi wcale byly rozsadne, i niezleby byta zrobita,
dyby sie do tej zasady zastosowata.

Rodzina lorda Powera zgromadzona byla w sa-
mie; panienki, po ukonczeniu lekcyj porannych,
wykle pare godzin przed obiadem spedzaty z rodzi-
ami. Ernesta nie bylo w domu, gdyz po wakacjach
djechat do szkdl w Etonie, gdzie sie wychowuje
wykle bogatsza miodziez angielska; miody braci-
zek, ktory jeszcze nie mogt sie uczy¢, bo nawet
adwi¢ dobrze nie umial, siedziat na kolanach ojca.
)ziewczatka, skupione przy stoliku, zajete byty jakas
obotg. Liczna ta gromadka zachowywata sie tak
pokojnie, ze jej wcale nie stycha¢ bylo w salonie,
~ady Barbara miata zupeing stuszno$¢, mowiac, ze
Izieci te bardzo dobrze byly wychowane; nawet ma-
utki chtopaczek na reku ojca, chociaz miat dopiero
>6ltora roku, juz umiat sie¢ znalez¢ wobec gosci, po-
lat grzecznie pulchng swa raczke lady Barbarze
pozwolit sie pocatowa¢ bez zadnych grymasow.
Cztery dziewczynki uktonity sie z wdziekiem sedzi-
vej pani, potem zblizyty sie do Kasi i z wielkg
Iprzejmosciag zaprosity jg do stoliczka, przy ktérym
siedzialy. Najstarsza Frania podbiegta na skinienie
)jca, wzieta na rece malego braciszka i wyniosta
50 do dziecinnego pokoju. Trzy pozostate zaczely
?araz poufale rozmawia¢ z Kasig. Jedna z nich, Ma-
rynia, byta zupelnie w tym samym wieku co ona,
i dwie znacznie miodsze. Ksiezniczka tak byla
uszczedliwiona, ze zapomniata zupetnie o obecnosci
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ciotki i rozgadata sie na dobre, rozpytujac ciekaw
0 wszystko, co widziata na stoliku i 0 zajecia dziew
czynek.

— Widzisz, za tydzieri bedg imieniny miss Oi
wald, naszej nauczycielki, i my dla niej przygotc
wujemy niespodzianke, wyklejamy #adny koszycze
do roboty. Mama kupita nam kolorowego papieri
a ojciec pokazat, jak mamy to zrobi¢. Korzystam
zawsze z chwili, kiedy miss Oswald wychodzi z domi
co bardzo rzadko sie zdarza. Jak tylko powrac:
chowamy koszyk do szuflady i bierzemy sie do innt
roboty. Moze i te chcesz zobaczy¢?

Kasi ta druga robota wiasnie podobata sie nic
zmiernie; zobaczyla farbe rozrobiong w miseczct
rozne jakie$ przyrzady, liscie pouktadane na koloro
wym papierze.

— Pokazcie mi, jak to sie robi? — wotala za
chwycona, bo niczego tak nie lubita, jak porac¢ si
z farbami, a nauczyciel rysunku zabronit jej ma
lowaé, tylko otéwkami kazat rézne w'zory przery
sowywac.

Wrécita tymczasem najstarsza Prania, dorasta
jaca panienka, ktéra sie juz potrosze opiekowat!
miodszem rodzenstwem, a widzac, ze Kasia chwyt!
miseczke z ‘farba: — Ostroznie — rzekla z usmie
chem — bo tg robotg bardzo tatwo sie powala¢; mj
zawsze do tego bierzemy ceratowe fartuszki.

— 0O, prosze was — molwita Kasia — pokazcii
mi, jak wy te $liczne deseniki robicie, ja musze sk
koniecznie tego nauczyC.
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— Patrz — rzekla uprzejmie Frania — lis¢
prawdziwy,'czy to papro¢, czy inny listeczek, ktadzie
ne rowniutenko na papierze, przyciska sie mocno
szpileczkami przypina; potem sie ta miekka szczo-
teczka macza w farbie, i, trzymajac nad papierem,
rozczesuje sie jg ostroznie grzebykiem. Farba bryzga
drobnemi kropelkami na papier, i cale tlo robi sie
pstre, tylko miejsce przykryte liSciem pozostaje czy-
ste. Wtenczas 1is¢C sie odejmuje i tylko zytki sie do-
rabia od reki.

— 0, cb6z to za przepyszna robota! — moéwita
Kasia z uniesieniem. — Prosze was, pozwolcie mi
sprébowac¢ cho¢ jeden listeczek zrobi¢. Ja potrafie,
doskonale zrozumiatam wszystko.

— Ale zawalasz sie — perswadowata Frania —
taka masz tadng sukienke; poczekaj, wtoéz przynaj-
mniej moj fartuszek — i pomimo zapewnien Kasi, ze
sie nie powala, ze wszystko zrobi z najwieksza ostroz-
noscig, wiozyta jej dtugi ceratowy fartuszek i re-
kawki strojnej sukienki starannie odwineta. Kasia tak
byta rozradowana, ze wpadta w jaki$ rodzaj szatu,
zaczeta coraz gtosniej deklamowac, plotla r6zne nie-
dorzecznosci, jak naprzykiad:

— O! patrzcie, patrzcie wszyscy! Zaraz bedzie
deszczyk padat, juz chmury sie zbieraja... straszna
burza... grzmoty brr! a teraz lu-lu-lu... deszcz leje...
uciekajcie, uciekajcie!

Milodsze dziewczatka udawaly, ze sie boja, bo
ich to bawito niezmiernie, i powstata rados¢ ogdlna
i Smiechy. Ale trzeba i to dodac, ze dzieci domowe



64

miaty chwalebny zwyczaj pod tym wzgledem: $miaty
sie cichutko, chociaz serdecznie; nasza za$ ksiezl
niczka, gdy juz raz byta w wesotem usposobieniu,
nie umiata sie Smiac inaczej, tylko do rozpuku i z naj-
wiekszym hatasem, a jej wrzaskliwe cha-cha-chal! zal
niepokoito lady Barbare na kanapie.

— Katarzyno! — ozwat sie gtos dostojnej pani,
ale Kasia rozbawiona nic nie styszata, na nic nie
zwracata uwagi; Smiech jej i wykrzykniki brzmiaty
coraz gtosniej, a wkoricu lady Barbara, nie mogac
wytrzymac, zerwata sie z kanapy i podeszta do sto-
lika, gdzie sie rozkoszna zabawa odbywata.

Nieszczesliwa ciotka staneta jak wryta na widok
swej siostrzenicy, ktéra wygladata w tej chwili, jak
dzika jaka$ kobieta, umalowana najdziwaczniej. Far-
tuszek ceratowy ochraniat sukienke, ale nasza ksiez-
niczka w zapale poetyckim co chwila odgartywata
wilosy z czota i twarzy palcami umaczanemi w sza-
firowa farbe; mozecie wiec sobie wyobrazi¢, w ja-
kim stanie przedstawita sie przerazonym oczom lady
Barbary. Miodsze dziewczynki, patrzac na to, a nie
przewidujac zadnych smutnych nastepstw, pokia-
daty sie od S$miechu, zawsze jednak cichutko i przy-
zwoicie sie Smiaty, Kasia za$ nie wiedziata nawet,
0 co chodzi, i ze zdumieniem patrzata na oburzong
ming ciotki, bo nic a nic sobie nie miata do wyrzucenia.

— Patrz! — zawotata nakoniec lady Barbara,
chwytajac ja za ramie i prowadzac do wielkiego
zwierciadta — patrz, jak ty wygladasz!
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— Alez to tylko twarz i rece — pocieszata do-
bra Frania, widzac, ze na co$ niedobrego si¢ za-
nosi — na sukience niema ani jednej plamki, umyje
sie, i bedzie po wszystkiem. Ja jg dobrze ostonitam
fartuszkiem.

— Zawsze to wasza wina — odezwala sie
matka — pocdzescie teraz te zabawe rozpoczety przy
gosciu.

— Nie, nie! — wotala Kasia zaperzona — one
nic temu nie winne, ja sama sie napartam farby
i szczoteczki; Frania mi perswadowala, ze sie zawa-
lam, a ja jej stucha¢ nie chciatam.

— Paradnie wyglada, paradnie! — powtarzat
lord Power, zanoszac sie od $miechu — co to za
wasy, co za faworyty! Zupetnie teraz do mnie jeste$
podobna, moja panienko.

Lady Barbara wzruszyta pogardliwie ramionami,
a Frania uprowadzita czem predzej zawstydzong ksiez-
niczke do swego pokoju, zeby jej umy¢ twarz i rece.
Gdy drzwi sie za niemi zamknety, lord Power rzekt
powazniejszym tonem:

— To dziecko ma wielkg cnote: mituje prawde;
ludzie, ktorzy jg wychowali, muszg by¢ zacni i prawi,
a to jest wazniejsze daleko od wykwintnych zwy-
czajow.

Kasia tymczasem w pokoju panienek starala sie
wynagrodzi¢ sobie nawet te odrobine przymusu, jaki
sobie musiata zadawaé w obecnosci ciotki, i za-
czeta ples¢ zwyczajem swoim bez najmniejszej roz-
wagi:

K8IEZNICZKA KATARZYNA 5
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— Powiedzcie mi — pytata — czy wasza mama
naprawde jest taka wymagajgca i takie wielkie zna-
czenie przywigzuje do Swiatowego utozenia? Ciotka
Barbara straszyta mie jeszcze w domu, ze jezeli nie
bede sie u was sprawiata przyzwoicie, to jest, jezeli
nie bede siedziata, jak drewniana lalka i jak mruk,
to wasza mama nie pozwoli mi bywa¢ w swoim
domu i bawi¢ sie z wami. Czy to by¢é moze, zeby
wszystkie wielkie panie byly takie nieznosne dzi-
waczki, jak moja ciotka?

— Alez nie, wcale nie — wotala mata Gracja —
przeciwnie, mama bardzo lubi wesoto$¢, a o tobie
nieraz juz z ojcem moéwita, i zawsze nazywali ciebie:
«to biedne dziecko®; nie wiem doprawdy, dlaczego,
bo przeciez na niczem ci nie zbywa.

Starsza Frania spostrzegta, Ze rozmowa wkra-
cza na droge niewfasciwg, i chciata zagada¢ czem
innem, ale Kasia zaczeta jeszcze zwawiej i glosniej
rozprawiac:

— O, niezawodnie wasz dobry ojciec pozatowat
mnie, gdy byt u nas z Ernestem, wstawiat sie nawet
za mng do ciotki, bo ona najmniejszg rzecz zaraz za
zbrodnie uwaza.

— Opowiadat nam Ernest cale to zdarzenie
z postumencikiem i Pigmaljonem — mowita znow
druga siostrzyczka, Adelcia — a musze ci powiedziec,
ze podobata$ sie bardzo Ernestowi; przez caly wie-
cz6r mowilisSmy tylko o tobie, i niezmiernie bytySmy
ciekawe ciebie poznac.

— Ernest méwit — szczebiotatla dalej mata
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Gracja — Ze sie z tobg zaprzyjazni! odrazu, jakby
z najlepszym kolezka. Ja tez pomyslatam sobie: musi
ta Kasia by¢ bardzo swawolna i wesota, bo juz wiem,
co to znaczy, kiedy Ernest kogo tak wychwala.

Gdyby Kasia byta rozsadna, nie wbityby jej
w zbytnig pyche te pochwatly Ernesta, ale my wiemy,
ze nasza ksiezniczka nie odznaczata sie wielkim
rozsagdkiem. Ciotka, powracajac z nig do domu,
ostro jg wystrofowala za to, ze jej takiego wstydu
narobita swojem niewtasciwem zachowaniem, ale
Kasia, chociaz nie odwazyla sie nic na to odpo-
wiedzieé, pogardliwie wydeta usta i w duszy powta-
rzata:

— Niech tam sobie ciotka gderze, nie jestem ja
tak Zle wychowana, skoro sie podobatam Ernestowi;
a juz nie ulega watpliwosci, ze jestem bardzo nie-
szczesliwa i wielkg niesprawiedliwos¢ cierpie, bo dla-
czegozby mie lord i lady Power nazywali biedng
dziewczynkg?

Tak wiec zamiast sie zgadza¢ ze swoim losem
i wszelkich usitowan doktadaé, aby ciotce dogodzic,
Kasia buntowata sie tylko przeciw niej i przejmo-
wala sie zalem i gorycza.

VI
KSIEZNICZKA PRZYJMUJE GOSCI
Po pierwszej wizycie, Kasia widywata sie cze-

sto z corkami lorda Powera, spotykala je prawie
5*
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codziennie w publicznym ogrodzie, gdzie dawniej tak
jej byto nudno przechadza¢ si¢ powaznie w towa-
rzystwie smutnej mistress Lassy. Nauczycielka tych
panienek, nazwiskiem miss Oswald, byla to osoba
mioda, bardzo tagodna i mita, a nawet wesota, i Ka-
sia nieraz z westchnieniem rozmys$lata nad dziwng
niesprawiedliwoscig losu, ktory tym dzieciom, obok
dobrych rodzicow!, dat taka nieoceniong nauczycielke,
a jg skazat na posiadanie ciotki Barbary i ptaczli-
wej mistress Lassy. Na przechadzkach w ogrodzie
nigdy nic sie nadzwyczajnego nie wydarzato, cza-
sem tylko Kasia wpadata w zbytni zapal, zaczy-
nata opowiada¢ rozne S$mieszne rzeczy tak gtosno
i z tak gwattownemi gestami, ze wszystkie oczy
zwracata na siebie; wréwczas przerazona mistress
Lassy usitowata jg powstrzymac, ale najczesciej brata
to na siebie miss Oswald, albo Frania, najstarsza
z siostrzyczek, bardzo rozsagdna panienka. tagodna,
zartobliwa uwaga daleko tatwiej uspokajata rozswa-
wolong ksiezniczke, niz zatosne ubolewanie mistress
Lassy.

Dnia pewnego nasza Kasia zdobyfa sie na
wielka odwage: zaprosita panienki do siebie na her-
bate. Lady Barbara zezwolifa na to faskawie, kazata
zastawic stot ciastkami i r6Zznemi przysmakami; ocze-
kiwani goscie przybyli na godzine oznaczong, towa-
rzyszyta im miss Oswald. Frania tylko zostata w domu,
gdyz miata wazne jakie$ zajecie. Bylo to bardzo
nieszczeSliwie dla Kasi, gdyz dobra Frania umiata
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zawsze i jg, i miodsze swoje siostrzyczki powstrzy-
mac¢ od zbytniej swawoli.

Herbate podano dla dzieci osobno w matym sa-
loniku, przytykajgcym do pokoju Kasi; dziewczynka
nie posiadata sie z radosci, przypominata sobie dawne
btogie czasy, herbatki i majowki w towarzystwie
Sylwji i Karolka, nie mogta tylko odzatowaé, ze
Ernesta nie bylo, bo zawsze zabawa z chlopcami
najwiecej dla niej miata uroku. Po herbacie mioda
ksiezniczka, jako gospodyni domu, zaczeta obmyslac¢
rozne zabawy, dobierajac jak najhatasliwsze. Miss
Oswald, ktdéra swoich panienek nie potrzebowata pil-
nowaé, jak matych dzieci, usiadta w zagiebieniu okna
i rozmawiata ze smetng mistress Lassy; Marynia by-
faby chetnie przegladata piekne ksigzki 7 rycinami
i albumy porozktadane na stolikach, ale Kasia gor-
liwie sie zajeta zabawieniem dwoch miodszych dziew-
czynek, Gracji i Adelci. Poniewaz sama niezmiernie
lubita zywe obrazy i wszelkie przedstawienia dra-
matyczne, wiec zaproponowata, zeby sie przebraé
za dzikich ludzi i odprawi¢ jaki$ pochdd wojenny.
Gracja styszata niedawno, jak ojciec czytat w dzien-
nikach o wojnie Francuzéw z Arabami w Algierze,
i wielkg miata ochote przebra¢ si¢ za arabskiego
szeika w biatym burnusie. Kasia chetnie na to przy-
stata, burnusy znalazty sie z ftatwoscig, w jednej
chwili sfastrygowano kaptury z biatych chustek od
nosa, a poniewaz Arabowie na koniach wystepuja
do boju, wiec lekka kawalerja usadowita sie na krze-
stach. Nie bylo komu przedstawi¢ francuskiego woj-
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ska, Arabowie musieli wiec rozpocza¢ bratobdjcza
wojne pomiedzy sobg. Kasia pierwsza przypuscita
gwattowny atak, Gracja i Adelcia, uszczesliwione
z takiej gratki, bronity sie dzielnie; nawet spokojna
Marynia, porwana szatem ogélnym, wykrzykiwata
niby po arabsku coraz gtosniej. Obie nauczycielki,
nie spodziewajac sie zadnych nadzwyczajnych przy-
gdd, odeszty do pokoju mistress Lassy, obejrze¢ jakas
robote, bitwa tymczasem wrzala w najlepsze, i jak
to zwykle bywa w wojennym zapale, zapasnicy stra-
cili zupetnie panowanie nad sobg. Mata Gracja, na-
pastowana ze wszystkich stron, krzyczac wniebo-
glosy, zaczeta ucieka¢, wpadta tak az na schody,
a trzymajac w reku widcznie, to jest parasolik, z kap-
turem zapuszczonym na oczy, bieglta jak szalona
i wpadfa naksztatt bomby na ciotke Barbare, ktora
az na dole postyszata nadzwyczajny hatas i szla sie
dowiedzie¢, co sie stato. Za Gracjg i reszta Arabow
pedzita po schodach z okrzykami triumfu; nadeszty
wreszcie strwozone nauczycielki, nie tatwo byto jed-
nak spokoj przywréci¢. Dziewczyki powrécity na
gore, poszta tam za niemi ciotka, oburzona i zgor-
szona do najwyzszego stopnia. Marynia wprawdzie
na pierwsze stowo miss Oswald zdjeta burnus i kap-
tur i przeprosita lady Barbare za hatasliwg zabawe,
ale dwie mate nie miaty ochoty przerywac bitwy
przed rozstrzygnieciem zwyciestwa, a Kasia zape-
rzona, zarumieniona, biegata po pokoju, wotajgc gto-
sem rozpaczliwym, ze to trzeba nie mie¢ juz zadnej
litosci, zadnego mitosierdzia, azeby jej broni¢ niewin-
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nej zabawy, gdy raz przeciez, po tylu dniach nie-
zno$nych nudoéw, rozweselita sie troche. Nareszcie,
gdy zobaczyta, Ze juz Gracja i Adelcia daty sie spo-
kojnie rozebraé i siedziaty jak trusie przy nauczy-
cielce, a lady Barbara stata i spogladata na nig
z grozng ming, wybuchta gwattownym ptaczem, szlo-
chata na glos, jak male dziecko, narzekajgc na swoje
nieszczescie, na straszng niesprawiedliwos¢, ktorej sie
stata niewinng ofiara.

Dziewczynki patrzyty na nig wystraszone; mis-
tress Lassy stracita zupetnie glowe i tylko rece ta-
mata i wzdychata raz po raz; ciotka Barbara wy-
gladata jak posgg kamienny. Nakoniec miss Oswald
zblizyta sie do rozpaczajacej ksiezniczki i fagodnie
ja uspokaja¢ zaczeta. Po chwili objeta jg wpot
i gwattem prawie odprowadzita do jej sypialnego po-
koju. Tu dopiero Kasia powoli przyszia do siebie;
nie przestata ptakaé rzewnie, ale zalo$¢ jej stata sie
mniej gwattowng; miss Oswald tak serdecznie prze-
mawiata do niej, ze po raz pierwszy, od kiedy byta
ksiezniczka, biedna dziewczyna szczerze wynurzyta
sie przed nig ze swojemi cierpieniami.

— 0, droga miss Oswald — mowita przerywa-
nym gtosem — ja tak bylam szczeSliwa, tak mi do-
brze bylo w domu, tak mie tam wszyscy kochali,
nikt mi nie mowit, ze jestem zfa, Zle wychowana, ze
jestem zawadg, karg Boza, jak to nieraz ciotka Bar-
bara mowi do ciotki Joanny. Poco oni mnie zrobili
ksiezniczka, kiedy ja musze by¢ koniecznie zig ksiez-
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niczka, bo nie jestem stworzona na wielkg panig!
To nie moja wina, Ze ciotka Barbara chce mnie
gwaltem przerobi¢; ja lubie sie bawié, lubie hataso-
wac, niech sobie zabiorg moje niezno$ne ksiestwo,
a mnie ode$lg do domu.

— Moje dziecko — mowita miss Oswald, pocie-
szajagc ja — narzekania nie moga zmieni¢ naszego
losu, na wszelkie przykrosci niema lepszego sposobu,
jak cierpliwo$¢. Z wolg Bozg zgodzi¢ sie potrzeba,
a gdybys$ sie starata dogodzi¢ ciotce...

— To niepodobna, miss Oswald, ciotka jest
nadto wymagajaca, ja nigdy jej dogodzi¢ nie po-
trafie.

— Przyznaj jednak — moéwita miss Oswald —
ze dzi$ przebratas miare i nawet moje spokojne dziew-
czatka doprowadzita$ do takiej swawoli, jakiej nigdy
sie jeszcze nie dopuscity, i to w obcym domu.

— 0O, miss Oswald, to okropne, ja doprawdy je-
stem bardzo nieszcze$liwa; lady Power nie pozwoli
juz pewnie swoim cérkom widywac sie ze mna, jak
to ciotka Barbara nieraz przepowiadata.

— Nie obawiaj sie, moje dziecko, lady Power
jest bardzo dobra i pobtazliwa. Najlepiej obetrzyj
oczy i pdjdZz pozegnac¢ sie z mojemi dziewczatkami,
bo musze je do domu odprowadzié, juz pora.

— O, nie, nie, miss Oswald — wotata Kasia, ukry-
wajac twarz w dtoniach — ja nie moge wyjs¢ taka
zaptakana, mnie wstyd strasznie, ja sie z niemi wi-
dzie¢ nie moge. Co one myslg o mnie, jakze to okrop-
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nie, ze ja sie od tego ptaczu i krzyku wstrzymac
nie mogtam!

I Kasia przypomniata sobie, ze raz jedenw domu,
jak moéwita, zdarzyto sie jej wybuchngé takim gwat-
towmym i hatasliwym placzem, gdy Karolek zrobit
jej jakas przykro$¢, a Marynia, zamiast wytajaé Ka-
rolka, zaczeta jg strofowac i przedstawiaé, ze sama
sobie winna, bo dziewczynka powinna by¢ zawsze
cierpliwsza i tagodniejsza od chiopca. Ta niespra-
wiedliwo$¢ Maryni tak jg zabolata, ze uderzyta w ptacz
i krzyk okropny, az doktor wybiegt ze swego gabi-
netu, a dowiedziawszy sie, o co idzie, kiwat gtowa
ze smutkiem i ubolewat nad biedng Marynig, ktéra
tyle ma kiopotdw i przykrosci z niesforng dziatwa.
Jg to tak zawstydzito i rozrzewnito, ze rzucita sie
na szyje Maryni, przepraszata ja i przepraszata oj-
czulka, przyrzekajgc by¢ cierpliwszg i tagodniejsza.
A potem wszyscy sie Sciskali, i zgoda byta ogdlna
i wesoto$¢, a ona starata sie naprawde by¢ dobrg
i cierpliwg, nie martwi¢ Maryni, ktéra jej zastepo-
wata matke i nauczycielke. Ale teraz Kasia nie
przeprositaby za nic ciotki Barbary, chocby najsroz-
sze kary spas¢ na nig mialy.

— Dobranoc, moje dziecko — rzekta miss Os-
wald, catujgc jg w czoto — musze odwiez¢ dziew-
czatka, bo lady Power bylaby niespokojna — i ode-
szfa, a Kasia uczuta sie bardzo osamotniona i nie-
szczeSliwa. Potem jg znowu wstyd ogarnat, nie chciata,
azeby ja Maltgorzata zobaczyta w takim stanie, wiec
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rozebrata sie predko, potozyfa sie do t6zka i ukryta
gtowe w poduszki.

Po chwili ustyszala stgpanie w drugim pokoju
i dobrze znany szelest jedwabnej sukni. Drzwi sie
otworzyty, i Kasia z bijgcem sercem ustyszatla, jak
lady Barbara, ktorej kroki dobrze poznata, zblizata
sie i staneta nad jej tozeczkiem. Ale dziewczynka
wstrzymata oddech. Lezata cichuteriko i udawata, ze
$pi. Przychodzito jej wprawdzie na mys$l podnies¢
sie i przeprosic¢ ciotke, ale odpychata te mysl i pow-
tarzata sobie w duszy uparcie: — Za nic, za nic.
Lady Barbara postata chwilke i odeszla, a Kasia za-
czela znéw zatowal, ze jej nie przeprosita, bo tak
wszystkoby sie juz skonczyto, nie obawiataby sie
przynajmniej rano stang¢ przed ciotka.

Lezata spokojnie, pogragzona w myslach, a po
uptywie chwil kilku drzwi sie otworzyly znowu, i we-
szta na palcach Maltgorzata. Stuzaca miodej ksiez-
niczki miata zwyczaj mowic¢ gtosno sama do siebie,
wiec, zbierajac porozrzucane po podiodze czesci
ubrania, szeptata potgtosem, tak, ze Kasia doskonale
styszala:

— Ach, c6z to za zlosnica, ta mala! zupetnie
ma te sarne nature, co lady Barbara.

Kasia miata wielka ochote wyskoczy¢ z tdzka
i wykrzykna¢, ze niema w niej najmniejszego podo-
bienstwa do lady Barbary, a zarazem zawstydzic¢
Malgorzate, ktora z takiem unizeniem zawsze prze-
mawiata do niej, tak stodziutko zachwycata sie mi-
temi przymiotami ksiezniczki, a poza oczyma nazy-
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wala jg ztosnicg. Powstrzymata sie jednak, myslac
sobie w duszy:

— A wiec i ja takze, jak wszyscy mozni Swiata
tego, otoczona jestem pochlebstwem. Niegodziwa Mat-
gorzato, teraz juz wiem, co mam mysle¢ o twojej
przychylnosci. Mogtabym to powiedzie¢ ciotce i zg-
da¢, zeby cie odprawita, bo i mnie i jej uchybitas,
ale nie chce sie msci¢, przebaczam ci.

Te wspaniatomysine uczucia przyniosty jej nie-
jaka ulge; sen juz naprawde zaczynat sklejaC jej
powieki, bo biedaczka byla zmeczona ptaczem, gdy
wtem znéw postyszata szelest jedwabnej sukni, i kroki
Izejsze, powolniejsze zblizyty sie do t6zeczka. Cho-
ciaz zamkniete miata oczy i udawata znowu $pigca,
Kasia ustyszata dobrze, ze dwie osoby weszty do po-
koju, i poznata odrazu ciotke Joanne i mistress Lassy.

— Biedne dziecko — mowita zcicha lady Jo-
anna, pochylajac sie nad nig — biedne dziecko, usneto
z wielkiego pfaczu. Ach, jak mi przykro, bo to
wszystko stato sie przeze mnie; ja jestem taka nie-
szcze$liwa, mam tak stabe nerwy, przeleklam sie
tego strasznego hatasu, i dlatego to Barbara prze-
rwata dzieciom zabawe.

— Ale bo tez ksiezniczka zanadto jest zywa
| roztrzepana — moOwita mistress Lassy — tak trudno
sobie z nig dac rady.

— Ach, mistress Lassy — rzekta znéw ciotka
Joanna — mnie sie zdaje, ze to dziecko jest nieszcze-
$liwe u nas. Ja jestem chora i znekana, a Barbara



76

zanadto dba o moje zdrowie i moj spokoj, nie ma
zadnego pobtazania dla tej biednej dziewczynki, ktora
przywykta do innego zycia. M6 Boze, gdybym ja
byta zdrowsza, wszystko poszioby inaczej.

Tu juz Kasia nie mogla sie powstrzymaé, ze-
rwala sie na réwne nogi, chwycita za szyje ciotke
Joanne, ktéra znéw o mato nie zemdlata ze strachu
i wzruszenia.

— Przebacz, o, przebacz, moja droga ciociu! —
wotata ze skruchg prawdziwg — ja jestem taka sza-
lona, taka roztrzepana, tyle ci robie przykrosci, ale
ja sie bede starata poprawic.

To wynurzenie uczué¢ wielkg ulge przyniosto
dziewczynce, a gdy ciotka odeszta, usneta spokojnie
i z lekkiem sercem; wielkie to jest szczescie, ze
w miodym wieku smutki i troski tak predko prze-
mijaja, zadnych $ladéw nie pozostawiajac po sobie.

Dobra ciotka Joanna sama, nieproszona przyrze-
kla pomdwic z siostrg i wyprosi¢ jej przebaczenie.

Vil
WYCIECZKA PO MIESCIE

Nazajutrz po przebudzeniu Kasia z wielkim
wistydem zaczeta rozpamietywa¢ smutne przygody
dnia poprzedniego. Dziewczynka miata minge tak
strapiong i upokorzong, Ze nawet ciotka Barbara uli-
towata sie nad nig i przeméwita do niej faskawie.
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— Widze, ze zalujesz swego nierozsgdnego po-
stepowania — odezwala sie tak tagodnym gtosem,
jakiego jeszcze Kasia nie styszata — bede sie sta-
rala zapomnie¢ o tem i szczerze pragne, aby i to-
warzyszki twoje zapomnialy.

Westchneta biedna ksiezniczka, bo czuta w du-
szy, ze ani ciotka, ani te mile dziewczatka, ktorych
przyjazn tak cenita, nie potrafia zapomnie¢ o tej
strasznej scenie. Nie watpita, ze cale zajscie opo-
wiedziaty rodzicom, powrociwszy do domu, bo nasza
Kasia, sama niezmiernie prawdomoOwna, nie przypu-
szczata nawet, aby mozna cokolwiek ukry¢ przed
rodzicami. Czula wiec, ze smutne z tego wszyst-
kiego moga wynikng¢ nastepstwa; lady Power za-
pewne odtad nie pozwoli cérkom widywaé sie z dziew-
czyng tak zle wychowang i tak popedliwg. Ona
sama wstydzita sie spotka¢ z niemi po tem, co za-
szto; postanowita wiec prosi¢ mistress Lassy, aby nie
chodzita z nig na przechadzke do publicznego ogrodu,
tylko na skwer, azeby unikngé tego spotkania, ktére
jej przedtem taka rado$¢ sprawiato. Przygoda ta
wptlyneta bardzo na usposobienie Kasi; stata sie da-
leko spokojniejszg, cichszg; uwierzyta juz nawet po-
czesci, ze na wielkim Swiecie trzeba byto zupetnie
odmieni¢ dawne swoje nawyknienia. Tak mineto dni
kilka, smutnych i nudnych dni.

Pewnego rana po $niadaniu Kasia siedziata w ja-
dalnej sali w towarzystwie ciotki i nauczycielki, gdy
powdz zatrzymat sie przed domem, a po chwili dat
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sie stysze¢ odgtos dzwonka w przedpokoju. Wyraz
zdziwienia ukazat sie na twarzy lady Barbary; nie
spodziewata sie gosci o tej porze, nie domyslata sie,
ktoby to mégt by¢. Kasia ciekawie spogladata na
drzwi; rada byta, ze jakiekolwiek odwiedziny prze-
rwa¢ miaty jednostajnos¢ i nudy teraZzniejszego jej
zycia. Drzwi sie otworzyty, i wszedt lord Power
z Adelcig, a Kasia przypomniata sobie w tej chwili,
ze to byt dzien imienin Adelci, wiec poskoczyta do
niej z serdecznemi zyczeniami. Serce jej bito gwat-
townie, przeczuwala jaka$ wielkag radosé.

Przeczucie to nie omylito jej wcale. Lord Power,
przywitawszy sie z lady Barbarg, powiedziat jej za-
raz, poco przyjechat. Kasia, niezmiernie wzruszona,
z bijgcem sercem stuchata tej rozmowy. Lord Po-
wer oznajmit, ze dla sprawienia przyjemnosci soleni-
zantce, cala rodzina miata si¢ udac dnia dzisiejszego
do Sydenhamu ') dla obejrzenia krysztatowego patacu.
Lady Power z innemi dziewczatkami pojechata na-
przéd, a on wstapit po Kasie i prosit o pozwolenie
zabrania jej z soba.

Nasza ksiezniczka cata poczerwieniata i drzacg
rekg pochwycita Adelcie za ramie; spogladata nie-
spokojnie na ciotke i czekata z jej ust wyroku,
ktoéry miat jg uszczesliwi¢, lub pograzy¢ w otchian
smutku.

*) PrzedmieScie Londynu, gdzie jest wspanialy patac
krysztatlowy, budowany na wystawe powszechng w r. 1851,
a dzi$ mieszczacy w sobie rézne zbiory naukowe, okazy sztuki
i przemystu.
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— Cobz, czy miataby$ ochote pojecha¢ z nami? —
zapytat lord Power z u$miechem, spotkawszy roz-
ogniony wzrok Kasi.

— 0, chciatabym bardzo! — rzekta, skiadajac
rece w zachwyceniu — nigdy jeszcze nie widziatam
zadnej wystawy. Czy ciocia pozwoli? — dodata gto-
sem btagalnym.

— Wielka to dobro¢ ze strony twojej, mylor-
idzie — moéwita lady Barbara, cedzgc stowka — wielka
dobro¢, naprawde, po tem, co sie stato...

— O, nie wspominajmy juz zadnych niemitych
rzeczy, zwihaszcza dzi§, w dniu imienin mojej co6-
reczki — rzeki lord Power proszgcym tonem.

— A czy to juz p6zno? — mowila ciotka, spo-
gladajac na zegarek — moze mistress Lassy odwie-
zie Katarzyne, azeby panstwu oszczedzi¢ kiopotu.

— Ale nam wiasnie o to idzie, aby mistress
Lassy zadnego klopotu sobie nie zadawala — rzekKi
lord Power. — Jestem pewien, ze bedzie wotata od-
pocza¢ w domu i wcale nie jest spragniona tej prze-
jazdzki.

Dosy¢ byto spojrze¢ na znekang twarz biednej
nauczycielki, aby odgadng¢ odpowiedZ, nim jeszcze
wyszeptata z westchnieniem:

— Bardzo bytabym wdzieczna...

— Wszystko to dobrze — odezwata sie znowu
lady Barbara — gdyby Katarzynie mozna byto
| zaufac.

— A to chyba i ja takze nie zastuguje na za-
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ufanie — rzeki lord Power, $miejac sie — Gotdw jestem
wzigC te malg osobke na wiasng odpowiedzialnosc.

— Oho, nie sadz pan, ze to tak tatwo dac sobie
Z nig rady — szepneta lady Barbara.

— W kazdym razie nie mozesz pani przypu-
szcza€, azebySmy wszyscy razem, ja, zona moja
i starsza corka, nie byli w stanie dopilnowac ksiez-
niczki Katarzyny. To byloby prawdziwie upokarza-
jace dla nas.

— Ja tego wcale nie méwie... — moéwita lady
Barbara zaklopotana. — Gdyby Katarzyna podobna
byta do panskich cérek, tobym ani stowa nie powie-
dziata, ale na nieszczescie... Jednak, jezeli juz nie
moze byC inaczej, i jezeli ona sama mi przyrzecze,
ze bedzie sie sprawowala rozsadnie...

— O, ciociu, przyrzekam! — wotata Kasia uszcze-
$liwiona.

— No, no, reszte ja juz biore na siebie — rzeki
lord Power — a teraz, moja panienko, $piesz sie, bo
tie mamy czasu do stracenia... czekajg na nas.

Kasia nie data sobie tego powtarza¢, chwycita
za reke Adelcie i jak szalona puscifa sie¢ na schody,
wpadta jak bomba do swojego pokoju, o mato nie
urwata dzwonka, tak gwattownie zadzwonita na Mat-
gorzate, a gdy stuzgca nie przychodzita, porwata
Adelcie wpot i zaczeta z nig tanczy¢ po pokoju, Spie-
wajac i wykrzykujac wniebogtosy. Potem padla
znuzona na kanapke.

— Ach, moja Adelciu — mowita — nie uwie-
rzysz, w jakim bylam strachu! Wyobrazatam sobie,
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ze ja jestem Eurydyka, a twoj ojciec to Orfeusz,
przychodzit po mnie; ciocia wygladata zupetnie, jak
Prozerpina, bronigca S$miertelnikom przystepu do
swojego panstwa.

— Jakaz ty jeste$ zabawna, moja Kasiu, zeby
tatke porownywac do Orfeusza!l — i Adelcia $miata
sie dorozpuku z tego konceptu.

— Ja tak kocham lorda Powera! — wotata Ka-
sia — nikogo w S$wiecie tak nie kocham, oprocz jed-
nego tylko ojczulka doktora. Ale co to znaczy, ze
Matgorzata nie przychodzi? — i szarpneta znow
dzwonkiem z catej sity, potem staneta na progu i za-
czeta wota¢ wniebogtosy:

— Malgorzato! Malgorzato! przychodzze pre-
dzej!

— Poc6z ci koniecznie Malgorzata? — rzekka
Adelcia — czy nie mozesz sama znalez¢ kapelusza
i rekawiczek? My zwykle same sie na przechadzke
ubieramy; pocoz zaraz wota¢ stuzacej.

Kasia bylaby sie chetnie ubrata sama, ale nie
mogta znalez¢ swoich rzeczy; odkiedy zostata ksiez-
niczka, jeszcze mniej byfa porzadng, niz dawniej;
darmo wiec obie przewracaly z Adelcig wszystkie
szuflady, szukajac kapelusza i rekawiczek. Tymcza-
sem zamiast Malgorzaty weszta kobieta niemtoda,
dawna i zastuzona garderobiana lady Joanny, ktora,
zwyczajem stug zaufanych, pozwalata sobie czasem
nawet i ksiezniczke strofowac.

— Na mitos¢ Boga, jak tez Wasza Ksigzeca
Mosé mozesz tak hatasowac! Lady Joanna zdrzemneta

KSIEZNICZKA KATARZYNA 6
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sie whasnie przed chwila, a ustyszawszy takie prze-
razliwe krzyki, sadzita, ze sie jakie straszne nie-
szczescie stato.

— Zadne nieszczescie sie nie stalo — mowita
Kasia zawstydzona — tylko potrzebuje natychmiast
kapelusza i rekawiczek, a bez Matgorzaty nic od-
szuka¢ nie moge.

— A to czemuz ksiezniczka nie powie po ludzku,
czego zada, przeciez i ja potrafie zastgpi¢ Matgo-
rzate, ktora na chwile oddalita si¢ z domu; pocoz
zaraz takie wrzaski wyprawia¢? — mowita powaznie
garderobiana, otwierajac szafe bez najmniejszego
pospiechu i podajac Kasi ptaszczyk, kapelusz i re-
kawiczki z uroczystg ming, a ciaggle przytem mru-
czac pod nosem:

— Odkiedy zyje, nie widziatam, azeby panskie
dziecko tak nieprzystojnie sie sprawowato.,. — i tym
podobne uwagi, ktérych Kasia musiata stuchaé cier-
pliwie i w milczeniu, poki nareszcie nie ukonczyta
toalety i nie zbiegta pedem ze schodow wraz
z Adelcig. Pokazato sie, ze wcale sie nie spoOzZnita;
lord Power zajety byt rozmowg z lady Barbara,
i dziewczynki jeszcze kilka minut czeka¢ musiaty
na niego. Powstat nakoniec i zaczat sie zegnac,
a Kasia cata drzgca jak przez sen styszala stowa
ciotki:

— Pamietaj, Katarzyno, czuwaj nad sobg —
i jak przez sen, zupetnie bezmysinie odpowiedziata: —
Bede pamietata, ciociu. — Potem wyszli z salonu,
i obie dziewczynki, jak sarenki, wskoczyty do ka-
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rety, za niemi wsiadt lord Power, i Kasia teraz do-
piero uwierzyta, Ze rozpoczyna sie¢ dla niej szereg
uciech rozlicznych. Lord Power przez calg droge
zartowat i dziewczatka pobudzat do wesotosci; gdyby
lady Barbara byla obecna, powiedziataby niezawod-
nie, ze mezczyzni nie wiedzg, co jest stosowne dla
panienek dobrego urodzenia, ale nasza ksiezniczka
czuta sie w swoim zywiole, Smiafa sie, szczebiotata,
zapomniata o wszystkich troskach, a zapewne i o prze-
strogach ciotki Barbary.

Lady Power z trojgiem dziewczatek czekata na
meza w sali wstepnej; powitano Kasie bardzo serdecz-
nie, i cale towarzystwo ruszyto z miejsca; tyle byto
ciekawych rzeczy do obejrzenia w krysztatowym pa-
tacu, Ze nie mieli czasu do stracenia.

Dziewczatka, ktére tu juz nieraz byly z rodzi-
cami, pokazywaty Kasi i ttumaczyty wszystkie oso-
bliwosci. Najpierw zatrzymaly sie przy sadzawce,
z ktdrej wyzieraty ogromne, straszne potwory wodne,
okazy przedpotopowych zwierzat, sztucznie zrobione
wedtug szczatkow znalezionych w ziemi.

— Patrz, patrz, Kasiu — moéwita mata Gra-
cja — co to za jaszczureczka? Gdyby taka zywa
spotkac! albo ten drugi potwér, podobny do Zzaby,
co za straszydto!

— A co to za ogromna kijanka musiata byc¢
z tej zabyl—dodata Marynia, i dziewczgtka opowia-
daty Kasi, jak niegdy$ z nauczycielka natapaty kija-
nek i trzymatly je w stoiku, w wodzie, azeby zoba-

czy¢ na wiasne oczy, jak sie z nich porobig Zzabki.
6*
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Kasia westchneta i pomyslata sobie, ze mistress
Lassy nigdy w Swiecie nie databy sie namoéwié na
tapanie kijanek.

Dzien byt eudny, szklane kopuly patacu bty-
szczaly w promieniach storica, mnéstwo o0s6b prze-
chadzalo sie, ogladajac piekne rzeczy, nagromadzone
w gmachu i w dziedzincach. Frania miata ochote
zatrzymac sie dtuzej w sali rzezb i posagow, zostata
wiec z matkg wtyle, ale miodsze dziewczagtka nie
mogty na miejscu usiedzie¢ i poszty dalej w towa-
rzystwie lorda Powera, ktory ze szczegdlng uprzej-
moscig zajmowat sie Kasig, jako gosciem. Nasza
mata ksiezniczka byla bardzo roztropna i duzo na
swlj wiek umiata; przydaty jej sie teraz wiadomosci
nabyte, gdyz rozumiata wszystko, na co patrzata.
Podobata jej sie niezmiernie sala maurytanska, za-
wierajgca najznakomitsze dzieta sztuki Maurdw, pa-
tac Alhambra, wspaniale kolumnady, wodotryski,
a wszystko przozdobione pomaraficzowemi i cytry-
nowemi drzewami, tak, jak byto w rzeczywistosci
w Hiszpanji, gdzie Maurowie panowali.

Kasia byta uszczesliwiona, ze sie moglta wyga-
da¢, a lubita bardzo pochwali¢ si¢ swojemi wiadomo-
$ciami, chociaz dawniej, w domu doktora, nieraz jej
przektadano, jak $mieszng jest taka prozno$¢. Roz-
prawiata wiec o Maurach, o walkach kalifow z Hi-
szpanami i umyslnie gltos podnosita, aby jg wiecej
0s6b mogto stysze¢; tymczasem niektdre panie, zwie-
dzajagce wystawe, zaczety sie na nig oglada¢ z po-
dziwieniem, a lord Power, ktory sobie wcale nie zy-
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czyi, aby male jego towarzyszki zwracaty na siebie
uwage publicznosci, musial jg zreflektowa¢, pomimo
catej swej dobroci, i rzeki potgtosem, dotykajac jej
ramienia:

— Ciszej, moje dziecko.

Zawstydzita sie nasza gadulska i umilkia, nie
na diugo jednak, bo to bylo nad jej sity. Po chwili
wygtosita nieSmiato uwage, Ze religja mahometan-
ska =zabrania przedstawiania postaci zwierzecych
w rzezbach i malowidtach, i dziwita sie, jak tez ten
wspaniaty posag Alhambry moégt by¢é ozdobiony fi-
gurami lwoéw.

— Dobrze moéwisz —rzeki lord Powler —w rze-
czy samej zabobonni mahometanie wyobrazajg so-
bie, iz rzezbione lub malowane zwierzeta w dniu
sadu ostatecznego upomina¢ sie beda o dusze zyjaca
u malarzy i rzezbiarzy. Ale trzeba wiedzie¢, Ze
Maurowie hiszpanscy byli bardzo oswieceni i nie
mogli mie¢ tak niedorzecznych przesadéw, jak inni
muzutmanie. Jednak i u nich postaci zwierzat tylko
wyjagtkowo byly wyobrazane w. dzietach sztuki,
a te lwy, chociaz okazale wygladajg, widocznie
niewprawng reka byly rzeZbione; artysta po raz
pierwszy zapewne porwat sie na przedmiot podobny.
Widzisz, Adelciu — dodat, zwracajgc si¢ do co-
reczki — jak to dobrze uwaznie uczyC¢ sie historji;
Kasia z wiekszg daleko przyjemnoscig oglada te
wszystkie piekne rzeczy, znajac dobrze ich zna-
czenie.

Dobry lord powiedziat to dlatego, aby wynagro-
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dzi¢ dziewczynce zawstydzenie, jakiego doznata
przed chwilg, gdy jej musial przypomnieé, ze za
gtosno mowita; chcial tez zarazem zacheci¢ malg
Adelcie do pilnoSci w nauce, ale Kasia nie zrozu-
miata tych pobudek i wyobrazata sobie, ze data do-
wad niepospolitego rozumu i wielkiej nauki, co ja
wbito w dume ogromng. Gdy weszli do sali, zawie-
rajgcej starozytne zabytki Pompei, chciata sie¢ zaraz
popisa¢ ze swojemi wiadomosciami i juz miata na
ustach rozne szczegéty o wulkanach, a najpierw
chciata uwiadomi¢ wszystkich, ze to wybuch Etny
zagrzebat to miasto; szczeSciem, uprzedzit jg lord
Power, zapytujac o to Gracji, ktGra bez zajagknienia
odpowiedziata, ze katastrofa nastgpita wskutek wy-
buchu Wezuwjusza. Kasia ukgsita sie w jezyk, bo
w tej chwili dopiero przypomniata sobie, gdzie jest
Etna, a gdzie Wezuwjusz, i postanowita by¢é mniej
zarozumiatg na przysztos¢.

Trudniej jej byto powstrzymaé sie od zbytniej
wesotosci; gdy przestata rozprawia¢ o powaznych
przedmiotach, zaczeta podskakiwa¢, wymachiwac
rekoma i r6zne dziwne rzeczy wyrabiaé, a widok
ten przerazit znowu lorda Powera, i Izej dopiero
odetchnagl, gdy ujrzat zone, zblizajacg sie do nich
z rozsadng Franig, ktora zawsze najlepiej umiata
sobie poradzi¢ z rozbawiong ksiezniczka. Cate towa-
rzystwo byto juz nieco znuzone, potrzebowato od-
pocza¢ i posili¢ sie; wiasnie tez ukazata sie wpo-
blizu ozdobna altanka, gdzie mozna bylo zje$¢ $nia-
danie. O, jakze smakowaly naszej ksiezniczce wy-
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bonie kurczeta z salatg i poziomki ze Smietankg!
Ruch na $wiezem powietrzu dodaje zawsze apetytu,
a dobry humor, zarty i Smiechy najlepsza sg przy-
prawa przy jedzeniu.

Na nieszcze$cie nasza ksiezniczka w niczem nie
umiata zachowa¢ miary; zaczeta wiec gtosno paplac,
nie dajac nikomu przyjs¢ do stowa, powtarzata rozne
odgrzewane koncepta i $miata si¢ sama jak najgto-
$niej z wiasnych dowcipéw. Przytem zapomniata
o tern, ze nie nalezy naduzywac grzecznosci i uprzej-
mosci niczyjej, ani tez pozwala¢ sobie zartéw ze
starszymi.

Frania byla bardzo pobtazliwa, nigdy tez ani
od siostrzyczek, ani od Kasi nie wymagata zadnych
wzgledéw z powodu swego starszenstwa, jak to nie-
raz czynig panienki w jej wieku; zawsze jednak ze
strony Kasi niestosowne byto stroi¢ z niej zarty,
i wszyscy ze zdziwieniem na nig spojrzeli, gdy ode-
zwata sie, chichoczac:

— Ty, Franiu, musiata$ sie nastraszy¢ tych
ogromnych bykdéw asyryjskich, co tam staty w sali
starozytnosci, bo tak ostroznie koto nich przecho-
dzitas. Nieprawdaz? Przyznaj sie, ze ci straszno
byto, co?

— Bywajg czasem mate gaski straszniejsze od
wielkich bykéw — rzeki zartobliwie lord Power —
i nie dziwitbym sie Frani, gdyby nie umiata narazie
da¢ sobie rady z taka natarczywa gaska.

Ale Kasia nie zrozumiata przymowki, a nato-
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miast nowy koncept przyszedt jej do glowy, i wy-
krzykneta gtosniej jeszcze:

— A 06z to za tchorz z tej Frani, nawet i gesi
sie boi! Wyobrazam sobie, coby to bylo, gdyby ja
napadt wielki gasior z takim strasznym krzykiem:
ge, ge, ge! go, go, go!

— Jak, jak! powtorz jeszcze raz! — wotaty obie
mate, Gracja i Adelcia, poktadajac sie od $miechu,
zawsze jednak cichutko i przyzwoicie. — Powtérz,
Kasiu, jak gasior mowi.

— Dajcie pokdj — rzekita lady Power powaznie —
to wcale nieciekawe i wcale nietadne.

Tym razem Kasia zrozumiata i poczerwieniata
po same uszy, ucichta tez odrazu, i przez chwil kilka
panowato milczenie przy stoliku, az dobry lord Po-
wer zlitowat sie nad zawstydzong ksiezniczkg i usi-
towat ja znowu rozweseli¢, zapytujgc, czy woli owo-
cowe czy waniljowe lody. Miode dziewczatka zawsze
0 tem pamieta¢ powinny, ze trzeba czuwac nad sobg
wiecej niz zwykle, kiedy sie jest pomiedzy osobami
obcemi, bo to rzecz bardzo niemita dla starszych
dawac przestrogi dzieciom w zastepstwie rodzicow
lub nauczycieli. Nie nalezatoby wiec nikogo na te
nieprzyjemnos$¢ narazac.

Lady Power rada byifa, gdy juz wstano od stotu?
bo sadzita, ze tatwiej bedzie powstrzymaé Kasie od
zbytnich wybrykéw przy ogladaniu réznych zajmu-
jacych rzeczy. Udano sie teraz do ogrodu, gdzie
wiasnie przed chwilg puszczono wszystkie wodo-
tryski. Towarzystwo zaczetlo sie przechadzac po
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uliczkach, w ogrodzie byto petno oséb. Kasia zapa-
trzona dos¢ spokojnie sie zachowywata, gdy wtem
ciemna chmura przystonita stonce, i wiatr sie ze-
rwat dos¢ silny.

— Bedzie niezawodnie deszcz — rzekt lord Po-
wer — ale to nic nie szkodzi, przejdziemy do salonow.

— O, to dobrze, niech sobie pada, odSwiezy sie
troche powietrze — odezwata sie Marynia — tak
strasznie goraco.

— Byle tylko nie byto burzy i piorunéw! — za-
wotata Kasia — ja sie strasznie boje piorundw.

Nikt nie miat czasu odpowiedzie¢, gdy nagle
btyskawica przeleciata w powietrzu, i zahuczat grom
oddalony. Kasia wrzasneta przeraZzliwie, zakryla
sobie oczy obiema rekoma i skoczyta jak szalona.

— Co sie stato! co sie stalo! czy piorun w nig
uderzyt? — wotata mala Adelcia przestraszona, nie
widzgc Kasi przy sobie.

Piorun byt nadto oddalony, aby moégt w nig
ugodzi¢, ale dziewczynka, poddajgc sie nierozsadnej
trwodze, wpadta w sadzawke, przy ktorej wiasnie
stato cale towarzystwo w tej chwili. Sadzawka nie
byta gteboka, nie grozito jej zadne niebezpieczenstwo;
zresztg Frania, stojac tuz za nig, pochwycita jg za
sukienke, a w tej samej chwili nadbiegt lord Power,
wyciggnat biedng ksiezniczke z wody i postawit na
nogi. Nic jej sie zlego nie stato, tylko sie porzadnie
skapata.

Ale tymczasem zrobit sie straszny rozruch
w ogrodzie: publiczno$¢ zaczeta sie gromadzi¢ okoto
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naszych znajomych; panie przestraszone zapytywaly,
czy sie Kasia nie uderzyta, czy nic sobie nie zro-
bita, a wszystko to niezbyt byto przyjemne.

— Nie uderzytam sieg, i nic mi sie ztego nie stato —
odpowiedziata Kasia — tylko wszystko na mnie prze-
mokto okropnie, i jest mi niewygodnie.

— Ale jakim sposobem wpadta$ do wody? — za-
pytata lady Power — co ci sie stalo?

— Przestraszytam sie i chcialam ucieka¢ od
piorunbw — odpowiedziata Kasia.

W tej chwili jaka$ niemioda pani zblizyta sie do
lady Power, mowigc, ze mieszka tuz obok kryszta-
tfowego patacu, i prosita bardzo uprzejmie, zeby
dziewczynka poszta z nig do jej domu, rozebrata sie
i osuszyta, bo mogta sie zakatarzy¢ po takim wy-
padku. Lady Power przystata na to z wdziecznoscig
i natychmiast odeszta z uprzejma panig, prowadzac
z sobg obmoklg dziewczynke, corki za$ zostawita pod
opieka ojca.

Pochod naszej ksiezniczki wcale na triumfalny
nie wygladat; sukienki na niej ociezaty, woda z nich
Sciekata strumieniami; wstepujac na schody ka-
mienne, mokre $lady pozostawiata za soba; piekny
kapelusik z pioérem, zupetnie nowy, zniszczyt sie na
nic i wygladat jak jaki$ stary strzepek. Trudno jej
byto sie porusza¢ w przemoktem ubraniu, ktore do
niej Igneto, i obie panie musiaty jg wlec za sobg,
trzymajac mocno za rece. SzczeSciem deszcz nie
padat jeszcze, tylko btysneto po raz drugi, ale opie-
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kunki Kasi trzymaty jg dobrze, i nie mogta sie do-
pusci¢ zadnego wybryku.

Dom uprzejmej pani byt bardzo blisko; wpro-
wadzono Kasie do jej sypialnego pokoju, rozebrano
z przemoczonego ubrania, otulono w jaki$ obszerny
negliz gospodyni domu i potozono do t6zka. Potem
musiata wypi¢ filizanke herbaty i leze¢ spokojnie,
czekajac na rzeczy, ktore stuzaca zabrata do susze-
nia. Obie panie odeszty do drugiego pokoju i tam
rozmawiaty zcicha, a Kasia zostata sama z mysSlami
swemi. Niemite to byly mysli; czula biedaczka, Ze
zamiast okazaé¢ wdziecznos¢ osobom, ktére tak dobre
byty dla niej, popsuta im calg przyjemno$¢ dnia
tego, a i sama teraz pokutowata za wszystkie swoje
niedorzecznosci. Najpierw wstyd jej byto i przykro,
a potem sama mysl o tem, co powie ciotka Barbara,
przejmowata jg dreszczem. Bardzo jej bylo jednak
wygodnie na miekkiem, cieptem postaniu, i wzdycha-
jac a rozpamietywajgc wszystkie przygody dnia tego,
ktory tak pieknie sie zapowiadat, a tak smutnie za-
konczyt, przejmujac sie zalem serdecznym i skrucha,
mata nasza ksiezniczka przymkneta oczy, zaczeta
sie coraz wiecej rozmarza¢ i wkoncu usnela snem
smacznym i spokojnym.

VIl

PRZEBUDZENIE | POWROT DO DOMU

Gdy Kasia otworzyta oczy, spostrzegta najpierw
wesote promienie stofca, zagladajace w okno pokoju,
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potem obaczyla, ze lady Power siedziata na ka-
napce i czytata jaki$ dziennik. Dziewczynka za-
czeta sobie przypomina¢ wszystko, co sie stato, i za-
wotata:

— Biedne rybki w sadzawce! musiaty sie okrop-
nie przestraszyc.

— Co mowisz, moje dziecko? — rzekta lady Po-
wer zdziwiona.

— Ach, pani — méwita Kasia, podnoszac sie
i siadajac na t6zku — jak mi przykro, ze tyle ziego
zrobitam, tyle przykrosci sprawitam wszystkim! Prze-
straszytam rybki w sadzawce, potamatam przesliczne
lilje wodne. Ale nie moze pani sobie wyobrazi¢, jakie
to brzydkie, te dtugi, lepkie todygi wodnych lilij.
Zdawato mi sie, ze jakie§ ogromne gasienice mnie
oblazty. Ale kwiateczkbw mi bardzo zal, jezeli sie
potamaty.

— Nie masz sie 0 co tak troszczy¢ — odrzekta
lady Power z usmiechem. — Rybki musiaty predko
przyjs¢ do siebie po chwilowym przestrachu, a i kwiat-
kom nic sie ztego nie stato. Dobrze, ze sama przy-
najmniej wyszta$ cato z tej przygody.

— O, mnie sie nic a nic nie stato — méwita Ka-
sia — tylko co powie ciotka Barbara?... ale mniejsza
juz o mnie, najbardziej mi przykro, ze tyle kiopotu
sprawitam panstwu, a dziewczynkom zepsutam za-
bawe, i to jeszcze w dniu imienin Adelci. O, do-
prawdy, bardzo mi zal...

Mowiac to, Kasia miata minke tak strapiona, ze
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y Power zlitowata sie nad nig i, zblizajgc sie do
<a, szczerze jg usciskata i rzekia:

— BadZ spokojna, dziewczynki bawig sie dosko-

e z ojcem, a ja rada jestem, ze mogtam odpoczac.
Kasia pochwycita reke, ktéra jg taskawie obej-

wala, i catowac jg zaczeta z uczuciem, ale zamiast

siedzie¢ co$ rozsadnego, odezwata sie raptem:

— Ja nie wiem, dlaczego ja taka jestem nieszcze-
$liwa; wszystko zawsze przeciw mnie sie sprzysiega.

— Mylisz sie, moje dziecko — moéwita lady Po-
wer — sami najczesciej wiasnym nierozsadkiem
sprowadzamy na siebie rézne kiopoty. Gdybysmy
chcieli zawsze czuwaé nad soba, zastanawial sie
nad kazdg czynnoscig, uniknelibySmy wielu nieprzy-
jemnosci, na ktére narzekamy.

— 0, ja to wiem dobrze, ze jestem nierozsgdna! —
rzekta dziewczynka z zywoscig. — Ojczulek mowit
mi to czesto, i ciotka Barbara powtarza nieustannie;
ale sama juz nie wiem, co na to poradzic.

— Jakto, taka roztropna dziewczynka, jak ty,
zeby sobie poradzi¢ nie umiata?

Pochlebito to Kasi, ze jg lady Power nazwata
roztropng, zaczeta tez rozmysla¢ nad jej stowami.
Rada bytaby zapewne unikng¢ ktopotéw, ale z dru-
giej strony, czuwra¢ ustawicznie nad sobg, zastana-
wiac sie nad kazda czynnoscig, jak méwita ta pani,
nietatwa to byfa rzecz dla naszej ksiezniczki. Wes-
tchneta wiec i probowata sie wyttumaczyc¢:

— Ale c6zem ja winna, ze sie obawiam btyska-
wic i piorunéw i ze statam w tej chwili przy samej sa-
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dzawce? Toz nawet i ciotka Joanna, jak tylko bu-
rza sie zerwie, i pioruny bi¢ zaczynajg, wola zaraz
ratunku i chowa sie w najciemniejsze kaciki i spa-
zmoOw dostaje.

— To zupetnie co innego, moja Kasiu — odrze-
kla lady Power — ciotka Joanna jest chora, ostabiona
i nie moze wzruszen swoich pokona¢; ale czyz to nie
wstyd, azeby mioda i silna dziewczynka nie umiata
panowac nad sobg? Nie przecze, ze pioruny sg hie-
bezpieczne i moga kazdego przerazac; niepodobna jed-
nak od tego niebezpieczenstwa uratowac sie ucieczka.
Pojmujesz to przeciez, nieprawdaz?

— O, pojmuje, ale...

— A gdybys, uciekajac, wpadia byta do glebo-
kiej rzeki, zamiast do tej sadzawki?

W tej chwili drzwi sie uchylity, i stuzaca zaj-
rzaka do pokoju, méwigc iz rzeczy panienki juz sa
osuszone i odprasowane. Lady Power podziekowatla
grzecznie i prosita stuzacej, zeby je przyniosta.

— Panienkil — powtdrzyta Kasia, troche niezado-
wolona, gdyz nawykla juz do swojego ksigzecego ty-
tutu. — Ta stuzaca wida¢ nie wie, kto ja jestem.

— Nie widze zadnej potrzeby uwiadomic¢ jej
o tem — rzekla lady Power, Smiejac sie. Ta cata
przygoda nie przynosi ci przeciez tak wiele zaszczytu,
azeby warto byto ja rozgtaszac¢ i zawiadamiac wszyst-
kich o twojem nazwisku i dostojenstwie.

Zawstydzita sie Kasia swojej nierozsadnej préz-
nosci i umilkia na kilka minut, a lady Power sko-
rzystata z tej chwilowej ciszy, aby ja ubra¢ i ucze-
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saé. Potem Kasi przyszto na mys$l zapyta¢, co sie
stato z gospodynig domu, ktéra je tak uprzejmie
zaprosita do siebie, a teraz wecale sie nie troszczyta
0 swoich gosci.

— Ta pani powr6cita do ogrodu, bo zostawita
tam swojg siostrzenice — odpowiedziata lady Power.—
Zapewne jeszcze sie z nig spotkamy, bo musimy takze
poszuka¢ swego towarzystwa.

— Ciekawa jestem, czy ta siostrzenica jest
matyg dziewczynkg? — rzekla Kasia.

— Nie sadze, bo ciotka bytaby o tem wspo-
mniata, zapraszajgc ciebie, albo dala ci do przebrania
ktorg z jej sukienek. Jest to pewnie osoba dorosta.

— A no, to mniejsza juz o to.

— O czemze to myslatas, moje dziecko.

— Widzi pani — rzekla Kasia — przyszto mi do
gtowy, ze my obie z Sylwja, dawniej niegdys, marzy-
tySmy o tem nieraz, jak o najwiekszem szczesciu,
azeby zobaczy¢ zbliska prawdziwg ksiezniczke.
Gdyby tu byla jaka mata dziewczynka, toby jej to
moze zrobito jakag przyjemnos¢... ale nie, lepiej juz,
zeby nikt o tem nie wiedziat, bo taka obmokia ksiez-
niczka wydataby sie ludziom bardzo $mieszna.

Lady Power nie mogta si¢ od $miechu powstrzy-
mac, stuchajgc tych niedorzecznosci, a Kasia znowu
spiekta raka i schylita sie, udajac, ze buciki poprg
wia na nogach.

— Brakuje jeszcze, zebySmy ciebie pokazywali
na wystawie w krysztatlowym patacu, wraz z innemi
ciekawemi przedmiotami — rzekla lady Power. —
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Przypomniatas mi anegdote, ktérg czytatam niegdys$
0 pani Campan. Byta ona nauczycielka siéstr Napo-
leona I, a gdy pdzniej odwiedzata uczennice swoje
w czasach ich wielkosci, jedna z nich zapytata, czy
widok tylu koronowanych gtéw jej nie przestra-
szy¥? «Takie krélowe, ktérym niegdy$ dawatam
klapsy, nie moga mi bardzo zaimponowac* — odpowie-
dziata pani Campan. Swietne potozenie w $wiecie
ma jedng niedogodnos¢, o ktorej zawsze pamietaé
powinnas, moje dziecko. Ludzie, stojagcy na widowni,
narazeni sg na to, ze wady ich i wszystkie stabe
strony bardziej zwracajg uwage powszechng i wie-
cej tez mogg zaszkodzi¢ im samym i bliznim. Ale
nie traémy czasu, wkiadaj kapelusz, bo tam czekajg
na nas.

Ale z tym kapeluszem wiasnie najgorsza byta
sprawa. Biata, muslinowa sukienka data sie odpraso-
wac doskonale, i prawie nie zna¢ bylo na niej smut-
nego wypadku, lecz wykwintny kapelusik zniszczyt
sie straszliwie, niebieska wstgzeczka zbladta i przy-
brata jaka$ nieokreSlong barwe, a ftadne piodrko
wygladato tak zupetnie, jakgdyby je wyrwano z ja-
kiej$ obmoklej kury. Kasia przypomniata sobie, jak
dawniej, gdy jeszcze mieszkata na wsi, u ojczulka
doktora, widywata w kosciotku wiejskim starg panne
Amelje Matylde, ktéra miata takie obmokie pioro
przy kapeluszu i bardzo $miesznie wygladata w tym
stroju. Przyszio jej takze na mys$l, ze nieszczesny
ten kapelusz od pierwszego wejrzenia wyda calg
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przygode przed ciotkg Barbarg i zadrzata na te mysl
sama.

— Ach, m¢j Boze, co powie ciotka — szepneta
mimowoli z ciezkiem westchnieniem.

— Na to juz niema rady — odrzekla lady Po-
wer. — Cbéz robi¢? nic to zresztg nie zaszkodzi, ze
troszke odpokutujesz ten nierozsadek.

Idac obok lady Power, ktora jg trzymata za
reke, Kasia ciggle sobie wyobrazata, ze wszyscy na
nig patrzag z takiem szyderstwem, jak niegdy$ ona
sama z innymi patrzata na panne Amelje Matylde;
kapelusz ten popsut jej zupetnie humor, nie mogta
juz dnia tego wesotosci odzyska¢. Gdy ja lord Po-
wer zapytat tagodnie, czy czuje sie zupetnie zdrowsa,
czy nic sobie zlego nie zrobita, odpowiedziata pot-
gtosem, tak sucho, jakgdyby sie dasata na wszyst-
kich, chociaz nic podobnego do glowy jej nawet
nie przyszto; przeciwnie, radaby byla przepro-
si¢ kazdego zosobna za wszystkie swoje niedo-
rzecznosci.

Lord Power wzigt matg ksiezniczke za reke
i nie puscit jej ani na chwilke; widocznie wyrzucat
sobie, ze jej nie dopilnowat po tylu uroczystych
przyrzeczeniach, ktére mu pozyskaty zaufanie sro-
giej ciotki Barbary. Ach, ta ciotka! teraz juz biedna
Kasia 0 niczem mysle¢ nie mogta, tylko o tem spot-
kaniu, ktore jg podobno wiecej trwozyto od btyska-
wic i piorundw.

Nareszcie wybita godzina powrotu. Nasza ksiez-
niczka usiadta cichutenko w kacie wagonu; darmo

KSIEZNICZKI KATARZYNA 7
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dobra Frania usitowata ja rozrusza¢, odpowiadata
potstdbwkami i jednem uchem tylko jej stuchata, dru-
giem usitowata pochwyci¢ watek rozmowy lorda Po-
wera z zong, a to, co ustyszata, nie mogto jej uspo-
koi¢ i doda¢ odwagi.

— A ja zartowatem sobie z tej odpowiedzialno-
$cil — mowit lord Power. — Okazuje sie, ze nigdy nie
trzeba by¢ zanadto zarozumiatym, a nadewszystko
nie reczy¢ za nikogo. Juz ja drugi raz pewnie ta-
kiego gtupstwa nie zrobie. | jak tu teraz pokazac
sie jej na oczy.

— Lepiej mnie to zostaw, ja zatatwie te sprawe —
odpowiedziata poétgtosem lady Power.

— Ale nie sgdZz, zebym juz takim byt tché-
rzem — mowit znéw lord, Smiejgc sie bardzo ztosli-
wie, jak sie Kasi zdawato — nie, ja si¢ nie mysle co-
fa¢ przed nieprzyjacielem w zadnym razie.

— Niezbyt jednak odwaznie wyglgdasz w tej
chwili — rzekta zona, uSmiechajgc sie takze, a lord
zrobit takg mine, jak maty chlopczyk, zastaniajgcy
sie od klapsa — zresztg recze ci, ze lady Barbara
uwazac¢ bedzie ciebie za wspdlnika winy, a na mnie
z pewnoscig bedzie taskawsza.

— Dobrze, dobrze, réb juz, co chcesz, powiedz
jej, ze gotébw nawet jestem przyjaé¢ pokute, jakg mi
sama naznaczy za moje niedbalstwo, ale doprawdy
wotatbym sie nie spotykaC z nig dzisiaj.

Biedna Kasia nie dziwita sie temu wecale i z roz-
pacza pomyslata, ze jej potozenie byto odmienne;
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wylektym wzrokiem spojrzata na swoich opiekunow
jakgdyby ich blagata o litos¢.

— Nie boj sie, moja panienko — rzekt lord Po-
wer, ktory wyczytat wida¢ te mysli na jej twa-
rzyczce — moja zona odwiezie cie sama i wszelkich
staran dotozy, aby ciocie udobruchac.

— O, dziekuje pani! — zawotata dziewczynka,
catujac reke lady Power.

— No, no, jakos$ to bedzie — rzekta dobra pani —
spodziewam sie, ze lady Barbara da sie zmiekczy¢
I nie bedzie si¢ bardzo gniewata.

— 0, ciocia prawie nigdy sie nie gniewa — rze-
kta Kasia — i teraz sie pewnie nie rozgniewa.

— A to czeg6z sie tak obawiasz? c6z ci zrobié
moze?

— O, nic, tylko... tylko ona taka straszna! —
szepnefa Kasia i wstrzasta sie cala...

Lord Power rozémiat sie na gtos.

— A ty znbéw, moja panno, jeste$ zanadto
tchorzliwego serca. Gdybys$ sie tak tatwo nie prze-
straszata, nie bylaby$ tak niespodzianie data nurka.
A moze$ ty chciata nastraszy¢ Franie, udajac gaske,
bo wiasnie z niej zartowatas...

Lady Power nie data mu dokonczyé, bo sadzita,
ze taki zart przykro$¢ sprawi Kasi, ale nasza ksiez-
niczka wcale sie nie obrazita i zwrécita sie do Frani,
mowigc:

v — To bardzo bylo nierozsadne i niegrzeczne
Z mojej strony; bardzo cie przepraszam, moja Fra-
niu, nie powinnam byla z ciebie zartowaé. A ty

7*
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taka dobra i nie gniewata$ sie na mnie, i tyle mia-
fas przytomnosci umystu, ze$§ mie za sukienke
przytrzymata. Bez ciebie mozebym sie byla po-
thukta.

— Widzisz, widzisz, niema ztego, coby na do-
bre nie wyszto — rzeki lord Power — ta nieprzyjemna
przygoda nasuneta ci tyle dobrych mysli. No, no,
uspokdj sie, ksiezniczko, wszystko bedzie dobrze.

W tej chwili pocigg sie zatrzymat, nastgpito
serdeczne pozegnanie, usciski, wykrzykniki dziewcza-
tek, potem lord Power ze swojg gromadka udat sie
wprost do siebie, a mylady wsiadla do powozu
z Kasig i odwiozla jg do mieszkania ciotki. Ksiez-
niczka milczata przez calg droge, tulgc sie do swo-
jej opiekunki, a gdy powodz sie zatrzymat, w milcze-
niu wysiadta, nie Spieszac sie wcale, i nie podskaki-
wata ani na ganku, ani na schodach. Z niepokojem
spojrzata w oczy stuzgcemu, ktory drzwi otwierat,
chcac odgadnaé, czy spostrzegh, jak wygladat jej
kapelusz, a wchodzac do przedpokoju, nie mogta sie
powstrzymac, zdjeta go z glowy i potozyta na ta-
weczce w kaciku. Nie dlatego to jednak uczynita,
zeby chciata prawde ukry¢, o, nie! nasza Kasia, jak
wiemy, byfa niezmiernie szczerg i brzydzita sie
wszelkim fatszem; zresztg wejscie jej z glowg obna-
zong byto réwnie wymowne, jak widok zniszczonego
kapelusza.

Lady Power zagaita te sprawe z wielkg przy-
tomnoscig umystu, nie dala lady Barbarze przyjs¢
do stowa, ale zaczeta od tego, ze oboje z mezem za-
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winili niedopilnowaniem Kasi, ktéra sie przestra-
szyta i nieprzewidzianym przypadkiem wpadta do
wody, na szczescie unikneta jednak wszelkiego nie-
bezpieczenstwa. Na to ciotka Barbara odpowiedziata,
przepraszajgc pokorniej jeszcze, Ze narazifa ich na
tyle przykrosci i narzucita im takie stworzenie sza-
lone i niepohamowane; nie powinna byfa pozwalac¢
na to, aby osoby, nie majgce wyobrazenia o wadach
i narowach jej siostrzenicy, braly jg na swojg odpo-
wiedzialnos¢.

— Alez, nie, wcale nie! — przerwata lady Po-
wer. — Kasia jest bardzo dobra i mita dziewczynka,
wszyscysSmy ja niezmiernie polubili; to byt przypa-
dek, nastraszyfa sie biedaczka piorundw.

— | nic dziwnego — odezwala sie lady Joanna,
ktéra takze w tej chwili byta w salonie — bo tez do-
prawdy straszna byla burza. Ja sama przeleklam
sie tak, kiedy pioruny bi¢ zaczely, Ze o mato nie do-
statam nerwowego ataku. Moja Barbaro, a toz chyba
I 0 mnie powiesz, ze jestem szalona i niepohamo-
wana. Prosze cie, kochana siostrzyczko, przebacz
biednemu dziecku dla mojej mitosci. Prawdziwa to
taska Boga, ze sie niebozatko nie utopito. Czy to nie
bywato takich wypadkow!

| dobra ciotka Joanna objeta czule ramieniem
siostrzenice; moze przypomniata sobie w tej chwili,
jak placzacg dziewczynka rzucita sie jej na szyje
owego pamietnego wieczoru, i postanowita sobie
broni¢ jej w kazdej przygodzie. Ale prawdomdwna
Kasia nie mogta na to pozwoli¢, aby sie nad nig
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rozzalano, gdyz czuta, ze na to wcale nie za-
stuguje.

— Nie, ciociu, nie — zawotata z zywoscig —
ja sie nie mogtam utopi¢, bo sadzawka jest bardzo
ptytka, a potem Frania zatrzymata mnie za sukienke,
i lord Power wyciagnat mnie w jednej chwili. Wszyscy
tak troskliwie czuwali nade mna.

— Pieknie$ im sie wywdzieczyta za to, niema
co moéwi¢ — rzekta lady Barbara. — Inna na twojem
miejscu spalitaby sie ze wstydu; ale czyzby to inna
zrobita!

Lady Power teraz dopiero zrozumiata to, co
Kasia powiedziata o swojej ciotce: «Ona taka stra-
sznal® Szczerze jej zal bylo biednej dziewczynki,
i starata sie znowu tagodnemi stowami jg thu-
maczyc¢:

— Nic to dziwnego, Ze panig takie rzeczy draz-
nig; my, matki, nawykty$my juz do roznych podobnych
przygod; czy to nasze dziewczatka mato nam czasem
przyczyniajg kiopotu!

— O, wiem ja dobrze, ze dzieci pani zupetnie
inaczej sa wychowane — odrzekta lady Barbara z go-
ryczg — i wyznaje, tudzitam sie nadziejg, ze Kata-
rzyna przyktad z nich bra¢ bedzie.

— 0, gdybys je pani lepiej znata! — moéwita lady
Power z usmiechem — nie trzeba nigdy sadzi¢ z po-
zoru. Ale w kazdym razie chciej pani przebaczy¢
Kasi przez wzglad na nas; mdj maz jest w rozpa-
czy prawdziwej, ze tak zawidédt zaufanie pani; nie
Smiat sie tu pokazac,..
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— Alez ja sie nie gniewam, wcale sie nie gnie-
wam — mowita lady Barbara tym samym surowym
tonem — zreszta, gdyby mdj gniew mogt sie na co
przydaé — i wzruszyta ramionami.

— Najlepiej zrobisz, moje dziecko, idac spac
jak najwczesniej — rzekta dobra ciotka Joanna — kaze
ci da¢ zaraz filizanke cieplej herbaty, ogrzej sie
i odpocznij, bo pewnie si¢ przezigbitas. Chodz, chodz,
ja cie sama odprowadze.

Lady Power usciskata czule Kasie, rada, ze si¢
juz ta niemifa scena skonczyla, pozostata jednak na
chwil kilka po jej odejsciu i starata sie trafi¢ do
przekonania surowej ciotki. Zwracata jej uwage na
przymioty Kasi, na szczero$¢ jej, prawdomownosc,
roztropnos¢; upewniata, ze z takich dzieci zywych
wyrastajg zawsze najrozumniejsze i najlepsze ko-
biety; ale ciotka Barbara, wystuchawszy wszystkiego
cierpliwie i grzecznie, zaczela ze swojej strony wy-
licza¢ wady siostrzenicy; krngbrnos¢, niepostuszen-
stwo, up6r, roztrzepanie, a nadewszystko ubolewata
nad strasznem zaniedbaniem, w jakiem dziewczyna
spedzita dziecinstwo posrod ludzi niskiego stanu i Zle
wychowanych... Obie panie rozstaty sie bardzo grzecz-
nie, ale kazda zachowata swoje przekonanie.

Kasia tymczasem ustuchata rady ciotki Joanny
i pbtozyta sie do t6zka, rozmyslajagc nad tern, czy
tez naprawde nie byla w niebezpieczenstwie? Pro-
bowata nawet zakaszla¢ pare razy i wyobrazata so-
bie z pewnym rodzajem zadowolenia, coby byio,
gdyby dostata rzeczywiscie zapalenia ptuc, albo za-
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palenia mozgu. Ciotka Barbara musiataby sie prze-
ciez nad nig rozczuli¢. Co chwila chwytata sie za
glowe, czy nie gorgca, ale zadne nadzwyczajne
symptomata sie nie objawity, natomiast sen jg zmo-
rzyt i wkrotce skleit jej powieki.

IX
SMUTNE SKUTKI NIEROZWAGI

Ciotka Barbara nie tajata juz wiecej Kasi, nie
wspominata nawet nigdy owej nieszczesnej przy-
gody, niemniej jednak biedna ksiezniczka ciezko od-
pokutowata swojg nierozwage. lle razy dobra lady
Power zapraszata jg do siebie, ciotka stanowczo sie
temu sprzeciwiata, bez gniewu, bez uniesien, ale
z takg ming, ze nawet lord Power odstgpi¢ musial
ze wstydem, jak sam sie wyrazat, od niezdobytej
twierdzy. Zaczety sie znowu dla naszej dziewczynki
straszliwe nudy; przechadzata sie wprawdzie mie-
rzonym krokiem ze smutng swojg nauczycielkyg po
ogrodzie i skwerze, ale umyslnie wybierano do tego
godziny, w ktérych nie mogty sie spotka¢ z rodzing
Powerdw. Samotno$¢ zaciezyta wiec na niej w calej
swej grozie.

Nastaty tymczasem upaly, wszyscy wyjezdzali
Zz miasta na Swieze powietrze; darmo jednak lady
Power blagata i zaklinata srogg ciotke, aby jej po-
zwolita zabra¢ Kasie do pieknej rezydencji wiej-
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skiej, gdzie cala rodzina wyjezdza na lato; darmo
ciocia Joanna wstawiata si¢ za siostrzenica, ktorg
coraz wiecej kochata — lady Barbara pozostata jak
gtaz niewzruszona.

— Wszak pani to doskonale rozumie — mo-
wita — ze nie dla siebie to czynie. Byloby mi zapewne
daleko dogodniej pozby¢ sie takiego kiopotu na cate
lato. BytybySmy tu obie spokojne i szczeSliwe z sio-
strg Joanng, o ile takie biedne, opuszczone kobiety
szczesliwe byC moga; ale ja to czynie dla dobra tego
dziecka, za ktére przeciez odpowiada¢ musze przed
Bogiem i ludZmi. Dziwie sie bardzo, ze doSwiadcze-
nie, jakiescie panstwo raz przebyli, nie przekonato
was jeszcze, jak trudng jest do prowadzenia ta nie-
sforna dziewczyna. Tymczasem potozenie spoteczne
wkilada na ludzi pewne obowiazki; to, coby uszio od
biedy ubogiej wiejskiej dziewczynie, nie moze by¢
stosowne dla przedstawicielki ksigzecego rodu. Mu-
sze wiec rada nierada sta¢ na strazy honoru domu
naszego i wszelkich staran dotozyé, aby Katarzyna
z wiekiem mogta zajaC stanowisko, ktére jej przypa-
dto w udziale.

Obie ciotki postanowity zrazu cate lato spedzi¢
w Londynie. Dawniej co rok wyjezdzaty do pieknego
zamku Kerwent, lezagcego w malowniczej gorskiej
okolicy, ktéry obecnie spad! prawem dziedzictwa na
miodg ksiezniczke Katarzyne, ale tam dawniej po-
dejmowat je goscinnie brat ukochany razem z ro-
dzing swoja, teraz za$ tyle smutnych wspomnien wig-
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zato sie z tym domem, ze za nic w Swiecie nie
chcialy jecha¢ do tej pustki.

Nawet i mistress Lassy wyprosita sie na wa-
kacje do krewnych, mieszkajacych na wsi, Kasia
wiec zostata sama z ciotkami, pozbawiona byta na-
wet owych smutnych przechadzek w ogrodzie pu-
blicznym, lub na skwerze. Lady Barbara nie lubita
chodzi¢ piechota, codziennie jednak przejezdzala sie
z Kasig karetg po ulicach i po parku, zawsze tez
kazata jej bardzo starannie odbywa¢ w pokoju Cwi-
czenia gimnastyczne. Nie zapomniata i o nauce, pil-
nowata, aby Kasia egzercytowata sie na fortepianie;
musiata dziewczynka w godzinach oznaczonych czy-
tywac¢ gtosno przy niej po angielsku i po francusku,
jednem stowem, ciotka bardzo sumiennie spetniata
swoje obowigzki opiekunki.

Czemuz jednak biedna mata ksiezniczka tak zle
na tej opiece wychodzita? Twarzyczka jej mizer-
niata i bladta, schudia tak, ze sukienki wisialty na
niej, mniej teraz coprawda dokuczata ciotkom, bo
nie miata juz ochoty do hatasliwej zabawy i po ca-
tych dniach siedziata nad czytaniem réznych podrézy
i powiesci.

Lady Barbara i teraz spetnita swoj obowigzek:
wezwata lekarza, w przekonaniu, ze jaka$ recepta
odrazu na to poradzi, nie zmieniajgc tak pozadanego
trybu zycia. Ale znowu ustyszata zdanie, ktore jej
lekarz powtarzat zawsze, ile razy zadala jego rady
dla siostrzenicy: ze dziecko potrzebowalto ruchu i roz-
rywki, a tym razem dodat jeszcze do tego potrzebe
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wiejskiego powietrza i zalecit koniecznie wyjazd
z Londynu.

Przepisy lekarza nie bywaty nigdy lekcewazone,
staneto wiec na tem, Ze obie ciotki wyjadg z dziew-
czynka na kilka tygodni do kapieli morskich. Moze-
cie sobie wyobrazi¢ uszcze$liwienie Kasi. Juz same
przygotowania do podrézy przywrécity jej dawny hu-
mor i ozywily niezmiernie, zaczeta zaraz swoim
zwyczajem rysowac rozne historje, opowiadajgc so-
bie potgtosem najdziwniejsze przygody na lgdzie
i morzu, ktére jg spotka¢ moglty w czasie pobytu
w miejscu kagpielowem.

Co6z dopiero, gdy tam przybyfa, gdy ciotka po-
zwolita jej p6js¢é w towarzystwie Matgorzaty na wy-
brzeze morskie, gdzie sobie nazbierata réznych tad-
nych kamyczkéw i muszelek! Po tej przechadzce
wrécita do domu taka zarumieniona, tak wyborny
miata apetyt, Ze ciotka Joanna zwrécita na to
uwage z wielkg radoscig, a lady Barbara rzekia
potgtosem:

— Lekarz miat stusznosc.

Wiele jednak jeszcze brakowato do zupeinego
szczeScia ksiezniczki. Ciotka Barbara zapowiedziata
zawczasu, ze dla uniknienia najpierw zlego towarzy-
stwa, a potem réznych nieprzyjemnosci, ktorych wy-
razniej nie okreslata, nie zyczyta sobie, azeby Kasia
wchodzita w stosunki z gosémi kapielowymi. Musiata
wiec dziewczynka dac¢ jej stowo, Ze bedzie unikata
starannie wszelkiej rozmowy z panienkami, ktore
spotka w czasie przechadzki, nigdy nie da sie wcig-
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gna¢ do zadnej wspolnej zabawy i zachowa sie za-
wsze stosownie do swojego wysokiego stanowiska;
nasza Kasia ttumaczyta to sobie w mysli po swojemu,
Ze bedzie wygladata obok wesotych dzieci, jak mazgaj
najnieznosniejszy.

Nie bylo jednak rady na to, a biedna ksiez-
niczka, raz zwigzana stowem, nigdy nawet nie pomy-
Slata o tem, aby go mogta niedotrzymac. Przechadzata
sie krokiem powolnym, wyprzedzajac troche Matgo-
rzate; sznurowala usta, ile razy ktéra dziewczynka
na nig spojrzata, a jesli kto, nieSwiadomy jej wiel-
kosci, odwazyt sie do niej przemowié, odpowiadata
sucho tak lub me.

Nieraz jednak czesto przy tem wzdychata; ach!
cozby dala byta za to, gdyby jej wolno byto zblizy¢
sie do tych szcze$liwych dzieci, na ktorych nie cie-
zyty brzemiona zadnych tytutéw, gdyby mogta choc¢
raz nagada¢ sie i nasmia¢ z niemi dowoli! Czula,
Ze z prawdziwg przyjemnoscig bytaby sie nawet ta-
rzata w piasku z miodszg dziatwg. Raz zobaczyta,
jak kilku chtopczykéw i matych dziewczynek zdjeto
buciki i ponczoszki i Smiato weszty w mokry piasek
nadbrzezny, szukajgc muszelek; serce jej uderzyto
na ten widok; o, czemuz godno$¢ ksigzeca nie po-
zwala jej uzy¢ podobnej rozkoszy!

Ubolewata nad tem niezmiernie, ze nie mogta
raz tylko, raz tylko jeden przemoéwic¢ do tych dzieci;
czasem nawet ukiadata w mysli méwke, ktérgby
w takim razie wypowiedziata. Byly to mniej wiecej
nastepujace stowa:
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— Nie pozadajcie nigdy bogactw i tytutow.
Nie domyslacie si¢ nawet, jakie gorycze sg przywia-
zane do débr ziemskich. Nie umiecie dzi§ oceni¢
waszego szczescia, ale wierzajcie memu doswiadcze-
niu, dziekujcie Bogu, ze nie spadlo na was jakie ksie-
stwo lub hrabstwo w dziedzictwie.

Dnia pewnego nasza Kasia odebrata list od Syl-
wiji, list, ktory w pierwszej chwili wzbudzit w niej
uczucie najwyzszej radosci, a pézniej wprawi! jg
w stan niepokoju i trwogi. Sylwja donosita jej, ze
mistress Wardor, bratowa doktora, a jej stryjenka,
wyjezdza za dni kilka do tego samego miejsca ka-
pielowego, gdzie obecnie Kasia przebywata. Pani ta
mato byla znana naszej ksiezniczce, a wiadomos¢
0 jej przybyciu bytaby na niej pewnie nie wywarla
wielkiego wrazenia, gdyby nie ten dodatek niespo-
dziewany w liscie Sylwji: «Stryjenka zabiera z sobg
siostrzenice swojg, Joasie, panienke naszego wieku,
ktorej nie widziata$ nigdy. Ja sie z nig teraz pozna-
fam, pokochatySmy sie odrazu, i pewna jestem, Ze
i tobie Joasia sie spodoba. Ona bardzo sie cieszy, ze
sie zaprzyjazni z ksiezniczkg. Moéwitam jej bardzo
duzo o tobie, S$miatam sie bardzo, gdy wyrazita
powatpiewanie, czy ta ksiezniczka nie jest czasem
dumna i czy zechce sie bawi¢ z tak skromnie ubrang
dziewczynka*.

Biedna Kasia zamyslita si¢ nad tym listem. Syl-
wja miata stusznos$¢: ona wcale dumng nie byta i ba-
witaby sie chetnie, nietylko z tg Joasig, ale i z temi
wszystkiemi dziewczatkami, ktore spotykata na wy-
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brzezu morskiem, byle tylko ciotka Barbara pozwo-
lita. Ale czy pozwoli? ta niepewno$¢ byta okropna,
i Kasia postanowita badz co badz przemowié nie-
zwhocznie do ciotki i dowiedzie¢ sie, co jg czeka.
A w tym razie nie szto jej o to jedynie, aby po-
zyskaC towarzyszke swojego wieku, inne jeszcze
wzgledy wzruszaty jg na mysl, ze ciotka moze jej
zabronic¢ zblizenia sie z Joasig. Zdobywszy sie wiec
odrazu na odwage, Kasia pobiegta do pokoju ciotki
Barbary, chociaz nigdy tam nie wchodzita bez wy-
raznego rozkazu.

— Ciociu — rzekta, pokazujac jej list przed
chwilg odebrany — Sylwja pisze do mnie, ze jej
stryjenka przyjedzie tu za dni kilka i przywiezie
z sobg swojg siostrzenice, przyjaciotke i krewng Syl-
wiji. Ach, ciociu, gdybym ja nie mogta sie zblizy¢ do
tej dziewczynki, to bytoby okropne. Mistress Wardor
i ta Joasia gotowe pomysle¢, ze ja jestem dumna
i pogardzam niemi. Sylwja zapewne temu nie uwie-
rzy, ale gdyby uwierzyfa... méj Boze!...

Kasia nie mogta wymowic¢ nic wiecej, nie mo-
gta sie powstrzyma¢ i wybuchta gwattownym pta-
czem. Glosne jej szlochanie doszto az do trzeciego
pokoju, gdzie siedziata lady Joanna; po chwili drzwi
sie otworzyly, i biedna dziewczynka uczuta obejmu-
jace ja czule ramiona i ustyszala tagodny glos tej
dobrej cioci:

— Moja droga Barbaro, jak mozesz, jak mozesz...

— 0, nie, nie — zawotata Kasia z zywoscig — ja
nie dlatego placze, zeby mnie ciocia Barbara pola-
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bardzo sie boje...

— To dziecko jest zupelnie takie nerwowe, jak
ja — mowita lady Joanna, tulgc do tona placzaca
Kasie — przypomnij sobie, Barbaro, jak zawsze dok-
tor zalecat, azeby mi sie nie sprzeciwiac i nie draz-
ni¢ mnie bez potrzeby.

— | ja tak sgdze — odrzekia lady Barbara. —
Dziewczyna nie jest zta z natury, tylko zle prowa-
dzona, i nie ma juz dzi$ sity panowac nad soba...

— Ale ja przeciez nie bytam Zzle prowadzona,
siostrzyczko — zauwazyta lady Joanna.

— Ty, siostrzyczko, nie mogta$ panowa¢ nad
sobg z powodu stabosci zdrowia; tu jednak musi by¢
inna przyczyna.

Obie panie mowity do siebie potgtosem, ale tuz
przy uchu Kasi, nie mogly wiec sobie wyobrazac, ze
ich dziewczynka nie styszy; moze sadzity, ze nie zro-
zumie, o co idzie, a najpredzej zapomniaty zupeie
0 jej obecnosci. W kazdym razie Kasia zdumiona tern
byta i troszke zgorszona, a pierwsza jej myslg byto
pokaza¢ ciotkom, iz potrafi nad sobg panowac. Uspo-
koita sie, otarta tzy i zaczeta mowic¢ zupetnie odmien-
nym tonem:

— Moja ciociu, rodzina Wardoréw byta dla mnie
tak dobra... bytaby to wielka niewdzieczno$¢ z mojej
strony, gdybym uchybita bratowej ojczul... wujaszka
doktora, albo jej siostrzenicy. Jestem pewna, ze cio-
cia nie bedzie tego wymagata ode mnie i pozwoli mi
zapozna¢ sie blizej z tg dziewczynka, a ja przyrze-
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kam we ws$zystkiem do woli cioci sie zastosowac...
byle... byle...

— Byle ta wola byta zgodna z twojg, niepraw-
daz?— rzekla lady Barbara z lekka ironjg.— Ale nie
obawiaj sie, ja wcale nie mysle wymagac¢ od ciebie
niewdziecznosci, nie mam tez nic przeciwko temu,
aby$ sie zobaczyla i zapoznata z temi paniami,
tylko zastrzegam sobie, ze nim zezwole na blizsze
i czestsze stosunki, musze je wprzod obaczy¢ i prze-
konac¢ sie, jakiego to rodzaju sg osoby. W kazdym
razie za nic sie na to nie zgodze, aby ta dziewczyna
nazywata cie po imieniu. Ty bedziesz moéwita do
niej: moja panienko, a ona do ciebie: ksiezniczko.
Wieksza poufato$¢ bytaby tu zupetnie nie na
miejscu.

Kasia miata wielkg ochote znowu wybuchng¢
ptaczem; toz piekna bedzie zabawa: panienko, ksiez-
niczko! Ale w samg pore przypomniata sobie, co
ciotki przed chwilg moéwity o panowaniu nad sobg,
przezwyciezyta sie wiec i teraz, nie odpowiedziata
juz ani stowa, bo wiedziata, ze toby sie na nic nie
przydato, i odeszta do swego pokoju. Tu zaczefa roz-
mysla¢ nad wypadkami dnia dzisiejszego i doszta do
przekonania, ze ciotka Barbara obchodzita sie z nig
zupetnie inaczej, niz pan Wardor i Marynia.

Tam, w domu, jak dotad w mysli nazywata
mieszkanie wuja, gdyby byta sie czego$ domagata
w taki gwattowny sposob, z ptaczem i lamentem,
Z pewnoscigby sie taka prosba na nic nie przydala;
odpowiedzianoby jej, ze tylko mate dzieci mogg sie
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tak nierozsadnie czego$ napiera¢. Tymczasem ciotka
Barbara niezawodnie dlatego jedynie zgodzita sie na
jej zadanie, a przynajmniej nie odmowita stanowczo,
ze musiata sie nastraszyC¢ rozpaczliwego szlochania,
ktére obie z ciotkg Joanng nazywaty nerwowem
rozdraznieniem. Przyszto nawet na mysl naszej ksiez-
niczce, ze inna dziewczynka na jej miejscu potrafi-
taby moze z tego skorzysta¢ i nieraz co$ wymoc
na srogiej ciotce udawaniem spazmow i nerwowych
atakdw. Ani na chwile jednak nie chciala przypuscic,
ze ona sama mogtaby to uczyni¢. Kasia miata cha-
rakter zanadto prawy i szlachetny, aby sie miata
ucieka¢ do fatszu i wybiegu.

Mineto dni kilka, dziewczynka ze zwykiem swo-
jem roztargnieniem zapomniata o liscie Sylwji, gdy
pewnego rana, zaraz po drugiem $niadaniu, wszedt
stuzacy i oznajmit: «Mistress Wardor®. Weszla osoba
Srednich lat, skromnej i milej powierzchownosci,
a z nig mioda panienka w wieku Kasi, ubrana bar-
dzo starannie, a nawet strojnie. Wida¢, ze chciata
sie przedstawi¢ ksiezniczce w najwiekszej paradzie.
Lady Barbara przyjeta je do$¢ uprzejmie, a Kasia
z jakim§ mimowolnym przestrachem odskoczyta w naj-
dalszy kat pokoju i stata tam nieruchoma z bijgcem
sercem.

— Przedstawiam pani mojg synowice, ksiezniczke
Kerwent — odezwata sie ceremonjalnie lady Barbara.—
Katarzyno, p6jdz blizej i przywitaj bratowa swojego
wuja i te panienke.

Kasia zblizyta sie, ale tak sztywnie ukionifa sie

KSIEZNICZKA KATARZYNA g



114

gosciom, z takg zaktopotang minkg podata reke Joasi,
ze moznaby jg posadzi¢ rzeczywiscie o jaka$ nieroz-
sadng dume, chociaz wiemy, ze daleka byta od
uczu¢ podobnych. Byt to skutek nadzwyczajnego
wzruszenia.

— Przyrzektam mojemu szwagrowi, ze sie oba-
cze z ksiezniczkg i doniose mu, jak sie miewa —
rzekta mistress Wardor. — Joasia ma zndéw od Sylwji
rozne zlecenia do ksiezniczki Katarzyny.

— Zajmijze sie tg panienka, Katarzyno — rzekia
ciotka Barbara taskawie. — Mozecie sobie usig$¢ na
tamtej kanapce.

Kasia wzieta za reke dziewczynke, ktora nie-
$miato na nig spogladata, i zaprowadzita jg na drugi
koniec pokoju do malej kanapki. Usiadty obie przy
sobie, ale rzecz dziwna, gadatliwa ksiezniczka naraz
oniemiata; czy odwykta od towarzystwa dzieci, swo-
jego wieku, czy mimowolna jaka$ bojazn, azeby Joa-
sia nie wydala sie ciotce Zle wychowang, odjela jej
wszelkg fantazje, do$¢, ze zupetnie, jak to modwig,
jezyka w gebie zapomniata. Siedziata wyprostowana
na kanapce, zabawne jakie$ minki stroita i potstow-
kami odzywata sie do Joasi.

Ale ta wecale jej tego za zte nie wzieta, sama
takze czula sie troszke zazenowana wobec miodej
ksiezniczki, przypatrywata jej sie z uwielbieniem
i z uszanowaniem odpowiadata na krétkie pytania:
Co porabia Sylwja? Czy poznata Karolka? Czy
diugo tu zabawi? i t. d. Starsze panie prowadzity
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tymczasem mato co wiecej ozywiong rozmowe 0 po-
godzie i innych obojetnych przedmiotach.

W p6t godziny mistress Wardor powstata, thu-
maczac sie, ze nie chce zabiera¢ czasu paniom; po-
zegnanie odbyto sie rowniez ceremonjalnie, jak przy-
witanie, i drzwi zamknety sie za gos$émi.

— Ta dziewczynka wydata mi sie spokojng
i dosy¢ przyzwoitg — rzekta lady Barbara do Kasi. —
Sadze, ze moge pozwoli¢ na to, aby$ sie z nig spo-
tykata na przechadzce kiedy niekiedy, a czasem jg
zaprosita do siebie... Stosunek ten zresztg nie potrwa
dtugo...

— O, ciociu, dziekuje, dziekuje!—wotata Kasia
w uniesieniu radosci, catujgc rece sedziwej pani.

— Co za szczegoblna z ciebie dziewczyna! — od-
rzekla lady Barbara, wzruszajgc ramionami. — PoKi
tu byla ta mala, spogladatas na nig tak obojetnie,
jakgdyby$ jej niezbyt byla rada, a teraz wpadasz
w taki zapat. Pamietaj jednak, Katarzyno, ze niema
zadnego pokrewienstwa pomiedzy tobg i tg dziew-
czyng, a jak juz przedtem zastrzegtam, nie powinnas$
sie z nig spoufalac.

Kasia westchneta na te stowa; jak tu bawic sie
wesoto bez spoufalenia? Postanowita jednak otwar-
cie powiedzie¢ Joasi, ze ciotka wymagata, aby pozo-
staty na stopie ceremonjalnej. Wszak nie potrzebo-
wata ukrywaé¢ prawdy, a za nic w Swiecie nie
:chciala uchodzié¢ za dziewczyne dumng ze swojego
ksigzecego tytutu, wobec przyjaciotki Sylwiji.

Tego samego dnia, przed wieczorem, Kasia

8*
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spotkata sie na przechadzce z Joasig i pierwsza sie
do niej zblizyta. Rozmowa tym razem poszta daleko
razniej, a poniewaz dziewczynka, zaréwno jak i jej
ciotka, najmniejszej nie okazywaty checi do spoufa-
lenia sie, wiec i Kasia nie widziala potrzeby obja-
wia¢ rozkazu ciotki Barbary; nawet zupetnie jej sie
to naturalnem zdawato, ze jg tytutowano ksieznicz-
ka; czasem tez ogladata sie dokota, czy styszg to
inne, obce dzieci, ktérym nie wolno byto zadawac
sie z takg wielkag dama. Styszaty nieraz i ogladaty
sie z wielkiem uszanowaniem, jak sobie Kasia wy-
obrazata.

Po blizszem poznaniu z Joasig, nasza ksiezniczka
doznata jednak pewnego rozczarowania; towarzy-
stwo to nie sprawito jej tyle przyjemnosci, ile sobie
obiecywata. Dziewczynka ta byta uprzejma, ale nie
miata tyle roztropnosci i nauki, co Sylwja, lub
corki lorda Powera. Nieraz, gdy Kasia chciata z nig
przedstawia¢ obrazy z oséb historycznych lub mito-
logicznych, ona nie mogta zrozumie¢, o co idzie, bo
nie znata dobrze ani historji, ani mitologji. Trudno
z nig bylo takze moéwi¢ o podrozach, o dalekich
krajach, o réznych zwierzetach i roslinach osobli-
wych, bo mato bardzo czytata i najczeSciej nie
miata wyobrazenia o tern, co Kasie najwiecej zaj-
mowalo. Joasia byla uboga sierotg, niedawno jg
ciotka wzieta do siebie, nie otrzymata wiec tak sta-
rannego wychowania, jak inne, szczesliwsze panienki
jej wieku.

Spostrzezenie to nie wbijato w dume Kasi, nie
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zniechecato jej nawet do towarzyszki, ale czasem
w duszy mowita sobie, ze w rzeczy samej przyjem-
niej jest daleko przestawa¢ z osobami dobrze wy-
chowanemi. Przyznawata nawet, iz ciotka mogta
mie¢ w gruncie stuszno$¢, obawiajgc sie niestosow-
nego dla niej towarzystwa, chociaz te ostrozno$¢
troszke za daleko posuwata.

X
POWROT DO LONDYNU

Zblizat sie czas powrotu do miasta. Goscie ka-
pielowi, jedni po drugich, rozjezdzali si¢ do domodw,
ale mistress Wardor z porady lekarzy miafa sie
udac jeszcze na pare miesiecy do Londynu i zabie-
rala z sobg Joasie. Wielka to byla rado$¢ dla Kasi,
ktéra sobie obiecywata, ze bedzie mogta jg oprowa-
dza¢ po miescie i pokazywaé wszelkie osobliwosci
stolicy. Ale niespodziewana okoliczno$¢ wszystkie jej
plany pomieszata.

Mistress Lassy, ktéra miata sie zjecha¢ z niemi
w Londynie, napisata do lady Barbary, ze zdrowie
jej znacznie sie pogorszylo, nie moze wiec nadal
zajmowac sie wychowaniem ksiezniczki.

— Przeczuwatam to — rzekia niechetnie lady
Barbara, czytajac list gto$no siostrze, w obecnosci
Kasi. — Biedna kobieta potrzebowata spokojnego za-
jecia, a ta dziewczyna nie dawata jej chwili odpo-
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czynku. Pojmuje bardzo, ze na to zelaznego zdrowia
potrzeba, aby sobie da¢ rade z takg uczennica.

Kasia poczerwieniata ze wstydu, a w czesci
i z oburzenia, bo te stowa ciotki wydaty jej sie stra-
szng niesprawiedliwoscia, nie $Smiata jednak sie ode-
zwaé. Ale po chwili lekkomys$lna dziewczynka, za-
miast ubolewaé¢ nad chorobg mistress Lassy, uczufa
sie wielce zadowolong z takiego obrotu rzeczy, bo
przyszto jej na mysl, ze teraz moze i ona dostanie
na miejsce smutnej i placzacej nauczycielki, takg
mitg i wesolg towarzyszke, jak miss Oswald.

W tej nadziei jechata do Londynu w bardzo
dobrym humorze, uktadajac rozne projekta na zime.
Za kilka tygodni miaty by¢ urodziny Joasi, i dziew-
czynki umowity sie, ze dnia tego pojadg razem do
zoologicznego ogrodu, a moze nawet do krysztato-
wego patacu. Lady Barbara, za wstawieniem sig cioci
Joanny, zawczasu sie na to zgodzita.

Kasia dtugo przemysliwata nad tem, jakiby po-
darunek ofiarowac Joasi na wigzanie. Zrazu chciata
kupi¢ jakie cacko, miata na to dos¢ pieniedzy, ktore
jej ciotka dawata na drobne wydatki; ale potem
przyszto jej na mysl, ze lepiej w takim razie da¢
jaka$ wiasng robote. Joasia zachwycata sie jej ry-
sunkami, wiec postanowita wymalowaé rozne piekne
kwiaty w albumie, oprawnym w safjan karmazy-
nowy, a na pierwszej kartce umiesci¢ cyfre Joasi
i swojg w wiencu z niezapominajek.

Zaraz po przybyciu do Londynu zabrata sie gor-
liwie do tej roboty. Lady Barbara rozpoczeta tym-
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czasem poszukiwanie nauczycielki, co jednak oka-
zato sie do$¢ trudng sprawa. Zadna z pan, ktore sig
zgtaszaty na to miejsce, nie zdotata zadowoli¢ wszyst-
kich wymagan; jedna byfa za mioda, druga niedo$¢
dobrze ulozona, trzecia miata mine zbyt potulng
i, wedtlug zdania lady Barbary, nie mogta mieé
energji potrzebnej do prowadzenia samowolnej miodej
ksiezniczki; jednem stowem, w braku doskonatosci,
lady Barbara wotata sie obejs¢ bez nauczycielki i sama
zaczeta sie zajmowac synowica.

Biedna Kasia ani sie spodziewata, ze tak gorzko
zatowaC jej przyjdzie mistress Lassy. Ciotka umo-
wita kilku nauczycieli, ktorzy wyktadali dziewczynce
rézne nauki na godziny, przy sobie za$ kazala jej
przygotowywac sie do lekcyj. Te przygotowania, jak
sobie tatwo wyobrazié mozecie, daleko byty ucigzliw-
sze od lekcyj, bo ciotce nietyle moze szto o nauke,
co 0 przyzwoite zachowanie sie miodej ksiezniczki.
Trzeba bylo przez caly czas siedzie¢ prosto, jak
struna, nie marszczy¢, bron Boze, brwi, i ust nie wy-
krzywiac, rece trzymac spokojniutenko pod stotem,
czuwaé¢ nad kazdem poruszeniem, jak przystoi pa-
nience wysokiego rodu.

Gorzej jeszcze byto z godzinami rekreacji. Prze-
chadzki w towarzystwie milczacej i smetnej nauczy-
cielki niewielkg przyjemnos¢ sprawiaty Kasi, ale te-
raz, gdy lady Barbara na krok prawie nie pozwalata
jej odchodzi¢ od siebie, zalowata niezmiernie dawnej
swobody. Zwykle ciotka zabierala jg z sobg do ka-
rety wraz z Malgorzatg, zatrzymywata sie na skwe-
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rze, kazata im obu wysig$¢ i przechadzaé sie po
Srodkowej uliczce, zalecajgc surowo Malgorzacie, aby
sie nie zatrzymywaly ani na chwilke, z nikim, bron
Boze, nie rozmawialy i czekaly jej powrotu; sama
za$ jechata z wizytami.

Zdarzato sie jednak czesto, ze Matgorzata, spot-
kawszy sie ze znajomemi, zapominata o tych prze-
strogach i zagadata sie z niemi w najlepsze, oglada-
jac sie tylko co chwila, czy kareta nie nadjezdza.
Kasia, ktdra, jak wiemy, brzydzita sie wszelkim fat-
szem, robita jej uwagi i przypominata rozkazy
ciotki, ale Malgorzata odpowiadata, Zze w tem prze-
ciez nie bylo nic zlego, a ksiezniczka zanadto jest
dobra i szlachetna, aby biedng stuge chciata oskar-
za€. Kasia mysSlata nieraz, ze nieszlachetnie wia-
$nie byto oszukiwa¢ ciotke, i trapita sie nie-
zmiernie, nie miata jednak odwagi wyda¢ Mal-
gorzaty.

Raz znowu Malgorzata zaczeta jg prosi¢, azeby
Z nig poszta do sklepbéw, gdzie potrzebowata co$ ku-
pi¢ koniecznie, a poniewaz lady Barbara zapowie-
dziata, ze nie wrdci predzej, niz za poétorej godziny,
wiec az nadto miaty na to czasu. Kasia zrazu sta-
nowczo odmowita, ale stuzgca tak prosita i nalegata,
ze wkoncu data sie naktoni¢. Powrdcity na pét go-
dziny przed przybyciem lady Barbary, i Malgorzata
powtdrzyta kilka razy:

— A co, widzi ksiezniczka, czy nie miatam
stusznosci? — co Kasie niezmiernie oburzato, bo we-
diug jej przekonania, Matgorzata nie miata wcale
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stusznosci, a to, co uczynita, byto klamstwem i oszu-
stwem.

Tymczasem Joasia przybyta z ciotkg swojg do
Londynu, ale w obecnych okolicznosSciach o wspol-
nych przechadzkach i wycieczkach mowy by¢ nie
mogto. Mistress Wardor byta z ceremonjalng wizyta
u lady Barbary, ktora jej rownie ceremonjalnie te
wizyte oddala, i na tem sie skorczyto.

Zblizat sie jednak dzier urodzin Joasi, i naszej
ksiezniczce na mysl nawet nie przyszto, aby ciotka
Barbara mogta cofng¢ swoje zezwolenie, oczekiwata
wiec dnia tego z wielkg niecierpliwoscig. Album juz
byto wpotowie wykonczone, dziewczynka $pieszyta z ro-
botg, jak mogta, gdy zabrakio jej kilku farb najpo-
trzebniejszych. Wsiadajac z ciotkg do karety na
zwyklg przejazdzke, Kasia prosita jej, aby z nig
wstgpita do sklepu, lecz lady Barbara odpowiedziala,
ze dzi$ nie ma czasu nigdzie wstepowaé, bo musi
kilka pilnych intereséw zatatwi¢. Dziewczynka zapy-
tata nieSmiato, czy nie mogtaby pdjs¢ z Maltgorzata,
ale ciotka ofukneta z oburzeniem:

— Cobz ci znowu tak $piesznego? Kupisz jutro,
pojutrze, jak bede miata czas zawiez¢ cie do sklepu;
sama tam iS¢ nie mozesz.

— Alez, ciociu — mowita Kasia ptaczliwie — nie
bede miata czasu dokonczyé podarunku na urodziny
Joasi.

— Wielkie nieszczescie! — odrzekla ciocia, wzru-
szajagc ramionami, i odwrdcita sie, a Kasia potykata
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Izy w milczeniu, bo wiedziala, ze dalsze nalegania
bytyby zupetnie bezuzyteczne.

Na skwerze kareta zatrzymata sie, jak zwykle,
Kasia wysiadta z Malgorzatg, a lady Barbara odje-
chala dalej.

— Niechze sie ksiezniczka tak nie martwi —
rzekla woéwczas Malgorzata, ktéra wystuchata roz-
mowy Kasi z ciotka — mylady dzi§ pewnie niepredko
wroci, mamy czas p6j$¢ do sklepu i kupic farby, nikt
wiedzie¢ nie bedzie...

— Ach, Matgorzato! jak mozesz moéwié cos$ po-
dobnego — przerwala Kasia, ale postanowienie nie
byto bardzo silne, ochota kupienia farb i dokon-
czenia pieknego podarunku przemogta, a gdy stu-
zaca coraz usilniej namawiaC zaczeta, upewniajac,
ze zywa dusza wiedzie¢ o tem nie bedzie, ze lady
Barbara ani sie domysli, dziewczynka zgodzita sie
i nawet podziekowata Maltgorzacie za jej uprzejmosc.
Nie byto zresztg czasu namysla¢ sie dtugo, nalezato
zakatwic sie jak najSpieszniej, i obie biegty prawie do
sklepu, znajdujacego sie niezbyt daleko. Kasia z go-
rgczkowym prawie pospiechem i z bijgcem sercem
kupita potrzebne farby i schowata je do kieszeni,
powrGcita w pore, z godzine jeszcze czekata na
skwerze na ciotke, ale przez caly ten czas ani stowa
nie przemowita do Matgorzaty, tylko ponuro i jakby
z zalem ukrytym na nig spogladata.

Kasia po raz pierwszy w zyciu popetnita rzecz
nieuczciwg, dopuscita sie falszu, oszukata ciotke.
Sumienie wyrzucato jej to ciezko, i nie mogta czuc
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wdziecznosci do tej, ktora jg do tego namdwita.
Nadjechata wreszcie kareta lady Barbary; Kasia
usiadta w milczeniu obok ciotki, nie $miata sie ode-
zwac, nie Smiata nawet oczu podnie$¢, czuta sie bar-
dzo nieszcze$liwa. Ale ciotka miata sna¢ daleko
wazniejsze rzeczy na gtowie, bo wcale na to nie
zwazala.

Po powrocie Kasia skorzystata z pierwszej swo-
bodnej chwilki, azeby zasigé¢ do malowania; miata
juz wszystkie upragnione farby, a jednak robota jej
dzi$ nie szta, nie sprawiata jej zwyklej przyjem-
nosci. Biedaczka gorzko sobie wyrzucala, ze ulegta
namowom Malgorzaty, dziwita sie nawet teraz nie-
cierpliwosci swojej, wszak mogta sie byta dzi§ obejs¢
bez tych farb i poczeka¢ do jutra; nic nie byto
nagtego.

Lady Barbara weszta w tej chwili, a Kasia, ktora
jej sie nie spodziewata, mimowolnym ruchem usito-
wata zastoni¢ farby, chociaz ciotka ani myslata na
nie patrze¢. Tak to pierwszy krok na drodze fatszu
i udawania prowadzi niepostrzezenie do dalszych.
Ruch ten i wyleknione spojrzenie Kasi zwrdcity uwage
lady Barbary; zblizyta sie wiec do stolika, rzucita
okiem na roztozone album i $wieze malowidto i rze-
kla, wzruszajgc ramionami.

— Co6ze$ tak gwattownie chciata farby kupo-
wac, kiedy, jak widze, masz ich jeszcze dosy¢ —
i bylaby odeszta najobojetniej, ale to juz bylo za-
nadto dla biednej Kasi. Zerwata sie od stolika, wy-
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buchla gwaltownym ptaczem i przerwanym gtosem
mowita:

— Ja nie miatam farb, wyjezdzajagc, kupitam je
dzi§, pomimo zakazu cioci, chodzitam do sklepu
z Malgorzatg. Ja wiem, ze to Zle, bardzo zle, pierw-
szy raz w zyciu klamatam i oszukiwatam, pierwszy
i ostatni, bo nigdy tego wiecej nie zrobie. O, ciociu,
ja teraz méwie calg prawde, ja tak zatuje tego, co
sie stato.

— Pieknych rzeczy sie dowiaduje — rzekta lady
Barbara tym tonem ostrym i suchym, ktéry przerazat
zawsze Kasie daleko wiecej od tajania i gniewu. —
Dziewczyna takiego rodu, znizajgca sie do ktamstwa
i oszustwa! Nigdy wiec nie zapomnisz nieszczesli-
wych wptywdw pierwszego wychowania?

— Ciociu, ja nigdy nie klamatam, nigdy nie
oszukiwatam w domu wujaszka doktora. To pierwszy
raz w zyciu... — tu zatrzymata sie, bo przypomniata
sobie, ze juz przedtem chodzita raz do sklepéw na
prosbe Malgorzaty; postanowita wiec odrazu przy-
zna¢ sie do wszystkiego, zrzuci¢ z siebie caty ciezar
tej strasznej winy i zaczeta opowiada¢ z wielkim
pos$piechem, bez tchu prawie, jak przed kilku dniami
uczynita pierwsze ustepstwo dla Malgorzaty, a dzi$
znbw Malgorzata jej sie za to wywdzieczyta, zache-
cajgc do niepostuszenstwa.

Lady Barbara wystuchata jej w milczeniu, groz-
nie tylko zaciskajac usta, niewiele i p6zniej moéwita,
ale Kasia po tern wyznaniu uczuta tak ogromng
ulge, ze nawet przestrach jg opuscit, i krotkie wy-
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krzykniki ciotki, peine oburzenia, zadnego prawie nie
wywarty na niej wrazenia. Przez caly dzieh byla
wesota i dobrej mysli, powtarzata lekcje przy ciotce
z przyktadng uwagg i cierpliwoscig, wieczorem do-
piero, idac spa¢, przypomniata sobie przykrg swoja
przygode. Zadzwonita, jak zwykle, na Matgorzate,
azeby jg rozebrala, lecz na miejsce garderobiany
ksiezniczki weszta stara stuzgca lady Joanny.

— Gdziez to Malgorzata? — zapytata Kasia
z niezadowoleniem, bo nie lubita starej, gderliwej
Janowej.

— Malgorzata odeszta i nie powrdci — odparta
tamta. — Mylady kazata szukac innej stuzacej dla
ksiezniczki, a tymczasem ja jej ustugiwac bede.

Wiadomo$¢ ta wielkg przykro$¢ sprawita Kasi,
nie dlatego, zeby miata szczeg6lne przywigzanie do
Matgorzaty, ale wyrzucata sobie, ze biedna kobieta
z jej przyczyny stracita miejsce, bo domyslita sie
odrazu, za co Malgorzata zostata oddalong. To tez

tego wieczora poduszeczka jej cata przesigkta byta
fzami.

Xl
ROZPACZLIWE PRZEDSIEWZIECIE

Kasia dnia nastepnego byta bledsza niz zwykle,
oczy miata podkrgzone; zwrécito to uwage dobrej
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cioci Joanny, ktéra nic nie wiedziata 0 wczorajszem
zajsciu.

— Toby jg dobito — moéwita dnia poprzedniego
lady Barbara, wystuchawszy wyznania Kasi — do$¢
ona i tak cierpi z twojej przyczyny.

Biedna Kasia nie miata wiec nawet tej pociechy,
azeby sie wynurzy¢ i wyptaka¢ na tonie jedynej
swej przyjaciotki. Lekcje szty swoim porzadkiem,
potem nastgpito gloSne czytanie przy ciotce Bar-
barze, w czasie ktorego wszedt lekarz domowy, mity
bardzo staruszek, odwiedzajagcy prawie codziennie
cierpigcag lady Joanne.

— C6z sie tam znowu stato naszej miodej ksiez-
niczce? — zapytat, zblizajac sie do Kasi — ej, chyba
nic strasznego — dodat z uSmiechem — i lady Joanna
darmo sie niepokoi. Ale kazata mi koniecznie obej-
rze¢ puls tej panienki i zda¢ sobie sprawe ze stanu
jej zdrowia, ktore, jak widze, nic nie pozostawia do
zyczenia.

— Biedna Joanna zapomina o0 wtasnem zdrowiu
dla tej dziewczyny — mowita lady Barbara, wzru-
szajgc ramionami — a ona wecale nie dbala 0 jej
spokdj. Ach, doktorze, tyle teraz ciezkich trosk i smut-
kéw spada na nas raz po raz, trzebaz jeszcze, azeby
i ten kiopot.. — tu urwala nagle, spogladajac na
Kasie, jakby sobie dopiero co przypomniata, ze ona
styszy i rozumie gorzkie jej stowa.

— Czy byta jaka Swieza wiadomos$¢ od put-
kownika? — zapytat doktor.

— Ach, tak, i bardzo smutna — rzekta lady Bar-
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jara. — Biedny Robert byl juz w drodze z zong
z synem, wygladatySmy go w tych dniach, ale mu-

;iat sie zatrzymacé w Aleksandrji, w Egipcie, bo synowi
znacznie sie pogorszyto, nie mogt jechac¢ dalej.

Kasia wiedziata o kim moéwiono; putkownik Ro-
bert Hardly byt jej wujem, mezem trzeciej jej ciotki,
rodzonej siostry lady Barbary i Joanny. Od lat wielu
mieszkat on w Indjach z rodzing; dzieci jego nie
mogly znosi¢ zabdjczego klimatu tego kraju i wy-
mieraty jedno po drugiem; zostat mu teraz syn ostatni,
takze stabowity, ktérego putkownik postanowit przy-
wiez¢ do Anglji, ale wida¢, ze juz byto za pdzno,
gdyz i ten ciezko zachorowat w drodze.

Obie ciotki czesto rozmawiaty o tem wszystkiem
w obecnosci Kasi, ale trzeba przyznaé, ze dos$¢ obo-
jetnie tego stuchata, a zapowiedziane przybycie tych
nieznanych krewnych do Anglji wecale jej nie cie-
szyto. Ciotke Emilje wystawiata sobie ciagle bolejaca,
smutniejszg jeszcze od mistress Lassy, a putkownika
obawiata sie jak ognia. Lady Barbara nieraz jej mo-
wita, zapewne chcac wzbudzi¢ w niej wielkie usza-
nowanie dla tego wuja, ze to byt cztowiek niezmier-
nie surowych zasad, ktory nie przepuscitby nigdy
najlzejszego przekroczenia przeciw etykiecie, lub
zwyczajom wielkiego $wiata, a jako zotnierz uwazat
subordynacje i Slepe postuszenstwo dla starszych za
najpierwszy obowigzek miodziezy.

Kasia miata dobre serce, ale trudno wymagac,
aby sie zbytecznie smucita chorobg miodego ku-
zyna, ktorego nigdy w zyciu nie widziata, o ktorym
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nawet niewiele styszata. Nic tedy dziwnego, ze
wkrétce zapomniata o tej rozmowie ciotki z dokto-
rem, a natomiast myslata wylgcznie o zblizajgcym
sie dniu imienin Joasi Wardor. Album bylo juz
wreszcie zupetnie ukoriczone, oczekiwana uroczystosc¢
miata nastgpi¢ za dwa dni, i nasza ksiezniczka
wyobrazata sobie zawczasu rado$¢ Joasi na widok
pieknego podarunku, a potem rdzne przyjemnosci,
jakie sobie dnia tego obiecywata: wycieczke do zoo-
logicznego ogrodu, wesoty podwieczorek i t. d. Zadna
watpliwos¢, zadne zte przeczucie nie zamacity jej
radosnego oczekiwania; nie byta tylko pewna, czy
ciotka Barbara pamigtata dobrze, ktérego dnia
przypadato to Swieto, wiec na wszelki wypadek ode-
zwata sie:

— Ja, prosze cioci, uprzedzitam juz nauczycielke
francuskiego jezyka, ze we czwartek po potudniu nie
bedzie lekcji.

— A to dlaczego? — zapytata lady Barbara
zdziwiona.

— Bo to dzien urodzin Joasi Wardor, ciocia
pewnie zapomniata.

— A c6z znéw dzien urodzin Joasi ma wspol-
nego z twojemi lekcjami? — odparta lady Barbara
z wiekszem jeszcze zadziwieniem.

— Przyrzeklam Joasi, ze przyjde do niej zaraz
po obiedzie i zostane az do samego wieczora — moéwita
Kasia troche zaniepokojona — ciocia przeciez sama
pozwolita, i ona bedzie mnie wygladata.

— Mogtam pozwoli¢, nie przewidujac, ze sie
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zmienig okolicznosci — rzekta sucho lady Barbara —
gdyby$ miata nauczycielke, mozebym sie na to zgo-
dzita, chociaz, co prawda, bardzo jestem rada, ze sie
te stosunki przerwaty. Ale sama przeciez nie my-
$lisz sie wybiera¢ do obcego domu, a nie wyobrazasz
sobie zapewnie, zebym ja ci miata towarzyszyc.

— Alez, ciociu — wotata Kasia z rozpaczg —
ja przyrzektam, i oni czeka¢ bedg na mnie. Mogta-
bym napisa¢ do Joasi, mistress Wardor pewnie naj-
chetniej po mnie przyjdzie i odprowadzi mnie wie-
czorem.

— Napisz lepiej, Zze nie mozesz przyjsé, jezeli
ci tak bardzo o to idzie, aby darmo na ciebie nie
czekali.

— Ciociu, c6z ja napisze? chyba calg prawde,
ze ciocia wymaga ode mnie, zmusza mnie do zerwa-
nia wszelkich stosunkéw z rodzing Wardorow, ktéra
mnie obsypata dobrodziejstwami, gdym byta ubogg
i opuszczong. Alez to niegodnie, ciocia nie zechce,
zebym to napisata...

— Bytoby to rzeczywiscie bardzo niedorzecz-
nie — moéwita ciotka z najwiekszg obojetnoscig —
pocdz zaraz tak dramatyczny obrét nadawaé rze-
czom. Napiszesz poprostu, ze nie przyjdziesz, bo masz
tego dnia inng wizyte, od ktérej sie nie mozesz wy-
mowic...

— Ja tego nie napisze! — przerwata Kasia
W uniesieniu najwyzszem — bo to nieprawda, to fatsz,
ja nie chce klamac i oszukiwad...

— Widzieli$my ten wstret ksiezniczki Katarzyny

9

KSIEZNICZKA KATARZYNA
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do fatszu — rzekta z wyrazem szyderstwa lady Bar-
bara — bardzo proszg powstrzymac sie od wszel-
kich impertynencyj i napisa¢ tak, jak kazatam.

— A ja powtarzam, ze podobnego rozkazu nie
spetnig, ale napisze calg prawde — krzyczala zroz-
paczona ksiezniczka. — Nie chce, aby mnie posgdzono
0 dume i niewdzieczno$é, i nie chce kltamac.

— Musisz ustucha¢, musisz napisa¢ tak, jak
podyktowatam, innego listu nie odesle; nie waz mi
sie pokazywa¢ na oczy, poki nie spetnisz mego
rozkazu.

I wymowiwszy te stowa gtosem podniesionym,
ale bez najmniejszej gwattownosci, lady Barbara wy-
szta z pokoju i zostawita Kasie samg z okropnemi
myslami. A wiec to taka byla sumiennos$é ciotki
Barbary! Raz wyrzucata jej fatsz, jako skutki gmin-
nego wychowania, a drugi raz znowu sama jg do
ktamstwa zmuszata, aby zadosy¢ uczyni¢ etykiecie
wielkiego $wiata! Nie, ona nie mogta zy¢ w tym
Swiecie przewrotnym i niegodziwym; niech sobie put-
kownik Hardly dziedziczy jej dobra i tytut ksigzecy,
ona sie usunie, powrdci do ubogiego domku, gdzie
tak byla szcze$liwa, gdzie nikomu nie zawadzala,
bo ja wszyscy kochali; powrdci do ojczulka, do Ma-
ryni, Sylwji i Karolka, oni jej nie odepchng, przy-
tulg po raz drugi biedng sierote i nie pozwolg jej
krzywadzic.

Kasia chodzita po pokoju w jakiem$ gorgczko-
wem usposobieniu i wszystko to powtarzata sobie
potgtosem, z gwattownemi gestami, jak aktorka na
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scenie; wkrotce tak sie przejeta swojg rolg ofiary
przesladowanej, ze na dobre postanowita uciekac.
Otworzyta szuflade, policzyta pienigdze i przekonata
sie, ze jej wystarczy az nadto na droge, nie tracac
wiec czasu, zaczela sie ubiera¢. Wzieta najskrom-
niejsza, ciemng sukienke, duzy kapelusz podrézny,
wpakowata wszystkie pienigdze do kieszeni, wiozyta
rekawiczki i cichutenko wysuneta sie z pokoju.

Byfa godzina dziesigta z rana; pierwszy nauczy-
ciel miat nadej$¢ dnia tego dopiero za godzine, mo-
gta wiec liczy¢ na to, ze nie spostrzega predko jej
nieobecnosci, wymkneta sie tylnemi drzwiami, nie na-
potkawszy nikogo ze stuzacych, i po chwili znalazta
sie na ulicy. Tu odetchneta swobodniej, ulica byta
pusta, tylko listonosz przeszedt obok niej, ale zwrdcit
sie do wielkich drzwi wchodowych. WKkrétce ode-
zwat sie dzwonek, a Kasia pomyslata, ze zapewne
przyszty jakie$ listy z poczty do ciotek, wiec je bedg
czytaty, i zadna o nig nie zapyta, ona za$ tymcza-
sem bedzie juz daleko.

Na rogu ulicy stata dorozka, dziewczyna wsko-
czyta do niej Smiato i wymienita dworzec kolei. Do-
rozkarz spojrzat na nig bez najmniejszego podejrze-
nia, nieraz zapewne widziat panienki w jej wieku,
podrozujace bez opieki starszych, zacigt konie, i do-
rozka potoczyta sie szybko po bruku. Kasia zasu-
neta sie w kacik i spuscita woalke na twarz, cho-
ciaz tak mato znata oséb w Londynie, ze nie miata
potrzeby obawiaC sie, aby ja kto poznat. Ani sie

9*
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spostrzegta, jak dorozka zatrzymata sie przed dwor-
cem kolei; serce jej uderzyto gwattownie, wysko-
czyta, zaptacita za kurs dorozkarzowi i pobiegta pro-
sto do kasy.

— Czy predko odejdzie pocigg do Oldburga?—
zapytata. Tak sie nazywata stacja, lezgca o potto-
rej wiorsty od domu doktora Wardora.

— Za kwadrans — odpowiedziano.

— Prosze o bilet pierwszej klasy — rzekia Ka-
sia, usitujgc ukry¢ radosne wzruszenie. Opatrznosc¢
widocznie jej sprzyjata, za kwadrans pewnie jej nie
odszukajg jeszcze, moze nawet nie spostrzega jej
znikniecia, tem bardziej, ze listy nadeszty z poczty.
Lady Barbara zawsze je gto$no czytata siostrze, po-
tem obie rozmawiaty o $wiezo otrzymanych wiado-
mosciach.

Obawiata sie wprawdzie troche, aby urzednik,
sprzedajacy bilety, nie zapytat jej o powod podrozy,
a spostrzegtszy pomieszanie, ktérego pewnie ukry¢
nie potrafi, nie oddal jej w rece policji, ale nic po-
dobnego nie zaszto. Urzednik podat jej bilet, nie pa-
trzac na nig wecale i wymieniajac tylko cene, ktorg
natychmiast odliczyta. Kasia odeszta, zaciskajac w rece
swoj bilet, staneta przy drzwiach oszklonych, ale
nic nie widziata; cata byla drzaca i na wpdt nie-
przytomna; trudno jej byto usta¢ na miejscu, a oba-
wiata sie odejs¢, aby pociagg nie odjechat bez niej;
ustyszata nakoniec odglos dzwonka, drzwi sie otwo-
rzyty, podrézni wybiegli na platforme, ona szia za
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innymi, spotkata konduktora i w milczeniu pokazata
mu swoj bilet.

— Niech panienka tu siada, to wagon dla nie-
palacych, niema jeszcze nikogo.

Kasia wskoczyta szybko do wagonu, a on pytat
jeszcze, zamykajgc drzwiczki:

— Zadnych pakunkow?

— Zadnych — odpowiedziata i zasunefa sie
w kacik, a serduszko bito jej tak silnie, ze musiata
je przyciska¢ drzaca dionig. Po chwili drzwiczki sie
otworzyly, znowu przestrach ogarngt Kasie; byta
pewna, ze ujrzy twarz starej garderobiany ciotki Jo-
anny, albo ciotke Barbare we wiasnej osobie, a moze
wreszcie policjanta, ktory jg z wielkim wstydem
i upokorzeniem odprowadzi do domu, ale to byta ja-
ka$ obca pani i dwoje dzieci, a konduktor wskazy-
wat im wagon, mowigc:

— Tu bedzie panstwu wygodnie, niema nikogo,
tylko jedna mata panienka.

— Wsiadajcie, dzieci, wsiadajcie — mowita ta
pani, popychajac dzieci przed sobg, — tu nam bedzie
wygodnie i spokojnie.

Po chwili wszedt znéw do wagonu jaki$ staru-
szek, upewniajgc konduktora, ze on nie pali, potem
ozwat sie drugi dzwonek i trzeci, przerazliwy gwizd
lokomotywy przeszyt powietrze, i pociag ruszyt, uno-
szac naszg ksiezniczke, ktéra teraz dopiero ode-
tchneta, czujac sie swobodng, jak ptaszek. Osoby, ja-
dace z nig, byly zupelnie obce, nie potrzebowata sie
ich obawia¢; pani zapytata jej grzecznie, czy daleko
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jedzie, ona odpowiedziata bez zajgknienia, ze do Old-
burgu do krewnych, bo to byta przeciez czysta praw’da.
Usmiechata si¢ sama do siebie, myslac, jakby sie ta
pani zadziwita, gdyby mogta odgadngé z jakg zna-
komitg osobg odbywata podr6z. Przychodzito jej na-
wet do gtowy, zeby roztozy¢ na widoku chusteczke
do nosa z ksigzeca korona, ale zastanowita sie, zZe
w obecnem swem potozeniu powinna byta unikac
rozgtosu, bo nuzby znéw zapytano, dlaczego Jej
Ksigzeca Mos¢ podrdzuje sama jedna, bez stosownego
orszaku.

Uznata wiec za wiasciwe zachowac Sciste inco-
gnito i niczem na siebie nie zwraca¢ uwagi. Godziny
szybko mijaty, Kasia sie troche zdrzemneta, bo ruch
wagonu zawsze jg do snu usposabiat, przebudzita sie,
przetarta oczy i chciata zobaczy¢, ktéra godzina, czy
predko dojedzie na miejsce, gdy pociag sie zatrzymat,
i ustyszata gtos konduktora:

— Oldburg!

0, co za szczescie! Kasia zapomniata 0 wszyst-
kiem, o troskach swoich, o nadzwyczajnych przygo-
dach, myslala tylko o tem, ze za chwil kilka obaczy
ukochanych swoich, ojczulka, Marynie, Sylwje, Ka-
rolka... potem znéw niepokdj ja ogarngt;, czy tylko
wszyscy byli w domu, czy nikt czasem nie byt chory,
czy im sie jakie nieszczeScie nie wydarzyto, czy
dom sie nie spalit?

Uprzejma pani zapytata jej, czy nie ma pakun-
kow do odebrania, czy nie miata nic przy sobie
w wagonie, skinela na konduktora, aby drzwiczki
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otworzyt, podata jej reke na pozegnanie, ale Kasia
nie mogta stowa wymoéwi¢, wysiadta i obejrzata sie
dokota, nie wierzgc oczom wiasnym, ze naprawde
powrdcita do ukochanego swojego domu.

IX
NIEPRZEWIDZIANE TRUDNOSCI

Uszedtszy kilka krokéw, Kasia uczula wielkie
ostabienie, nogi sie pod nig uginaty, zaledwie iS¢
mogta, w oczach jej sie zamglito; przypomniata so-
bie wowczas, ze nie jadta obiadu, i wszystkie inne
mysli ustgpity przed gwattowng potrzebg zaspokoje-
nia gtodu. Kasia znata doskonale wszystkie zabudo-
wania wiejskie, zaraz tez spostrzegta na koncu ulicy
domek piekarza, gdzie zwykle miodziez, wychodzgc
ze szkoty, kupowata rozne smaczne placuszki i ob-
warzaneczki, skierowata wiec tam swoje kroki. W skle-
pie siedziata jaka$ obca dziewczyna, ktéra jej nie
poznata; Kasia wyjeta kilka groszy, kupita spory za-
pas ciasta i zaczeta zajada¢ ze smakiem. Posiliwszy
sie nieco, spytata, czy juz uczniowie wyszli ze szkoty.

— Nie jeszcze, ale pewnie zaraz bedg wycho-
dzili — odpowiedziata dziewczyna.

— A czy Karolek Wardor jest w klasie — za-
pytata nasza ksiezniczka z bijgcem sercem.
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— Albo ja wiem — odrzekla dziewczyna zdzi-
wiona.

— Czy wszyscy zdrowi w domu doktora? —
odrzekla znéw Kasia niespokojnie.

— O, pewnie zdrowi; widziatam dzi$ rano pana
doktora, jak przechodzit ulica, a panne Marie wi-
dzialam wczoraj wieczorem.

Kasia odetchneta swobodniej. Wtem wielki ha-
tas powstat przed drzwiami, mnéstwo gtoséw wesotych
ozwalo sie razem, Kasia wybiegla szybko, ale na
progu 0 mato jej nie wywrécita gromadka chiopcow
zgtodniatych, ktérzy po ukonczeniu lekcyj $pieszyli
do sklepu piekarza. Dziewczynka krzykneta lekko
I odskoczyta wbhok, wytezyta wzrok na wszystkie
strony i wnet zndw krzykneta rados$nie, ustyszawszy
glos dobrze znany:

— Czy widziate§ mojego nowego pieska, Wilja-
mie? Przyjdz do mnie dzi$ wieczorem, to ci pokaze.

Karolek przeszedt tuz obok niej, wymawiajac te
stowa, i nawet na nig nie spojrzat, ale ona rzucita
mu sie na szyje z szalonym okrzykiem.

— Co to jest? Czego panna chcesz? Coz to znow
za napas¢? — wotat chtopak, nie poznajac jej i usi-
tujac sie wyrwac z jej usciskow.

— Nie poznajesz mnie, Karolku? To ja, Kasial

— Kasia! prawda! to ona we wiasnej osobie.
Ale skadze$ ty sie tu wzieta? — mowit Karolek,
przypatrujgc sie ze zdumieniem, a odwracajac sie
do towarzyszéw, dodat krotko:

— To nasza Kasia, wiecie?
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Kazdy skinat reka lub gtowag na znak, ze wie
doskonale, a Karolek moéwit dalej:

— Gdziez to Sylwja? Czemu nie przyszia z tobg?
Czy$ dawno przyjechata? Jakze oni mogli cie samg
puscic?

— Oni jeszcze nic nie wiedza, ja przyjechatam
przed chwilg z Londynu, ide prosto ze stacji... 0, Ka-
rolku, gdyby$ ty wiedziat! Ciotki takze nic nie wie-
dzg 0 moim wyjezdzie, ja uciektam...

— Uciektas? — rzekt Karolek, patrzac na nig
przerazonym wzrokiem — uciekta$ z domu?

— Uciektam do domu — poprawita Kasia —
przyjechatam do ojczulka po pomoc i rade, bo jestem
nieszczesliwa, przesladowana... ale idzmy predzej, ja
ci wszystko opowiem po drodze — i dziewczynka sie
uczepita jego ramienia, a on prowadzit jg, nic nie
mowigc i rozmyslajgc nad tg niespodziewang wiado-
moscig, ktéra mu sie w w glowie pomiesci¢ nie mo-
gta. Ale Kasia byta tak wzruszona i ostabiona, ze
ledwo nogami suwata.

— Poczekaj — rzeki krotko Karolek — siadaj
sobie na tym kamieniu, ja za chwile powrdce.

— O, nie odchodZ, nie zostawiaj mnie samej —
wotata biedna dziewczynka; ona sie czuta bezpieczng
pod jego opieka: samotnos¢, cho¢by chwilowa, prze-
razata jg mimowoli.

— Ale nie badZze dzieckiem — rzekt chiopak —
nie mozesz si¢ na nogach utrzymaé, musialo ci sie
co$ okropnego przytrafic. Pozycze kucyka od Janka
i odwioze cie do domu.
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Po chwili Karolek wyszedt ze stajenki, prowa-
dzac osiodtanego konika i duzy szal, posadzit dziew-
czynke na siodle, okryt troskliwie jej ndzki pozyczo-
nym szalem, wzigt konika za uzdeczke, i ruszyli dalej.
Kasia byfa uszcze$liwiona.

— Powiedzze mi teraz — rzek} Karolek — co
ty tam za straszne koleje przechodzitas? Ja mowi-
tem odrazu, ze te twoje stare ciotki, to muszg by¢
dwie okropne czarownice; teraz widze, ze tak jest
W rzeczy samej.

— O, ciotka Joanna jest bardzo dobra, ona mi
nic ztego nie robita, ale ciotka Barbara...

— C0z, bila cie, katowata, zamykata o chlebie
i wodzie?

— Nie, tego nie robita — odrzekta Kasia, troche
zaktopotana i usitujgc sobie przypomnie¢ wszystkie
swoje ciezkie krzywdy — ale czyz nie wiesz, ze
cierpienia moralne sa czesto stokro¢ dotkliwsze od
fizycznych? WyobraZz sobie naprzykiad, ze ciotka
Barbara kazata mi napisa¢ ktamstwo, fatsz okropny,
chciata mnie zmusi¢ do obtudy. Tego juz byto za-
nadto, nie mogtam znosie dtuzej podobnego prze-
$ladowania i dlatego uciektam. Czy nie miatam stu-
sznosci?

— Miata$ stuszno$¢ — rzekt Karolek krotko
i stanowczo — nikt nie ma prawa wymaga¢ od mez-
czyzny... ale prawda, ze ty nie jesteS mezczyzna.;,
chociaz, co sie tyczy uczucia honoru sadze, ze i ko-
biety tych samych zasad trzymac sie powinny.

— Niezawodnie — mdwita Kasia.
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— Stoj, stoj, Karolku! Kogo tam wieziesz? Czy
sie co stato? Stojze, powiadam! — tak wotat gtos jaki$
donosny zdaleka.

— Kto to, kto to? — pytata Kasia strwozona,
sama nie wiedzgc dlaczego.

— Czyz nie poznajesz gltosu Ryszarda? — od-
rzekl Karolek spokojnie. — Miatem czekaé na niego
u piekarza i zapomniatem, spotkawszy sie z toba.
Dzi$ sobota. Ryszard idzie jak zwykle na noc do
domu i spedzi niedziele z nami.

Ryszard tymczasem zblizyt sie i poznat ama-
zonke.

— Kasia! — zawotat zdziwiony — ale skadzes$
sie tu wzieta tak nagle, czemu nie napisatas, ze przy-
jedziesz? Nikt sie ciebie nie spodziewat.

— Nieszczes$liwa dziewczyna uciekta. Byta stra-
sznie przeSladowana, niegodziwa ciotka chciala ja
zmusi¢ do niegodziwego czynu. Musimy stangC w jej
obronie, Ryszardzie — stowa te patetycznym gto-
sem wymowit Karolek, a Ryszard wykrzyknat z prze-
razeniem:

— Uciekfa? Nie, to by¢ nie moze: o, Kasiu, po-
wiedz predzej, ze to zart, bardzo nierozsadny zart.

— Alez nie, Ryszardzie, to wcale nie zart, Ka-
rolek prawde powiedziat — moéwita Kasia dziwnie
zaniepokojona — zakosztowatam wielkosci tego $wiata
I przekonatam sie, ze niewiele sg warte, postanowi-
fam wiec powr6ci¢ do wiejskiego zacisza i do mier-
nosci. Przeciez ojczulek nie zamknie drzwi swoich
przede mng, przeciez...
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— Nie o to idzie — przerwat Ryszard — po-
wiedz mi tylko w dwéch stowach, czy to prawda, ze$
tu przybyta bez zezwolenia i bez wiedzy ciotek?

— Czyz sadzisz, ze bytabym to zezwolenie otrzy-
mata? Musiatam sie wymkna¢ z tego strasznego wie
zienia, na szczescie nikt sie nie spostrzegt;, ale gdy-
by$ wiedziat...

— Dobrze, dobrze, pézniej to wszystko opo-
wiesz — przerwat Ryszard. — Karolku, wiez jg czem-
predzej do domu, ja odchodze, ale przyjde tam nie-
zadtugo.

— Dokadze ty idziesz, Ryszardzie?

— Pobiegne tylko do telegrafu i dam zna¢ tym
biednym staruszkom, ze ona tu jest, ze jej sie nic
nie stato, a toz one fam muszg by¢ w najokropniej-
szym strachu.

— Co? chcesz uwiadomi¢ ciotke Barbare, zeby
mnie stad zabrata? Chcesz mnie wydaé, Ryszardzie? —
wotala nasza ksiezniczka, ktéra juz teraz na dobre
struchlata. — Alez zlituj sie, nie wiesz jeszcze o co
idzie, co powie ojczulek...

— Oszalatas, dziewczyno, tu niema chwili do
stracenia — rzeki Ryszard i $piesznie sie oddalit,
a Kasia doreszty stracita fantazje; tzy jej sie mi-
mowoli cisnety do oczu, powitanie ojczulka, Maryni
i Sylwji, na ktore sie tak cieszyta przed chwilg, te-
raz w jakich$ odmiennych barwach przedstawiato
sie jej wyobrazni. Nie gniewata sie jednak na Ry-
szarda, bo przyszia jej na mysl biedna ciotka Joanna,
ktéra tam pewnie przebywata najokropniejsze nerwowe
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ataki, gdy sie dowiedziata o zniknieciu synowicy.
Darmo sobie powtarzata, ze honor jej byt zagrozony,
ze nie mogta inaczej postgpi¢: sumienie mowito co
innego; im blizej bylo do mieszkania doktora, tem
wiekszy niepokdj ja ogarniat. A jednak, gdy juz sta-
neli przed domem, gdy w pétmroku wieczornym uj-
rzata te ukochane progi i drzewa roztozyste, ocie-
niajagce okna i ganek, na ktérym igrata, bedgc ma-
tem dzieckiem, serce jej wezbrato dziwnem rozrzew-
nieniem, trwoga sie rozwiata, czuta, Ze tu jest bez-
pieczng i nie potrzebuje mysle¢, co sie z nig stanie,
bo jest ktos, komu moze zaufa¢ zupelnie, i ten jej
wskaze, co ma czynic.

— Ojczulku! — szeptata biedaczka, wstepujac
po schodach na ganek. Cisza panowata w catym domu,
ale Kasia wiedziata ze w tem nic nie byto nadzwy-
czajnego. O tej porze zwykle doktor siedziat na ta-
weczce w ogrodzie, Sylwja porzadkowata w swoim
pokoju, a Marynia przygotowywata do herbaty w po-
koju jadalnym, ktérego okna wychodzity na ogrod.

Kasia na palcach przebiegta przedpokdj i sypial-
nie Maryni, uchylita cichutko drzwi do pokoju Sylwiji,
ale tu juz sie dluzej powstrzyma¢ nie mogla, gdy
ujrzata ukochang swojg siostrzyczke, odwrdcong ple-
cami do drzwi i nie zwazajgca na nig wcale.

— Sylwjo, Sylwjo! to jal — krzykneta i rzucita
sie do niej, a Sylwja krzykneta gtosniej jeszcze na
jej widok, i znéw nastata cisza, stycha¢ byto tylko
odgtos pocatunkéw i przyttumione westchnienia, i szepty
niewyrazne, a gdy weszta Marynia, wolajac Sylwje
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na herbate, 0 mato nie upadla na podtoge i w pierw-
szej chwili nie wiedziata, co sie z nig stato; czula
tylko, Ze kto$ wskoczyt jej na szyje i dusi jg w sza-
lonych usciskach.

— Kasiu, Kasienko! — zawotata nareszcie —
dziecko drogie, c6z to za szczesScie! ale skadze$ sie
tu wzieta, moj Boze.

A wtem ozwat sie glos z drugiego pokoju:

— Maryniu, chodZz do ojca, ma ci co$ powie-
dziec.

A potem glos inny, dobrze znany dodat zcicha:

— Czy Kasia jest tam z niemi?

Ojczulek pytat o nig, wiedziat wiec 0 wszyst-
kiem od Ryszarda, nie przyszedt jednak natychmiast
jej powita¢, tylko wotat Maryni. Kasia pochwycita
reke Sylwji i zasuneta sie z nig w najciemniejszy
kacik pokoju. Sylwja nie pojmowata, co sie dzieje,
ale mimowolny przestrach jg ogarnat.

Przez chwile obie dziewczynki styszaly przyci-
szone glosy z drugiego pokoju, ale rozmowy zrozu-
mie¢ nie mogly; potem drzwi sie otworzyly, i wszedt
doktér Wardor. Kasia z gtoSnym okrzykiem — Oj-
czulku! — rzucifa sie¢ w jego objecia. On ja usciskat
w milczeniu, w oczach jego malowat sie smutek i tkli-
wos¢ wielka.

— Ojczulku, ja powr6citam do ciebie; wszak
mnie nie odepchniesz, nieprawdaz?

— Dziecie drogie, uczynimy to, co stuszno$¢ na-
kazuje. Znasz mig, wiesz dobrze, Ze trzymam sie
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zawsze prostej drogi, i teraz wiec nie moge postapic¢
inaczej.

Ale moéwigc to, usciskat ja znowu tak czule, ze
Kasia uspokoita si¢ i petna ufnosci mowita:

— Nie opuszczaj mnie tylko, ojczulku.

— Nie lekaj sie, dziecko; mamy czas do namy-
stu. Ciotki twoje wiedzg juz, gdzie jeste$, mozesz
wiec przeby¢ z nami dni kilka; jutro uradzimy, co
sie dalej zrobi.

— Dni kilka... — biedna Kasia westchneta.

Doktér wyszedt z pokoju, a w tej samej chwili
weszta Marynia zaptakana. Kasia rzucita sie znowu
w jej objecia, a potem zaraz zwrécita sie do Sylwiji,
ktora dotad byta jak w rogu, i wyjasnita jej w kilku
stowach rzecz cala.

— 0, Kasiu, jakzes mogta, jak mogtas tak nie-
rozsadnie postgpi¢! — mowita Marynia, ale przytem
zalewata sie tzami, chociaz ojciec przed chwilg zale-
cat jej, aby sie nie rozczulata i malego zbiega sta-
rata sie uspokoic.

— Ale, Maryniu, c6z zlego sie stato, Ze Kasia
przyjechata do nas? — wotala Sylwja. — Ojczulek
jako$ na to poradzi, a przynajmniej si¢ na nig na-
patrzymy.

| Kasia takze uspokoita sie tg mysla, ze ojczulek
jako$ na to wszystko poradzi, i wesota poszta na her-
bate, uczepiwszy sie jedng rekg Maryni, a drugg
Sylwji. W jadalnym pokoju spotkano Karolka, i Ka-
sia prawie zapomniata o0 swojem ksiestwie, o poby-
cie w Londynie, o wszystkich, przygodach swoich,
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ktére jej sie wydaty snem przykrym, i z calym za-
patem oddawata sie szczesciu obecnej chwili.

Przy herbacie doktor powazniejszy byt niz zwy-
kle, nie zartowat z dziemi, lecz rozmawiat z Ry-
szardem o réznych rzeczach, ktére w dziennikach
wyczytat. Po herbacie odszedt zaraz do siebie, po-
wiedziawszy dzieciom dobranoc. Kasia, podajgc mu
czolo do pocatowania po dawnemu zapytata pot-
gtosem:

— Czy ojczulek nie gniewa sie na mnie?

— Nie, moje dziecko, nie gniewam sie — odrzekt
fagodnie — ale bardzo jestem zmartwiony, bardzo
zaktopotany; poméwimy jutro o tern wszystkiem, a dzi$
pomodl sie goraco i $pij spokojnie.

Ale Kasia nie miata jeszcze najmniejszej ochoty
do spania, wiec cala rodzina zgromadzita sie przy
kominku, na ktorym ogien roziozono. Byta to noc
we wrzesniu; wieczory zaczynaty by¢ nieco krétsze
i chlodniejsze. O, c6z to za rozkoszny wieczor! Ka-
sia usadowifa sie razem z Sylwjg w oprdznionym fo-
telu doktora. Karolek siedziat naprzeciwko, na niskim
stoteczku, tuz obok Marynia ze swojg robotg, a przy
stoliku Ryszard z ksigzka, od ktdrej jednak czesto
sie odrywat, aby sie wmiesza¢ do ogdlnej rozmowy.

Jak tatwo sie domyslacie, gtéwna, jedyng trescig
tej rozmowy byty losy naszej ksiezniczki. Kasia z nad-
zwyczajnym zapatem opowiadata o wielkoSciach i ne-
dzach swojego zycia, w malowniczych barwach kre-
$lita obraz strasznych przesladowan, jakie sie zwality
na jej niewinng glowe, wspominajac przytem zlekka
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i 0 zaszczytach przywigzanych do jej wysokiego
stanowiska w Swiecie. Opowiadajgc, zapalata sie
stopniowo, a chociaz wierna swym zasadom nie roz-
mijata sie z prawda, jednak przyzna¢ trzeba, ze
przesadzata troche, tak w ciemnych, jak i w jasnych
barwach.

Sylwja i Karolek stuchali z nadzwyczajnem za-
jeciem, wyrazajac wspotczucie, oburzenie lub zdu-
mienie krotkiemi wykrzyknikami. Karolek pare razy
na wzmianke o lady Barbarze uzyt tak dosadnych
wyrazen, ze Marynia musiata mu nakazaé milczenie,
a Sylwja powiedziata potgtosem:

— Ja myslalam, ze takie dziwne rzeczy tylko
sie w bajkach wydarzajg.

Ryszard pokrecat gtowg i uSmiechat sie, spogla-
dajac na Marynie, ktéra znéw wzdychata raz po raz.
Nakoniec obie dziewczynki daty sie naméwié i poszty
spa¢, Karolek odszedt takze, a Marynia zblizyta sie
do Ryszarda i rzekla ze smutkiem:

— Moj Boze, jakze mi zal tego biednego dziecka!
Zupehnie jej sie w glowie przewrdcito...

— BadZ spokojna, Maryniu, — odrzekt Ryszard—
w glowie jej sie przewrécito, to prawda, ale serce
pozostato niezepsute, to grunt. Ta ciotka rzeczywi-
scie bardzo nierozsadnie z nig postepowata. Ojciec
jednak ma nadzieje, ze teraz wszystko to sie zmieni;
wyczytaliSmy dzi§ w dziennikach o powrocie do An-
glji putkownika Hardly, wuja Kasi; ojciec znat go
niegdys$, ma to by¢ cztowiek bardzo zacny i rozumny,
rownie jak i zona jego. Ona jedna z siostr nie miata

KSIEZNICZKA KATARZYNA 10
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zalu do ojca Kasi i matke jej serdecznie kochata,
a tyle nieszcze$¢ sie na nig zwalito, ze po Smierci
brata i bratowej nie mogta sie opiekowac sierota, tem
bardziej, ze od lat wielu mieszkata w Indjach. Do-
branoc, Maryniu, badZ spokojna, ojciec wszystko naj-
lepiej obmysli.

X
SMUTNA KONIECZNOSC

Kasia przebudzita sie nazajutrz rano z silnym
bélem glowy. Marynia przestraszona pobiegta po ojca,
ale doktér Wardor, obejrzawszy puls chorej, powie-
dzial, ze niema sie czego obawia¢, kazat jednak
dziewczynce poleze¢ spokojnie i wypocza¢, gdyz bdl
gtowy pochodzit ze zbytnich wzruszen dnia poprzed-
niego.

Marynia spuscita rolete u okna, przyniosta Kasi
do tozka filizanke herbaty, a gdy wszyscy poszli do
kosciota, gdyz byt to dzien niedzielny, ona zostata
przy chorej, usiadta przy oknie z ksigzka do nabo-
zenstwa, i taka cisza zalegla dom caly, ze nasza
ksiezniczka usneta znowu i zbudzita sie dopiero po
potudniu. BOl glowy ustat zupetnie, apetyt miata
ogromny i zjadta z wielkim smakiem talerz rosotu
i kawatek miesa kurzego. Potem doktor Wardor po-
zwolit jej wsta¢, i mogta nawet pdjs¢ na nieszpory
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Zz Marynig, ktéra z powodu jej choroby nie byta
zrana na nabozenstwie.

Doktdr tymczasem wyprawit list do ciotki Bar-
bary, donoszac jej, ze mtoda ksiezniczka byta troche
zmeczona podrézg i potrzebowata koniecznie pare
dni wypocza¢, poczem sam towarzyszy¢ jej bedzie
do Londynu i odda w rece opiekunki. Marynia do-
data od siebie kilka stdw, proszac lady Barbare o po-
btazanie dla biednej dziewczynki, ktora zawinita przez
brak zastanowienia. Dnia nastepnego nadeszta odpo-
wiedz. Lady Barbara przepraszata w oschtych wyra-
zach doktora i Marynie za kiopot, jaki mieli z po-
wodu szalenstwa ksiezniczki, dodajac, ze samaby po
nig przyjechata, ale nie mogta odstgpi¢ siostry, chorej
wskutek wielkiego familijnego nieszczescia, jakie spa-
dto na nie przed dwoma dniami.

Kasia przypomniata sobie, ze przed kilku dniami,
w chwili, gdy niepostrzezona wymykata sie na ulice,
wchodzit listonosz do mieszkania ciotki: on to za-
pewne przynidst wiadomo$¢ o tern familijnem nie-
szczeSciu. Darmo jednak tamata sobie gltowe nad
tern, co by¢ mogto; nazajutrz dopiero, gdy przynie-
siono gazety, doktér Wardor wyczytat w nich, co
nastepuje: «Dnia 17 wrzesnia zgast w Aleksandrji
w wiosnie zycia Robert Hardly. Osieroceni rodzice
odptyng za dni kilka do Anglji».

Serce Kasi $cisneto sie na mysl o tych biednych
rodzicach, ale zarazem i przestrach jg ogarnat; ciotka
Barbara niezawodnie tern surowiej jg 0sadzi, ze takg
ciezkg chwile wybrata do ucieczki i przydata im

104
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tyle kiopotu do straszliwej boleSci. Ale czy ona mo-
gta to odgadngc?

— Kasiu — rzeki doktor w poniedziatek wie-
czorem — chodZz tu do mnie, musimy sie naradzic.

Kasia wiedziata, o co idzie, ale nie obawiata sie
wecale narady z ojczulkiem, chocby miat jg i wyla-
jac¢, bo po wytajaniu musialo zawsze nastgpi¢ prze-
baczenie i zgoda zobopélna; pobiegta wiec natych-
miast do jego gabinetu i czekata w milczeniu. On jg
wzigt na kolana i tak moéwit:

— Wiem juz o wiszystkiem od Maryni, nie po-
trzebujesz mi wiec opowiadac, dlaczego sie dopusci-
fa$ tak nierozwaznego kroku, ktéry nietylko na ciebie,
ale i na mnie niemato Sciggnie nieprzyjemnosci. Nie
moéwmy juz o tern, co sie stato, bo przesztos¢ nie
W naszej mocy; tu idzie o to, co dalej z tobg bedzie.

— Ojczulku, drogi ojczulku, czemuz ja nie moge
tu zostaC? Mnie tu tak dobrze! — szepneta dziew-
czynka przez fzy — a potem, ojczulku, ja czuje, ze
nie potrafie by¢ dobrg u ciotki Barbary, ja tam bede
coraz gorsza...

— Kasiu — przerwat doktdér powaznie — dobre
lub zle postepy zalezg od nas samych, a nie od tych,
ktérzy nas otaczajg. Kazdy cztowiek ma wolng wole
i glos sumienia, niema takich okoliczno$ci na Swiecie,
ktéreby nas mogly przymusi¢ do zlego. Jak mozesz
tak nierozsadnie mowic?

— Ojczulku, ja chcialam powiedzie¢, ze tu przy
tobie, przy Maryni i przy Sylwji nie mam zadnego
powodu, zadnej ochoty do zfego, a tam...
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— Tem wiekszg zastuge mieC bedziesz, dzie-
weczko, jesli sie powstrzymac potrafisz. Pamietaj, ze
kiedys, gdy dorosniesz, bedziesz wielka i bogatg pa-
nig i bedziesz miata tysigce sposobnosci uczynic¢ bar-
dzo duzo dobrego. Ale zeby$ tego majatku i wszyst-
kich darow nieba potrafita uzy¢ na dobre, musisz
zawczasu sie nauczy¢ panowa¢ nad sobg i walczy¢
z pokusg do ztego. Kasiu, wierzaj mi, przeciwnosci
hartujg ducha, wyrabiajg site woli, a ulegto$¢ i po-
kora sg to cnoty wielce pozyteczne dla tych, ktorzy
pézniej innym rozkazywac¢ maja.

— Ojczulku, czy to juz nie moze by¢ inaczej?
czy ja koniecznie musze powréci¢ do ciotki Bar-
bary? — zapytata nasza ksiezniczka nieSmiato, cho-
ciaz juz pewna byfa odpowiedzi.

— Nie moze by¢ inaczej, moje dziecko — od-
rzekt doktér — ale ja ze swojej strony uczynie, co
tylko bede mdgt, aby twdj los ostodzi¢. Jutro musimy
jecha¢ do Londynu.

— Jutro! — zato$nie zawotata Kasia.

— Dhuzsze odkladanie na nicby sie nie zdalo.

Kasia wiedziata, ze i opieranie sie woli ojczulka
na nic sie takze nie zdato, nie odrzekfa wiec ani
stowa i starata sie¢ ostatni ten wieczor spedzié jak
najweselej w towarzystwie Sylwji i Karolka.

tatwo sobie wyobrazié, jak smutne byto rozsta-
nie dnia nastepnego. Nietylko Kasia i Sylwja, ale
nawet i Marynia zalewata sie tzami; ta ostatnia miata
wielkg ochote towarzyszy¢ takze Kasi do Londynu
i prosita o to ojca, ale doktor zauwazyt, ze nie wy-
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padato jej pokazywac sie u lady Barbary bez zapro-
szenia, zresztg byt to koszt niepotrzebny.

Ta druga podr6z Kasi do Londynu daleko mniej
byta przyjemng od pierwszej. Wtenczas jeszcze ma-
rzyta o ksiestwie swojem, o bogatych strojach, o roz-
nych przyjemnosciach wielkiego $wiata, teraz juz
zakosztowata tych wszystkich stodyczy i byla zu-
petnie rozczarowana. Kareta ksiezniczki nie czekata
tym razem na dworcu, doktér najat skromng dorozke
i wymienit adres mieszkania lady Barbary.

Kasia w pierwszej chwili bylaby chciata doje-
cha¢ jak najpredzej, zeby sie juz raz to wszystko
skonczyto; potem znéw zal miata do dorozkarza, ze
nie wiedzie¢ poco tak konie popedzat. Ale on nie
mogt odgadnac jej tajemnych mysli i jechat zupetnie
zwyczajnym sposobem, ani zbyt $piesznie, ani zbyt
wolno, w pore tez zatrzymat sie przed gankiem wspa-
niatego mieszkania, ktére Kasi wydato sie tak ciez-
kiem wiezieniem.

Stuzacy wprowadzit ich do salonu, nie okazujac
najmniejszego zdziwienia na widok ksiezniczki, ktora
spuszczata oczy i radaby byta pod ziemie sie ukryc.
Lady Barbara kazata czeka¢ na siebie kilka minut,
weszta nakoniec; Kasia nie odwazyla sie podnies¢
na nig oczu, ale sam szelest jedwabnej sukni byt
dostateczny, aby jg przeja¢ groza, a c6z dopiero, gdy
ustyszata gtos spokojny, zimny, ostry, jak dotkniecie
zelaza.

— Dzigkuje bardzo, ze$ si¢ pan trudzit — rze-
kta lady Barbara, nie proszac nawet siedziecC.



151

— Moja siostrzenica jest bardzo zawstydzona
i moge upewni¢ mylady, ze szczerze zatluje swego
nieroztropnego postepowania — rzeki doktor.

— O, tak, ciociu, zatluje, bardzo zatuje — ode-
zwala sie Kasia, ktéra wiedziala, ze pokora jej i ule-
gtos¢ przyjemnosé sprawi ojczulkowi, o co jej gtodw-
nie chodzito.

— Dobrze przynajmniej, ze uznajesz swojg wine—
odrzekt ten sam gtos ostry i suchy.

— Chciej pani jej przebaczyé — méwit znowu
doktor — jestem pewien, ze zastuzy na to ulegtoscia
i poprawg; solennie mi to przyrzekia.

— Przebacz mi, ciociu — powtarzata postusznie
biedna ksiezniczka — przyrzekam szczerze by¢ od-
tad postuszng i tagodna, bede sie starata we wszyst-
kiem cioci dogodzié.

— Dobrze juz, dobrze — rzekia ciotka, troche
udobruchana, widzac, ze doktor wcale nie buntowat
przeciwko niej krngbrnej synowicy — siadajze pan,
panie doktorze, a ty, Kasiu, péjdz zaraz do ciotki
Joanny, ktora przy tylu innych dotkliwych smutkach
i 0 ciebie sie takze niemato niepokoi.

Gdy Kasia odbiegta rada, ze pierwsza burza juz
przemineta, lady Barbara mowita dalej do doktora:

— Spodziewam sig¢, panie doktorze, ze to smut-
ne zdarzenie, ktore naszemu domowi nie przynosi
wcale zaszczytu, pozostanie miedzy nami. Nie ze-
chcesz pan zapewne rozgtasza¢ tego, co sie stato.

— Niema tu co rozgtasza¢ — odpart doktér —
sgdze jednak, mylady, ze ten wybryk dziecinny nie
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moze mie¢ wielkiego znaczenia. Znam doskonale uspo-
sobienie mojej siostrzenicy, jest zywa niezmiernie, po-
pedliwa, ale serce ma najlepsze.

— Dziewczyna ta jednak tak dalece zakiocita
nasz spokoj domowy, ze postanowitySmy obie z sio-
strg zrzec sie tej opieki, ktora nasze sity przechodzi.
W obecnej chwili mamy ciezkie zmartwienie, rzeczy
muszg tak jeszcze na jaki$ czas pozostaé, ale jak
sie uspokoimy nieco, zbierze sie rada familijna i ob-
mysli, co dalej uczyni¢ wypadnie. Skonczy sie pew-
nie na tern, ze sie urzadzi dom osobny, gdzie ksiez-
niczka zamieszka pod dozorem o0séb obcych, a dosé
energicznych i doswiadczonych, aby przetamaé wro-
dzony jej upér i zte nawyknienia.

— Czy putkownik Hardly przybyt juz do Lon-
dynu? — zapytat doktor, widzac, ze tu niewiele wskora.

— Nie jeszcze — odpowiedziata lady Barbara —
ale go sie wkrétce spodziewamy. Licze wiasnie na
mego szwagra, ze mi w tej trudnej sprawie dopomoze.

Wtem wbiegta Kasia, ktéra chciata jeszcze zo-
baczy¢ swego ojczulka; rozmowa sie urwata, a po
chwili doktér pozegnat sie, przypomniawszy Kasi pot-
gtosem wszystkie obietnice i postanowienia. Rad byt
bardzo, za lady Barbara zrzekta sie opieki nad sie-
rota; Kasia bytaby sie niezawodnie przerazita okrop-
nie na samg mysl o tych osobach energicznych i do-
$wiadczonych, o jakich marzyta ciotka Barbara, ale
doktor miat nadzieje, ze rzeczy lepszy obrét wezma,;
w kazdym razie obiecywat sobie napisa¢ do putkow-
nika i wstawic si¢ za matg ksiezniczka.
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Tymczasem potozenie biednej naszej Kasi wcale
sie na lepsze nie zmienito, chociaz daleko byla teraz
cierpliwsza i spokojniejsza. Lady Barbara znalazta
nakoniec nauczycielke, ktéra przybywata na kilka
godzin, powtarzata lekcje z Kasig, prowadzita jg na
przechadzke, a potem odchodzita do domu. Byta to
osoba niemioda, milczaca, nie taka smutna, jak mis-
tress Lassy, ale zato bardzo surowa i powazna; ni-
gdy sie nie uSmiechneta, nigdy nie przemowita we-
soto; na wyrazne zlecenie lady Barbary, na krok nie
odstepowata ksiezniczki, nigdy jej nie zostawiata sa-
mej w pokoju na jedng minute; wkrétce tez Kasia
spostrzegta, ze jest tak pilnie strzezona, jak wiezien,
a ten brak ufnosci niezmiernie jg upokarzat.

Lady Barbara nie tajata jej, nie rozwodzita sie
nad jej przewinieniem, ale sposob, w jaki o tem wspo-
minata pare razy, byt niezmiernie dotkliwy dla Kasi.
Raz naprzykfad, gdy ciotka Joanna moéwita o spo-
dziewanym powrocie do Londynu rodziny Poweréw,
lady Barbara odezwala sie, patrzagc na Kasie, ze
dzieki Bogu, wies¢ o tem okropnem zdarzeniu nie
moze doj$¢ do ich uszu. To zndw, obliczajac, kiedy
przybedzie putkownik z zona, przypomniata siostrze,
ze wszystkie te przykre przejScia starannie przed
nimi ukrywaé nalezy, bo oni i tak az nadto mieli
wiasnych cierpien.

Smutne to byto zycie, bardzo smutne, i wielki
czas byt, aby nastgpito jakie$ przesilenie, gdyz na-
sza ksiezniczka zaczynata juz znowu knué¢ w nie-
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sfornej swej gtowce rézne rozpaczliwe
i buntownicze zamiary.

XI
NOWE ZNAJOMOSCI

Minely dwa tygodnie, a czas ten wydat sie na-
szej Kasi dtuzszy od roku, gdy dnia pewnego po po-
tudniu niezwykly ruch w catym domu zwrécit jej
uwage. Siedziata wihasnie nad ksigzka, ktérg juz pra-
wie na pamie¢ umiata, i machinalnie przewracata
kartki, styszala wiec doskonale wszystko, co sie okoto
niej mowito; ciotki, zwyczajem swoim, rozmawiaty
pomiedzy soba w jej obecnosci, nie odzywajac sie do
niej, tak zupeinie, jakgdyby jej nie byto w pokoju.

Lady Barbara wspomniata cos$ o liscie, ktory sie
spdznit i uprzedzit podroznych tylko o kilka godzin,
potem o pokojach, zamdwionych w hotelu miesiecz-
nie. Ciocia Joanna wzdychata i ocierata oczy, zapytata
siostry, czy nie moznaby wyjecha¢ na ich spotkanie
na dworzec, ale ta odpowiedziata $piesznie:

— Zlitujze sie, czyzby$ ty mogta narazac sie
na tyle wzruszen na dworcu? A oni takzt bedg wo-
leli by¢ sami w pierwszej chwili przybycia. Zostawmy
ich dzi$, niech troche odpoczng, jutro przyjadg pew-
nie na $niadanie.

— Ale czemuz nie chcieli stang¢ u nas? — mo-
wita znéw lady Joanna. — Emilji tam bedzie tak
niewygodnie w hotelu.
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— Ona biedaczka pewnie teraz nie dba o wy-
;ody — odparta lady Barbara — a putkownik tam
>edzie swobodniejszy. Uspokoj sie, uspokdj, siostrzyczko,
utro ich zobaczymy, zbierz wszystkie sity na prze-
bycie tej ciezkiej chwili pierwszego powitania.

Kasi serduszko uderzato jak miotem; dla nigj
takze ta chwila byla straszna; miata wiec ujrzeé¢
tego srogiego wuja, ktérego jej nieraz w tak groznych
barwach przedstawiano. Przysunela sie cichutko do
ciotki Joanny i przytulita sie do niej, jakby szukajac
ratunku; nawet ciotka Barbara wydata sie jej w tej
chwili pozadang opiekunka, i spogladata na nig prze-
razonym wzrokiem, btagajac ratunku.

Nazajutrz zrana, przed nadejSciem nauczycielki,
ktora dopiero po $niadaniu przychodzita, Kasia, za-
wsze pilnie strzezona, na krok nie oddalata sie od
ciotek; obie siedziaty milczace w matym saloniku,
nastuchujac i ogladajac sie niespokojnie na najlzej-
szy szelest. Zaturkotalo na ulicy, i pow6z zatrzymat
sie przed domem.

— Prosze cie, Joanno, nie wstawaj — rzekia
lady Barbara — to pewnie kto$ przyjechat do tych
panstwa z sasiedniej kamienicy.

Po chwili dzwonek odezwat sie w przedpokoju.

— To zapewne nauczycielka przyszta wczesniej
niz zwykle — rzekfa znéw lady Barbara, zatrzymu-
jac siostre, ktora sie zerwac chciata; ale Kasia byta
pewna, ze to nie nauczycielka, i wnet sie drzwi otwo-
rzyty, lokaj stanat na progu i wyrzekl:

— Putkownik Hardly i mistress Hardly.
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W tej samej chwili weszli oczekiwani gosci
Kasia cofneta sie szybko w najdalszy kat salon
i spogladata na nich wytrzeszczonemi oczyma. U
rzata kobiete czarno ubrang i wysokiego mezczyzn
w mundurze wojskowym, z ogromnemi wasami, ktor
powaznej jego twarzy grozny nadawaty wyraz.

Ciocia Joanna z gtosnem tkaniem rzucita si
w objecia nowoprzybytej, putkownik w milczeniu usc
skat reke lady Barbary i stangt zboku, szarpig
czarne wasy i marszczac straszliwie brwi. Ghluchi
cisza zapanowata na chwile, az wreszcie nasza ksiez
niczka ustyszata gtos basowy:

— Gdziez jest ta dziewczynka? Emilja spodzie
wala sie jg tu zasta¢, tak pragneta jg widziec.

— Katarzyno! — odezwala sie lady Barbara —
p6jdz blizej, przywitaj sie z ciotkg i z wujem.

Kasia cala drzaca postgpita kilka krokéw na-
przod i uczuta, jak wielka zylasta reka dion jej ujeta,
a straszne, szorstkie wasy dotknety jej twarzy.

— Patrz, Emiljo, oto ona — rzeki ten sam glos
basowy, i w tej samej chwili dwoje ramion pochwy-
cito jg w objecia, twarz bardzo smutna, lecz niewy-
mownie stodka pochylita sie nad nig, i dziewczynka
doznata dziwnego wrazenia. UsScisk tej nieznanej
cioci przywiddt jej na mysl, sama nie wiedziata dla-
czego, te matke, ktdrej nie pamietata.

— 0, mdj Boze, jakze$ ty podobna do ojca, dro-
gie dziecig, jak bardzo podobna! — mowita ciotka
Emilja, glosem dzwiecznym, ktéry brzmial w uszach
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asi, jak muzyka najpiekniejsza. — Nieprawdaz,
yszardzie? — dodala, zwracajgc sie¢ do meza.
— Nadzwyczaj podobna — rzeki putkownik,

znowu grozne wasy dotknety czota Kasi.

— Zdejmijze kapelusz, Emiljo — odezwata sie
,dy Barbara i z wielkim zalem Kasi zabrata te milg
locie do swego pokoju, azeby zdjeta kapelusz i okry-
ie. Putkownik usiadt na kanapie obok lady Joanny
zaczat co$ mowic, lecz ta nagle zaniosta sie pta-
zem i dostata silnego ataku nerwowego.

— Moje dziecko — rzeki woéwczas putkownik
0 Kasi — trzebaby tu kogo$ poprosic...

Kasia wybiegta i wpadta do pokoju ciotki Bar-
ary, wotajac:

— Ciocia Joanna mdleje!

— Ach, spodziewatam sie tego — rzekia lady
tarbara, chwytajac buteleczke z trzezwigcemi kro-
jami — kazde wzruszenie jest zabojcze dla niej,
‘ostant tu na chwile, Emilko, trzeba ja teraz zosta-
wi¢ w spokoju i odprowadzi¢ do tdzka.

Kasia zostata sama z ciotkg Emilja, nie lekata
ej sie wcale, przeciwnie, zdawalo jej sie, ze jeszcze
ligdy w zyciu nie spotkata tak ujmujgcej postaci,
lie styszata tak stodkiego glosu.

— Kasienko, wszak tak ci na imig, niepraw-
laz, kochanko? — zapytata mistress Hardly.

— Tak — odrzekta Kasia — ale tu wszyscy
lazywajg mnie Katarzyna.

— Pokaz mi sw6j pokoik, Kasiu — modwita dalej
botka Emilja — ja mam nadzieje, ze sie wkrétce
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poznamy i pokochamy — i wziela za reke synowic<
jakgdyby sie znaly i kochaty oddawna. Kasia za
prowadzita jg do swojego pokoju, pokazywata ksigzk:
rysunki, opowiadata o swoich zajeciach, oddawna ni
czuta sie z nikim tak swobodng i szczesliwg. Wten
ukazata sie na progu lady Barbara zdyszana i z pew
nem zaktopotaniem rzekia:

— Nie spodziewatam sie, ze tu jeste$, Emiljo
szukatam Katarzyny po catym domu...

Kasia poczerwieniata po same uszy; 0 gdyby:
tylko ciotka Emilja nie odgadta, ze jej tak dalec<
niedowierzano i pilnowano jak wieznia, zeby nic
uciekla i wstydu nie narobita rodzinie!

Dzien caty uptynat spokojnie, nadeszta nauczy
cielka, i Kasia dopiero na obiad przylaczyta sie do
towarzystwa. Przy stole ciotki rozmawiaty pomiedzy
sobg, putkownik mato sie odzywat, a wzrok jego cze-
sto zatrzymywat sie na naszej ksiezniczce, ktorg
wowczas przejmowaty dreszcze; wyobrazata sobie,
ze ten szlachetny rycerz wyczyta z jej oczu wszyst-
kie hanbigce czyny, jakich sie dopuscita, wykryje
prawde, ktdrg ukrywano przed nim, i obrzuci jg naj-
wyzszg pogarda.

Mozecie sobie wyobrazi¢ jej przerazenie, gdy
putkownik zwrdcit si¢ do niej i zapytat gtosem, w kto-
rym jednak nie bylo zadnej niecheci, ale przeciwnie,
wiele dobroci i zyczliwosci:

— Jakze sie miewa doktor Wardor, wujaszek
twoj, moje dziecko? czy dawno sie z nimi widziatas?
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— Dwa tygodnie temu — szepneta Kasia i cata
taneta w plomieniach.

— Doktér Wardor byt niedawno w Londynie,
>rzyjezdzat th na czas krétki — wyjasnita ciotka.

Kasia chciataby byta pod ziemie sie schowac,
jo czuta, ze ciotka chciata tym sposobem ukry¢
jkropna prawde przed putkownikiem. Tak jg to wzru-
szyto i zmieszato, ze zupetnie stracita przytomnosc,
chwycita kromke chleba i wpakowata ja w zupe,
przewrdcita kieliszek z winem i bytaby nie wiem co
za to dala, zeby mogta byta dokonczyé¢ obiadu w swoim
pokoju; zaszczyt jadania u ogolnego stotu wcale jej
sie teraz nie wydawat pozgdanym, zatowata dawnych
czasow, gdy jadata osobno, jak mate dziecko, w to-
warzystwie mistress Lassy.

Mistress Hardly musiata spostrzec jej zaktopo-
tanie, chociaz powoddw jego nie rozumiata; zaczeta
z nig rozmawia¢, dopytywaé sie o rozne rzeczy,
a miedzy innemi, czy czesto widuje sie z kuzynkami
swojemi, corkami lorda Powera.

— Widywaty$my sie dos$¢ czesto, gdy tu byty
w Londynie, ale teraz sg jeszcze na wsi — rzekia
Kasia stabym gtosem, bo znéw przypomniata sobie
smutng przygode przy ostatniem swojem widzeniu
z rodzing Powerdéw i zdanie ciotki, ze lady Power
nigdyby nie pozwolita swoim cdérkom zadawac sie
z dziewczyna, ktora uciekfa sama jedna z domu jak
zbieg lub zbrodniarz.

— Przed wyjazdem moim do Indyj — mowita
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mistress Hardly — jedna Frania byla na Swiecie;
mile to bylo niezmiernie dziewczatko.

— Wszystkie sg mile i dobrze wychowane —
rzekla lady Barbara — bardzo dobrze mwychowane —
powtdrzyta, przeszywajac Kasie wzrokiem ostrym
jak stal.

Putkownik z zong odjechat wczesnie wieczorem;
oboje potrzebowali wypoczaé. Kasia dtugo zasngé nie
mogta tej nocy; sama juz nie wiedziata, czy miata
sie cieszy¢, czy martwi¢ przybyciem swoich nowych
krewnych. Ciotka Emilja odrazu pochwycita ja za
serce, ale putkownik z temi nastroszonemi wasami
budzit w niej zawsze obawe, a przytem dreczyla ja
mysl, ze oboje mieli o niej fatszywe wyobrazenie, nie
wiedzieli calej prawdy i prawie za zle miata ciotce
Barbarze ukrywanie wszystkich jej win przed nimi.

Nazajutrz byta niedziela, panstwo Hardly przy-
byli po nabozenstwie i pozostali na obiedzie, a Kasia
caty czas siedziata w salonie, bo nie miata dzi$ lekcyj,
nauczycielka nie przychodzita w dni Swiagteczne. Przy
obiedzie nic sie nadzwyczajnego nie wydarzyto, tylko
pod koniec odezwata sie ciotka Emilja:

— Mam proébe do ciebie, droga Barbaro; jutro
maz modj ma duzo interesow w miescie do zatatwie-
nia, ja sama jedna zostange w domu, a musze takze
troche uporzadkowac nasze pakunki. Pozwdl mi za-
bra¢ Kasie do siebie, wszak moze opusci¢ lekcje na
ten jeden dzien.

Kasi serce uderzylo gwaltownie, przez chwile
panowato milczenie; lady Barbara namyslata sie.
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— Moja Emiljo — odezwala sie wreszcie — nie
znasz jeszcze Katarzyny i nie wiesz, czy jej towarzy-
stwo nie bedzie dla ciebie ucigzliwe.

— Tojuz moja rzecz — odparta mistress Hardly
z u$miechem.

— Ale nie wiem sama, jak to urzadzi¢ — mo-
wita lady Barbara zaktopotana — niema jej z kim ode-
sta¢, bo jutro nie moge wyj$¢ z domu, nauczycielka
przychodzi dopiero okoto potudnia, a Joanna z rana
obej$¢ sie bez stuzacej nie moze.

— Ja sam przyjde po nig z rana — odezwat si¢
putkownik — niech tylko bedzie gotowa, zebym nie
czekat.

— A ktéz jg wieczorem odprowadzi? — mowita
lady Barbara. — Mogtabym posta¢ powdz, ale prosze
was bardzo, nie puszczajcie jej samej.

— Ale ja ja odprowadze najchetniej — rzeki
putkownik widocznie zdziwiony.

W tej chwili wstano od stolu, i rozmowa sie
przerwata.

Kasia myslata dlugo przed zasnieciem o dniu
jutrzejszym. Nie spodziewata sie u ciotki Emilji zad-
nych rozrywek i przyjemnosci, ale wsrdd jednostaj-
szala jg niemato ta mysl, ze putkownik miat wyjs¢
na caty dzien z domu.

KSIEZNICZKA KATARZYNA 11
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WYZNANIE

Nazajutrz z rana zaraz po $niadaniu ozwat sie
dzwonek u drzwi wchodowych, i wszedt putkownik
do jadalnej sali, a Kasia pomieszana przywitata go
tak wyleknionem wejrzeniem, ze u$miechnat sie
mimowoli.

— Nie spodziewata$ sie mnie tak wczesnie, nie-
prawdaz? — rzeki, catujgc ja w czoto.

— Jestem juz zupetnie gotowa — odrzekta Kasia
i wybiegta po kapelusz i rekawiczki, a gdy $piesznie
wracata, wstrzymata jg na progu jej pokoiku ciotka
Barbara i rzekta z naciskiem:

— Pamietaj, Katarzyno, ze jeSli roztrzepanie
zawsze jest niewlasciwe dla panienki, to podwdjnie
sie staje niewtaSciwem wobec o0s6b dotknietych
ciezkim smutkiem. A jezeli juz nie umiesz dba¢ o in-
nych, to pomysl nad tem, ze dla ciebie samej wiele
na tem zalezy, aby$ pozyskata przychylno$¢ ciotki
i wuja, a przynajmniej zbyt ztego wrazenia nie wy-
warta na nich odrazu. Ja ze swej strony gotowa je-
stem na zawsze zamilcze¢ przed nimi o twych sza-
lonych wybrykach, jesli szczerg poprawg starac sie
bedziesz dawne winy zgtadzic.

Kasia nic nie odpowiedziata, serduszko jej tak
wezbrato, ze nie byla w stanie stowa wymowic; we-
szta napowrdét do swego pokoju, pozamykata szu-
flady, spojrzata w zwierciadto, czy kapelusz nie
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krzywo wiozony, a gdy po chwili zeszta do wujaszka,
ustyszata kilka stow, wymowionych przez ciotke
Barbare, zapewne na zakonczenie jakiej$ uwagi nie-
zbyt pochlebnej dla miodej ksiezniczki.

— W kazdym razie, gdyby Emilja nie mogta
sobie z nig da¢ rady, niech tylko stowko napisze,
a stuzaca pdjdzie natychmiast.

— Nie wyobrazam sobie, zeby najnieznosniejsze
dziecko mogto dokuczy¢ Emilji — odrzekt putkownik
ze smutnym usmiechem, a biedna. Kasia 0 mato sie
nie rozptakata, tak zato$nie odbito sie w jej sercu
wyrazenie: «najnieznosniejsze dziecko».

— On pewnie jest przekonany, ze ma do czynie-
nia z jakiem$ dzikiem zwierzatkiem — pomyslata
z goryczg i nie Smiata oczu podnies¢ na wuja, idac
przy nim w milczeniu ze spuszczong gtowa.

On takze nic nie mowit, ale gdy trzeba byto
przejs¢ wpoprzek ulicy, wzigt jg zareke i przepro-
wadzit ostroznie, ogladajac sie, czy jaki powéz nie
nadjezdza. Gdy znéw stanegli na chodniku, Kasia
chciata uwolni¢ reke z jego dioni, ale uczufa, ze
dton ta zacisneta sie silniej, ustyszata glebokie wes-
tchnienie i nawpdl zdziwiona, nawpdt przestraszo-
na spojrzata na wuja. Oczy jego wpatrzone byty
wdat, a brwi namarszczone. Kasia nie mogta odgad-
naC, ze osierocony ten ojciec przypomniat sobie
w tej chwili, jak niedawno inna drobna* rgczka spo-
czywata tak samo w jego dioni i wymkneta sie z niegj
na zawsze.

Przybyli do hotelu, ciocia Emilja powitata sy-

11>
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nowice serdecznym usciskiem, zdjeta jej sama kape-
lusz, przygtadzita wiosy, a putkownik, wypoczgwszy
chwilke, wyszedt, zapowiadajgc, Ze wrdci dopiero na
obiad.

— A teraz, moje dziecko — rzekta mistress Har-
dly — weZmiemy sie do roboty. Musze rozpakowac
niektore rzeczy, ktoreSmy przywiezli z sobg z Indyj.
Czy chcesz mi dopoméc?

— O, dobrze, dobrze, ciociu, to taka przyjemna
robota! — zawolala Kasia, ktéra czuta sie swobod-
niejsza po odejSciu putkownika, jakgdyby jej ciezar
spadt z serca.

Mistress Hardly zadzwonita i kazata wnie$¢ ja-
ka$s pake do pokoju. Kasia z wielkiem zajeciem spo-
gladata na drzwi, i wnet ukazata sie ta paka, a sam
widok jej zewnetrzny zachwycit naszg ksiezniczke:
byla z pieknego indyjskiego drzewa, jedwabnemi
sznurkami obwigzana, a c6z dopiero, gdy sie rozpo-
czeto odpakowywanie skarbdw, ktore jg napetniaty.

Byto tam kilka przeslicznych pudetek z pachna-
cego sandatowego drzewa, z ozdobami ze srebra, réz-
ne S$liczne przedmioty ze stoniowej kosci, miedzy
innemi wspaniate- szachy, w ktorych krélowie jechali
na stoniach, a stonie trzymaty w trgbach tygrysow.
I krolowe jechaty takze na stoniach, ale bez tygry-
sow, wieze sterczaty na wielbtadach, a reszta sza-
chow skiadata sie z jezdzcow i pieszych zotnierzy
z lukami i strzatami.

Na samym spodzie paki bylo kilka pigeknych
szalow indyjskich i mnéstwo rozmaitych kosztownych
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drobnostek. Ciotka Emilja dobywata i rozwijata kazdy
przedmiot wiasng reka i podawata Kasi, wskazujac,
gdzie go miata postawic.

—. Wszystko to sg podarunki dla naszych przy-
jaciot — rzekta mistress Hardly. — Te szachy prze-
znaczone sg dla lorda Powera.

— 0, moj Boze — rzekta Kasia — c6zbym data
za to, zebym mogta cho¢ jedng partje zagra¢ w ta-
kie przesliczne szachy!

— Najchetniej zagram z tobg sama — rzekia
mistress Hardly, ku wielkiemu zdziwieniu Kasi, ktéra
sie nie spodziewata podobnej uprzejmosci — ale wprzéd
musimy reszte rzeczy rozpakowac. To pudetko do
roboty wybratam dla ciebie, Kasienko.

— Dla mnie, o, ciociu droga, takie $licznosci.
Dotad nie lubitam zadnej roboty, ale przy takiem
pudetku pewnie jg polubie. A to drugie, zupetnie po-
dobne, dla kogo bedzie, ciociu?

— Dla Frani Power — odpowiedziata mistress
Hardly — a teraz ty sama poméz mi wybra¢ najsto-
sowniejsze podarunki dla twoich dwdch kuzynek, Ma-
ryni i Sylwji Wardor.

— Co, Marynia i Sylwja dostang takie prze-
$liczne rzeczy?— wotata Kasia, sktadajac rece z naj-
wyzszg radoscig, i nie wiele myslac, rzucita sie na
szyje ciotki Emilji, ktéra jg serdecznie usciskala.

— Ciesze sie bardzo, ze ci to przyjemnos¢ spra-
wia — rzekta — chciatam wiasnie, azeby$ im te poda-
runki postata od siebie, a tem milej bedg przyjete.

— 0O, ciociu, droga ciociu, c6z to za rado$¢? —
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wotata Kasia, tracgc juz glowe potrosze — one nigdy
w zyciu nie widziaty takich $ticznosci. Najpierw Ma-
rynia musi koniecznie dosta¢ to cudne pudetko do
roboty, ona tak tadnie haftuje i taka jest porzadna.

— Lepiej co innego wybierz, moje dziecko —
rzekla tagodnie mistress Hardly — bo to pudetko
przeznaczone juz jest dla Frani, jak ci to mowitam.

— Alez ja nie méwie o tamtem pudetku, tylko
0 tern, ktore ciocia mnie podarowata. Dla mnie to na-
wet szkoda takiej tadnej rzeczy, jabym to predko po-
psuta i potamata, a Marynia tak wszystko szanuje.

— Alez przed chwilg tak sie cieszyta$ swojem
pudeteczkiem, a teraz juz go sie chcesz pozby¢? —
rzekta ciotka.

— 0O, niech ciocia nie méwi, ze ja go sie chce po-
zby¢! — wolata Kasia. — Ono mi si¢ bardzo, bardzo
podobato, i wiasnie dlatego, ze takie przesliczne,
chciatabym, zeby sie dostato Maryni.

— To bardzo pieknie z twojej strony — mowita
mistress Hardly, ale tu jest tyle innych rzeczy,
z ktérych mogtabys wybra¢ co$ dla Maryni. Ja sa-
dze, ze ten szal kaszmirowy bytby stosowniejszy dla
niej od pudetka.

— Co, szal kaszmirowy dla Maryni? — wotata
Kasia — ale onaby sie w niego nigdy nie ubrata.
Marynia si¢ tak nie stroi, ona nosi tylko ptocienkowe
i welniane sukienki, a szal ma jeden tartanowy i pew-
no nie chce mie¢ innego. Gdyby sie pokazata na
ulicy w miasteczku w takim wspaniatym i kosztownym
szalu, toby sie wszyscy za nig ogladali.
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— Moze ty masz stuszno$¢, kochanko — rzekla
mistress Hardly — pomyslimy o tem, mamy do$¢ czasu.
A teraz, kiedySmy juz rozpakowaty i posktadaty
wszystko, mozemy zagra¢ w szachy; czy chcesz?

— O, ciociu, jakaz ciocia jest dobra — i Kasia
ztozyla rece w zachwyceniu, bo jej sie zdawato, ze
to musi by¢ jaka$ rozkosz gra¢ w takie przepyszne
szachy. Przekonata sie jednak, ze wiecej z tem bylo
ktopotu niz przyjemnosci, bo trzeba byto bardzo ostroz-
nie przesuwac te watte cacka z miejsca na miejsce,
aby ich nie uszkodzié.

Mistress Hardly miata troche sprawunkéw do
zatatwienia, wzieta wiec Kasie z sobg do sklepdw,
potem przeszta przez park, gdzie spotkali putkownika
i razem powr6cili do domu. Putkownik przynidst
z sobg rozne listy i papiery, ktére oboje z zong prze-
gladali, nie zwracajgc zbytniej uwagi na Kasie, ktéra
przez ten czas przegladala jeszcze wszystkie osobli-
wosci, przywiezione z Indyj i wcale sie nie czuta za-
niedbang lub opuszczona, ale przeciwnie, poraz pierw-
szy od wyjazdu swojego od Wardoréw, byta tak
swobodng i szczesliwg, jak w domu. Nawet obecno$¢
putkownika i jego groznych waséw nie zawadzata
jej wecale, mity glos cioci Emilji takie zupeinie wra-
zenie na niej wywotal, jak gruchanie gotebi, ktorych
w Oldburgu petno byto na dachach.

Zblizala sie pora obiadowa, gdy stuzacy przy-
niost list dla ciotki Emilji; odczytata go w milczeniu
i rzekla do meza:

— To od tej poczciwej staruszki, chciataby sie
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widzie¢ ze mng, a nie moze tu przyjsc¢, bo jest cier-
pigca. Musze koniecznie do niej pojechaé, a wy tu
na mnie troche poczekacie z obiadem.

— Ale czy nie zmeczysz sie zanadto? — zapytat
putkownik.

— O nie, mnie ruch wcale nie szkodzi, a biedna
ta kobieta pragnie bardzo mnie zobaczy¢. Pojade za-
raz, za godzine powrdce. Zabratabym ciebie z sobg,
Kasienko, ale ta pani jest chora, obawiam sie, aby
jej to przykrosci nie sprawito. Syn jej jest w Indjach,
mySmy go przed wyjazdem widzieli, wiec chciataby
sie 0 niego rozpytaé. Obecno$¢ twoja mogtaby jej
zawadza¢. Czy nie znudzisz sie¢ tu sama z wuja-
szkiem?

Kasia miata wielkg ochote poprosic, aby ja ciocia
wzieta z sobg i zostawita w powozie, ale przypomniata
sobie,* ze ciotka Barbara prosita putkownika, aby jej
na krok nie odstegpowano i nie zostawiano samej,
wiec z sercem $cisnionem, bo obawiata si¢ bardzo
tego sam na sam z putkownikiem, rzekla:

— Moze ciocia pozwoli mi wzigé ¢éwiartke listo-
wego papieru ze swojego biurka i napisa¢ list do
Sylwji. Chciatabym jej donie$¢ o tych pieknych po-
darkach.

— Dobrze, moje dziecko — odrzekia mistress
Hardly — znajdziesz na mojem biurku i pioro, i ko-
perty, i marki, a jesli ci czego zabraknie, to powiesz
wujaszkowi.

I wyszla, a Kasia zasiadta do pisania, z pod oka
spogladajgc na putkownika. Widziata, jak usiadt
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przy oknie i zamyslit sie gleboko, zapominajgc za-
pewne 0 jej obecnosci; westchnat ciezko, opart czoto
na. dfoni, a na twarzy jego wyryla sie taka zatos¢
gteboka, ze serce Kasi $cisneto sie mimowoli, i tzy
napetnity jej oczy. Gdyby byla zobaczyta ojczulka
Wardora pograzonego w takim smutku, pobiegtaby
do niego, zarzucitaby mu rece na szyje, i pewnieby
sie rozpogodzit. Do tego srogiego wuja zblizy¢ sie nie
$miata, wiec zal jej byto niezmiernie, ze go pocieszy¢
niczem nie mogta. Maczata piéro, poprawiata papier,
ale pisanie jej jako$ nie szio.

Wtem drzwi sie otworzyty, i stuzacy oznajmit
lorda Powera. Biurko stato w kacie oddalonym, Ka-
sia nie poruszyla sie z miejsca, i lord Power nie spo-
strzegt jej wecale, witajac sie serdecznie z przyjacie-
lem, ktérego nie widziat od lat wielu. Obaj panowie
zasiedli obok siebie, nie zwracajac najmniejszej uwagi
na dziewczynke, ktéra bardzo temu byta rada i ci-
chutko sprawowata sie w swoim kaciku.

— Drogi Ryszardzie — mowit lord Power — bar-
dzo to dobrze, Zescie juz powrdcili do ziemi rodzinnej.
Jakze ma sie twoja zona? czemu jej tu nie widze?

— Emilja zdrowa zupetnie — rzekt putkownik —
ona ma tyle mocy nad sobg, przezwycieza sie bie-
daczka, abym ja na duchu nie upadt. Pojechata do
biednej staruszki, ktorej syn lezat w szpitalu w In-
djach, bedac raniony niebezpiecznie. Emilja sie nim
opiekowata i przyrzekla mu, ze matke jego odwiedzi
i uspokoi.
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— Zeby tylko nie zmeczyta sie zanadto; po ta-
kiej podrozy powinnaby odpocza¢ — rzeki lord Power.

— Emilja jest niestrudzona, gdy idzie o dobre
uczynki; ona przez cale zycie poswieca sie dla dru-
gich — i glos putkownika rozrzewnit sie, gdy wyma-
wiat te stowa. Potem obaj przyjaciele rozmawiali co-
raz serdeczniej, putkownik opowiadat o swojem nie-
szczesciu, o Smierci ukochanego syna, ktory byt je-
dyng pociechg rodzicow, mowit o wielkich zdolno-
Sciach, o dobroci tego miodzienca, o utraconych
swych nadziejach, opisywat ostatnie jego chwile; glos
jego przycichal czasem, to znéw podnosit sie z roz-
dzierajacym wyrazem bdlu, a Kasia stuchata w mil-
czeniu i czula fzy, sptywajgce cicho po jej twarzy.

Przyszto jej potem na mysl, ze to bylo moze nie-
delikatnie z jej strony stuchac tej rozmowy, bo put-
kownik widocznie zapomniat o niej, a lord Power
nie spostrzegt nawet jej obecno$ci; zastanowita sie
jednak, ze wiekszg jeszcze niedelikatnoscig bytoby
przerywac te poufne zwierzenia. Zresztg wszakze sie
nie ukrywata, wuj widziat jg siedzaca przy stoliku,
sam nawet znalazt jej pioro i atrament przysunat.
Siedziata wiec cichutenko przy stoliku, a rozmowa
toczyta sie dalej.

— Biedna, biedna Emilja— mowit lord Power —
jak ona zdotala to wszystko przenies¢! Ale teraz po-
winienby$ ja przywiez¢ do nas, zona moja tak pra-
gnie ja widziec, jeszcze Kkilka tygodni zabawimy na wsi,
bedziemy was wygladali; przyjedziecie, nieprawdaz?

— Moj drogi — odrzekt putkownik — wasz dom
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gwarny i wesoly, szczebiot waszej dziatwy rozdzie-
ratby nasze serca, daruj, lecz my teraz potrzebujemy
ciszy i spokoju. PdZzniej moze, gdy czas te straszng
rane zablizni, zajrzymy i do was. Teraz sami jeszcze
nie wiemy, gdzie sie osiedlimy; w kazdym razie
musimy pozosta¢ dtuzej w Londynie, z powodu réz-
nych interesbw. Wypadnie takze zajaC sie losem tej
dziewczynki. Emilja niezmiernie sobie wyrzuca, ze
dotad tak mato mogta uczyni¢ dla tej sierotki, a to
przeciez dziecie rodzonego jej brata, ostatnia latorosl
starego rodu.

Kasia wytezyta stuch i oddech powstrzymata
w piersi: teraz to juz o niej byla mowa.

— Czy widywales czesto to dziecko, drogi przy-
jacielu? — pytat putkownik — co sadzisz o niej?

— Roztropna bardzo dziewczyna, i moja mio-
dziez pokochata jg szczerze, aleSmy jej nie mogli
czesto widywaé, a wkoncu nawet stosunki prze-
rwaty sie zupetnie; nie zastuzyliSmy widocznie na
zaufanie lady Barbary.

— Dziwna rzecz — mowit putkownik i umilk} na
chwile, a potem mowit dalej. — Ja sadzitem, ze dawne
uprzedzenia, ktorych moja zona nie podzielata nigdy,
ustaty zupetnie, i ze lady Barbara przywigze sie do
tej sierotki, wzigwszy jg pod swojg opieke. Tym-
czasem spostrzegtem, ze jej wyraznie nieche¢ oka-
zuje; biedne dziecko, snac jest przesladowane i gne-
bione. Czy uwierzysz naprzyktad, ze ta dziewczynka
jest strzezona na kazdym kroku, jak wiezien stanu?
To jest oburzajace.
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Tego juz byto zanadto, sumienie Kasi nie po-
zwolito jej stucha¢ tej rozmowy; wyskoczyta jak
z procy ze swojego kacika i ku wielkiemu zdziwie-
niu obu panéw staneta nagle przed nimi, cala roz-
ogniona i ze tzami w oczach.

— Nie, nie, wujaszku — wotata dziewczynka —
nie trzeba wini¢ cioci Barbary, ona nie czyni tego
przez nieche¢, ja nie zastuzytam na zaufanie, ucie-
ktam bez pozwolenia... Ciotka Barbara chciata to
ukryC przed catym Swiatem, bo mdwita, Zze wujaszek
i ciotka Emilja straciliby serce dla mnie, gdyby sie
o0 tern dowiedzieli, a lord Power nie pozwolitby mi
nigdy zblizy¢ sie do swoich corek. — I mdwigc to, za-
kryla sobie oczy, a ciche, urywane szlochanie wy-
rwato sie z jej piersi. Lecz w tej samej chwili uczuta
sie w objeciu putkownika, ktoéry ja podnidst i posa-
dzit na kolanach.

— Jakze$ ty mogta uwierzyé, dzieweczko, ze
ciotka Emilja straci serce dla ciebie? — mowit gtosem
serdecznym, tkliwym prawie. — Powiedz mi calg
prawde, jak to bylo, a moze wolisz poczeka¢ na
ciocie.

— Nie, nie, powiem wszystko wujaszkowi. A jak
to dobrze, ze tu jest lord Power, bo wole, zeby wie-
dziat calg prawde, chocby miat zabroni¢ corkom widy-
wac sie ze mng. Jabym sie nie odwazyfa przemowic
do nich z tg mysla, ze oszukuje ich rodzicow.

— Alez, moje dziecko — rzekt putkownik — c6z
ty mogta$ tak okropnego zrobic?
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— Ucieklam do domu... to jest do Oldburga, do
ojczulka... nie, do wujaszka Wardora.

— | c6z cie skionito do tego? Uspokdj sie, moje
dziecko, méw $miato wszystko.

— Rozgniewatam sie na ciotke Barbare, bo mi
kazata napisa¢ w liscie nieprawde. O, ja wiem te-
raz, bo mi wujaszek Wardor wytlumaczyt, ze zle
bardzo zrobitam, powinnam byta by¢ cierpliwa, bez
uniesienia prosi¢ cioci, aby mnie uwolnita od tego.
Bytabym jg z pewnoscig ubtagata, ale ja sie znie-
cierpliwitam i.. pojechatam sama jedna, bez wiedzy
niczyjej na dworzec Kkolei, kupitam bilet i odjecha-
fam. Wujaszku, ja doprawdy nie wiedziatam, ze to
taka wielka byta wina. Myslalam, ze wujaszek War-
dor mnie przyjmie, i bede szczesliwa i swobodna.

I Kasia znowu ukryta twarz w doniach, tak byta
zawstydzona tern wyznaniem, ze nie Smiata w oczy
spojrze¢ ani wujowi, ani lordowi. Mozecie sobie wy-
obrazi¢ jej zdumienie, gdy ustyszata stowa, wymo-
wione potgtosem:

— Jabym tygodnia nie wytrzymat z ciocig Bar-
barg, uciektbym na drugi dzien.

— No, no, cicho, kt6z widziat dziecie bunto-
wac!— odezwat sie gtos putkownika, a gdyby Kasia
byta w tej chwili podniosta oczy, bylaby spostrzegta
pierwszy cien usmiechu, ktoéry ten zart lorda Powera
wywotat na smutnej twarzy jej wuja.

— A ty, dzieweczko, nie stuchaj tego pana, bo to
wielkie nic dobrego — dodat putkownik, i grozne wasy
z ojcowska czutoscig dotknety zarumienionej twa-
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rzyczki. Ani sie spodziewala na poczatku tej roz-
mowy, ze wszystko tak dobrze sie skoriczy. Po chwili
milczenia putkownik rzeki znowu:

— Wszystko to zapewne stato sie dlatego, ze$
nie mogta przywigza¢ sie do ciotki Barbary, nie-
prawdaz? Jak sadzisz, Kasienko, czy pokochatabys
ciocie Emilje, gdyby$ zamieszkata u niej? Ja wiem,
ze ona ciebie kocha; gdybys$ tylko chciata, mogtabys
sie staC pociechg dla niej, a ja bytlbym ci bardzo,
bardzo wdzieczny za to. C6z ty na to, dzieweczko?

— O, wujaszku, — zawotata Kasia i ze zwykig
sobie zywoscig zarzucita ramiona na szyje putkow-
nika, ktérego sie tak obawiata przed chwilg ja
juz teraz kocham ciocie Emilje i bylabym taka
szcze$liwa, gdybym mogta przynies¢ choc troche po-
ciechy cioci i.. i.. wujaszkowi. Niespodziewana
dobro¢ tego ponurego wuja, tak pochwycita za serce
dziewczynke, ze w tej chwili drozszym jej byt nawet
od tej cioci, ktéra jg tak ujeta stodyczg swoja.

On nic nie odpowiedziat, tylko westchnagt gtle-
boko; zapewne pomyslat, ze nic juz w zyciu nie zdota
go pocieszy¢ po stracie ukochanego syna. A w sercu
Kasi westchnienie to zbudzito goretszg jeszcze zadze
zastuzenia i na mitos¢ wuja, i postanowita wszystko
uczyni¢, co tylko bylo w jej mocy, dla dopiecia
tego celu.
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XVI
ZMIANA W LOSACH KSIEZNICZKI

Nic waznego nie zaszlo przez reszte wieczoru.
Mistress Hardly spoOznita sie troche na obiad, ale
nikt tego nie spostrzegt nawet, a gdy Kasia zasiadta
do stotu pomiedzy ciocig Emiljg a putkownikiem,
czuta sie tak swobodng i szcze$liwg, jakgdyby byta
w Oldburgu, w domu ukochanego ojczulka Wardora.
Starsi rozmawiali pomiedzy sobg, nie zajmujac sie
nig zbytecznie, czesto jednak zwracano sie do niegj
z jakiem$ uprzejmem stdwkiem, nie traktowano jej
wcale jak goscia, ale jak domowa, a jej z tern bar-
dzo byto dobrze.

Putkownik pare razy w czasie obiadu przemowit
do Kasi, a chociaz twarz jego zawsze byla powazna
i smutna, jednak, gdy mowit do niej, glos stawat
sie miekki, prawie czuty. Sprawiato to wielkg przy-
jemnos¢ naszej ksiezniczce, a i putkownikowa pa-
trzata z widocznem zadowoleniem na meza, gdy ten
pieszczotliwie potozyt reke na ramieniu dziewczynki,
dolewajgc jej wina czerwonego do wody.

Po obiedzie i czarnej kawie wszyscy zasiedli przy
kominku; mistress Hardly, ktéra od lat wielu nie
widziata krewnego swego, lorda Powera, rozmawiata
z nim o dawnych czasach, o wspdlnych znajomych,
a wszystkie te przedmioty wigzaty sie ze wspomnie-
niami o utraconych dzieciach; biedna matka nie uni-
kata wcale wzmianki o nich, przeciwnie miata cig-
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gle na ustach ich imiona; zal jej byt tak gleboki, ze
nie mogta zapomnie¢ o nim cho¢ na jedng chwile,
nie rozczulata sie wiec na nowo, moéwiac 0 dzieciach,
nie zalewata sie tzami, bo myslata o nich nieustan
nie, a bolescig swojg nie chciata innych zasmucac,

Kasia nie nalezata do tej rozmowy, ale nie usu-
neta sie do osobnego kacika, nie przyszto jej na mysl
zeby mogta komu przeszkadza¢, wiec postawita so.
bie niski stoteczek obok fotelu putkownika i oparfa
gtéwke na jego kolanach, spogladajac na rozzarzone
wegle. Putkownik milczat, wzrok jego bladzit takze
wsrod blaskow ptongcego ogniska, a reka jego bez:
mysinie niekiedy dotykata warkoczoéw lub ramion
dziewczynki, i wtenczas spoglagdat na nig, a twarz
jego pogodniejszy przybierata wyraz.

Kasia niemitego bardzo doznata wrazenia, gdy
wszedt stuzacy i oznajmit, ze przybyta kareta ksiez-
niczki. Putkownik wstat natychmiast, a zona jego
zabrata Kasie do swojego pokoju, azeby jej wiozy¢
ptaszczyk i kapelusz. Gdy ja ubrata, wzieta dziew
czynke w objecia i rzekta z czutoscia:

— Kasienko droga, ty$ podobno zdobyta juz
serce wujaszka; o, gdyby on mogt ciebie pokochad,
gdybys$ ty sie stata pociechg jego, jakzebym cie btogo.
stawita, dzieweczko mita!

| Kasia uczuta tzy jej gorace na swej twarzy,
a niewymowna jaka$ rados¢ zalata jej serce. Nie:
dawno wujaszek powiedzial jej prawie to samo; wiec
ona w rzeczy samej mogta by¢ pociechg dla nich
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obojga, ona, ktérg ciotka Barbara uwazata za ciezar
nieznosny, za plage prawdziwg w domu!

Putkownik czekat na nig u drzwi salonu, lord
Power pozegnat sie serdecznie, przyrzekt pozdrowic
od niej swoje coreczki, a nasza ksiezniczka, dopiero
usiadtszy z wujaszkiem w karecie, przypomniafa so-
bie, ze powraca do ciotki Barbary, i ciche westchnie-
nie wyrwato sie z jej piersi.

— Czy chcesz, zebym dzi§ jeszcze pomowit
z ciotkg Barbarg? — rzeki putkownik, jakgdyby my-
$li jej odgadywat. — Radbym, azebys sie jak najpredzej
do nas przeniosta; c6z ty na to, Kasiu?

— 0, wujaszku, jak najpredzej, jak najpredzej —
mowita dziewczynka, tulac sie do niego.

Powo0z potoczyt sie szybko, i po chwili Kasia
wchodzita z wujem do salonu ciotki Barbary, ktora
ich powitata z niespokojnem zapytaniem:

— C0z, czy Katarzyna sprawowata sie jak na-
lezy? — czy nie bardzo dokuczata Emilji?

— Przeciwnie — odrzekt putkownik— wszyscy-
Smy byli z siebie zadowoleni wzajemnie; nieprawdaz,
dzieweczko?

Kasia usmiechneta sie tylko, a ciotka Barbara
stuchata z lekkiem zdziwieniem. Dziewczynka odbie-
gta do swojego pokoju, nie styszata wiec rozmowy,
ktéra sie przeciggneta do$¢ dtugo miedzy putkowni-
kiem a ciotkg Barbarg, a gdy ja zawotano, aby sie
pozegnata z wujem, domyslita sie, iz sprawa musiata
sie zatatwi¢ pomyslnie, gdyz putkownik rzekt, catu-
jac ja w czoto na dobranoc:

KSIEZNICZKA KATARZYNA iz
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— Badz gotowa jutro rano, kochanko, bo jesli
zonie mojej co$ bardzo waznego nie stanie na prze®
szkodzie, przyjdzie tu pewnie po ciebie.

Gdy wyszedt, lady Barbara nie powiedziata ani
stowa do Kasi, ale ciotka Joanna, ktora takze byta
obecna, skineta na nig i usciskata jg serdeczniej je-
szcze, niz zwykle.

— Wszak nie zapomnisz o0 nas, drogie dzie-
cie? — mowita ze tzami w oczach — wszak kochasz
mie troszeczke?

— 0, ciociu! — wotata Kasia rozczulona — ja
bardzo kocham wszystkich, wszystkich, nawet ciocie
Barbare...

Zapewnienie to nie bardzo zapewne pochlebito
cioci Barbarze, ktoéra z majestatyczng ming wyszia
z pokoju, a Kasia poniewczasie spostrzegta, ze nie-
zbyt taktownie sie wyrazita.

Czy potrzebujemy wam moéwié, czytelnicy, ze nic
nie przeszkodzito nazajutrz dobrej cioci Emilji, i ze
nasza ksiezniczka przeniosta sie niezwlocznie na
mieszkanie do niej? W kilka dni poOzniej zebrata sie
rada familijna, ktéra miala ostatecznie postanowic
0 dalszych losach sieroty. Wezwano Kasie na to po-
siedzenie i zapytano dla formy tylko zapewne, czy
chetnie zamieszka u putkownika Hardly i jego zony.
Dziewczynka za catg odpowiedZ rzucita sie w obje-
cia putkownika.

Z narady tej wypadto, iz najstosowniejszem
miejscem pobytu dla miodej ksiezniczki byt dziedzicz-
ny jej zamek Kerwent. Putkownik, ktéry nie miat
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zamiaru powraca¢ do Indyj, a zawdd wojskowy rzu-
cit na zawsze, chetnie sie zgodzit tam z nig zamie-
szka€. Kasia wiec opuscita niezwlocznie Londyn, ale
jakaz byla jej rado$¢ i wdzieczno$é, gdy ciocia
Emilja powiedziata, iz wszyscy razem po drodze
wstapia do Oldburga, gdyz obowigzkiem jej byto od-
wiedzi¢ doktora Wardora, ktéry tak troskliwie opie-
kowat sie dziecinstwem sieroty, i zawiadomié go
0 zmianie jej losu.

Rado$¢ naszej ksiezniczki zamienita si¢ w praw-
dziwe zachwycenie, gdy putkownikowa, zapoznawszy
sie blizej z Marynig i Sylwja i przekonawszy sie, ze
synowicg jej skorzysta¢ tylko moze w ich towarzy-
stwie, wyprosita zezwolenie doktora i zabrata je na
kilka tygodni do Kerwentu. Pdzniej za$ staneto na
tern, ze Marynia sama powr6cita do ojca, ktorego
odstgpi¢ nie mogta, a Sylwja pozostata dla towarzy-
stwa Kasi i pobierata z nig razem nauki. Doktor
niebardzo tesknit za miodsza coéreczka, gdyz obie
z Kasig odwiedzaly go czesto w Oldburgu; towarzy-
szyt im zwykle putkownik, a czasem i ciocia Emilja,
ktora niezmiernie Marynie pokochata.

Niewiele juz mamy do powiedzenia 0 dalszem
zyciu Kasi, ktore uptywato cicho i spokojnie. Mioda
dziewczynka dotrzymata postanowienia, jakie uczy-
nita w duszy, znalaztszy tak zacnych opiekundw;
stata sie rzeczywiscie ich pociecha, za troskliwos¢ ich
i dobro¢ dla siebie odptacata im najczulszg mitoscia,
a penigc ten stodki obowigzek, i sama byla szcze-
$liwg. Wuj i ciotka przywigzali sie do niej, jak do

12*
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rodzonej corki, a chociaz zapewne nie mogta zastapic
catkowicie tych dzieci ukochanych, ktére im Bog za-
brat, smutek ich jednak utagodzit sie zczasem, bo nie
byli samotni, mieli cel w zyciu, mieli kogo kochac.

Ciotka Barbara przekonata sie zczasem, ze ksiez-
niczka Katarzyna postepowata odpowiednio do swej
wysokiej godnosci i zadnego wstydu nie przyniosta
dostojnej swej rodzinie. Polubita jg nawet pdzZniej
a przynajmniej nie okazywata jej nigdy najmniejszej
niecheci. Ciotka Joanna powtarzata ciggle, ze po-
mimo wszystkich wybrykoéw Kasi, zawsze zna¢ byto
w niej szlachetne urodzenie. Jednakze wyznac trzeba,
ze wszyscy, ktorzy po raz pierwszy widzieli obie
panienki, wychowujace sie razem pod okiem putkow-
nikowej Hardly na zamku ksigzecym, zawsze braty
Sylwje za ksiezniczke, a Kasie za cérke doktora.

Mineto lat dziesigtek od tej chwili, gdySmy sie
zapoznali z naszg ksiezniczkg Katarzyng. Zamek
Kerwent niezwykle byt ozywiony, zjechato sie mno-
stwo gosci na podwdjng uroczystos¢ zaslubin ksiez-
niczki Katarzyny i jej kuzynki, miss Sylwji Wardor.
Oba $luby miaty sie odby¢ razem jednego dnia. We-
dtug praw krajowych, jako ostatnia dziedziczka sta-
rego rodu, ksiezniczka nasza nie zmienita nazwiska,
wychodzgc zamaz, lecz przybraé je musiat jej mat-
zonek. Dzisiejszy ksigze zowie sie zatem Karol War-
dor Kerwent. Kasia wyszta za kuzyna i towarzysza
lat dziecinnych, Karolka, brata Sylwji.

Przez czas jaki$ przeznaczano jej za meza Er-
nesta Powera, spadkobierce wielkiego majatku i ty-
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tulu lorda, ale ona wotata Karolka; Ernestowi znow
podobata sie bardzo Sylwja. Sprzeciwiali sie temu
troche ciotka Barbara i doktor Wardor, ktorzy tym
razem zgodzili sie w zdaniach, ale wkoncu i oni
zezwolili.

Pomiedzy go$¢mi spotykamy wszystkich naszych
znajomych. Przybyt doktér Wardor, a z nim Mary-
nia i maz jej, miody doktoér, zamieszkaty takze
w Oldburgu. Przyjechat z Londynu znakomity adwo-
kat, Ryszard Wardor. Nawet ciotka Barbara przy-
zna¢ musiata, ze cata rodzina Wardoréw ma duzo
dystynkcji i wcale nie traci na poréwnaniu z do-
stojnymi lordami i paniami wielkiego Swiata.

Ksiezna Katarzyna ma po Slubie wyjecha¢ do
Wioch z mezem, ale niedlugo tam zabawi, bo wie,
ze ciotka Emilja i putkownik niecierpliwie jej wy-
glada¢ bedg na zamku, gdzie i nadal mieszka¢ przy-
rzekli. Przez ten czas zabawi tam z niemi doktor
Wardor, a moze i na catg zime pozostanie, bo odsta-
pit swojg praktyke w Oldburgu zieciowi, a sam po-
trzebuje odpoczaC. Kasia teraz powtarza, ze ma juz
zupetne prawo nazywac go ojczulkiem.

KONIEC






























